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1 Zakladni informace o zarizeni

e Porovnani modelt

e Vlastnosti zarfizeni
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Porovnani modelu

Tiskarna HP Color LaserJet CP2020 Series

Vlastnosti zarizeni

2

e Vytiskne aZ 21 strdnek za minutu na médium velikosti Letter.

e ViceucCelovy zasobnik (zasobnik 1) na 50 listt a vstupni zasobnik (zasobnik 2) na 250 listd

e Volitelny vstupni zasobnik (zasobnik 3) na 250 list(i (standardné u modelu HP Color LaserJet

CP2020x)

e  Port vysokorychlostni univerzalni sériové sbérnice (USB) 2.0

e Integrovana funkce pfipojeni k sitim 10Base-T/100Base-TX (HP Color LaserJet CP2020n,
HP Color LaserJet CP2020dn a HP Color LaserJet CP2020x)

e Automaticka jednotka pro oboustranny tisk (HP Color LaserJet CP2020dn a HP Color LaserJet

CP2020x)

Tisk

Vytiskne az 21 stranek za minutu na médium velikosti Letter.

Tisk v rozliSeni 600 dpi (bodl na palec)

Zahrnuje nastavitelné upravy pro optimalizaci kvality tisku.

Tiskové kazety pouzivaji toner HP ColorSphere. Informace o poctu stran, jaky Ize pomoci

kazet vytisknout, naleznete na adrese www.hp.com/go/pageyield. Skute€na vytéznost
zavisi na konkrétnim zplsobu pouzivani.

Umoznuje automaticky oboustranny tisk (pouze zafizeni HP Color LaserJet CP2020dn a
HP Color LaserJet CP2020x).

Pamét’

Zahrnuje 128 megabaijtl (MB) paméti RAM.

Podporované operaéni
systémy

Windows 2000

Windows XP Home/Professional
Windows Server 2003 (pouze 32bitovy)
Windows Vista

Mac OS X V10.28 a novéjsi

Manipulace s papirem

Zasobnik 1 (viceucelovy zasobnik) pojme az 50 stranek tiskového média &i 10 obalek.
Zasobnik 2 pojme az 250 stranek tiskového média.
Volitelny zasobnik 3 pojme az 250 listu tiskového média.

Vystupni pfihradka pojme az 125 list( tiskového média.

Funkce ovladace tiskarny

Technologie ImageREt 3600 poskytuje rozliSeni 3600 dpi pro rychly a velmi kvalitni tisk
obchodnich dokumentt a grafiky.

Pripojeni rozhrani

Zahrnuje vysokorychlostni port USB 2.0

Integrovana funkce pfipojeni k sitim 10Base-T/100Base-TX

Ochrana zivotniho
prostredi

Chcete-li urcit kvalifikacni statut ENERGY STAR® pro toto zafizeni, proctéte si datovy list
zafizeni nebo list specifikaci.

Kapitola 1 Zakladni informace o zafizeni csww
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Usporny tisk

Poskytuje tisk N stranek na list (tisk vice stranek na jeden list)

Ovladag¢ tiskarny nabizi moznost ru¢né tisknout na obé strany

Spotiebni material

Pouziva tiskové kazety s tonerem HP ColorSphere.

Usnadnéni pFistupu

Uzivatelska pfirucka online, ktera je kompatibilni s programy pro &teni textu z obrazovky
Tiskové kazety Ize nainstalovat a odebrat jednou rukou

V8echna dvifka a kryty Ize otevfit jednou rukou

Vlastnosti zarizeni

3



Prehled

Pohled zepredu a ze strany

1 Vystupni pfihradka (az na 125 listd standardniho papiru)

2 Vystupni rozSifeni pro papir Legal

3 Predni dvitka (poskytuji pfistup k tiskovym kazetam)

4 Zasobnik 1 (viceucelovy zasobnik)

5 Zasobnik 2 (pojme 250 listl standardniho papiru a umoziiuje pfistup k uviznutému papiru)

6 Volitelny zasobnik 3 (na 250 listtl standardniho papiru)

7 Vypina¢ napéjeni

8 Ovladaci panel

9 Dvitka paméti DIMM (pro pfidani dodate¢né paméti)

Pohled zezadu

1 Vysokorychlostni port USB 2.0 a sitovy port (Sitovy port je k dispozici pouze u modelt HP Color LaserJet CP2020n,
HP Color LaserJet CP2020dn a HP Color LaserJet CP2020x.)

4 Kapitola 1 Zakladni informace o zafizeni csww



2 PFipojka pro napajeni

3 Zadni dvitka (pro pfistup k uviznutému papiru)

Cislo modelu a sériové éislo
Cislo modelu a sériové &islo jsou uvedeny na identifikagnim $titku umist&ném uvnitf pfednich dvirek.

Tento Stitek obsahuje infovrmace 0 zemi/oblasti pavodu a urovni revize, datu vyroby, vyrobnim kédu a
vyrobnim Cisle produktu. Stitek obsahuje také informace o vykonu a predpisech.

CSwWw Pfehled 5
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2 Ovladaci panel

° Prehled prvkl na ovladacim panelu

° Nabidky ovladaciho panelu
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Piehled prvkl na ovladacim panelu

Na ovladacim panelu zafizeni se nachazeji tyto polozZky:

1 Displej ovladaciho panelu: Displej poskytuje informace o zafizeni. Pomoci nabidek na displeji Ize provadét nastaveni
zarizeni.

2 Tlagitko Sipka zpé&t (P): Toto tladitko slouZi k provadéni nasledujicich akci:
e ukonceni nabidek ovladaciho panelu,
e  prechod zpét k pfedchozi nabidce v seznamu podnabidek,

e  prechod zpét k pfedchozi poloZce nabidky v seznamu podnabidek (bez uloZzeni zmén polozky nabidky).

3 Tlagitko Sipka vlevo (<€): Pomoci tohoto tladitka Ize prochazet nabidky nebo snizit hodnotu zobrazenou na displeji.

4 Tlagitko OK: Stisknutim tlacitka OK Ize provadét nasledujici akce:
e otevfeni nabidek ovladaciho panelu,

e otevieni podnabidky zobrazené na displeji ovladaciho panelu,
e  vybér polozky nabidky,

e odstranéni nékterych chyb,

e  spusténi tiskové Ulohy jako odpovédi na vyzvu na ovladacim panelu (zejména pokud se na displeji oviadaciho
panelu zobrazi zprava [OK] spusti tisk).

5 Tlagitko Sipka vpravo (®): Pomoci tohoto tlaitka Ize prochazet nabidky nebo zvysit hodnotu zobrazenou na displeji.

6 Tlagitko Zrusit tlohu (X): Stisknutim tohoto tla¢itka zruSite tiskovou Ulohu v pfipadé, Ze blika kontrolka Pozor, pfipadné
zavfete nabidky ovladaciho panelu.

7 Kontrolka Pripraveno (zelend): Kontrolka Pripraveno sviti, kdyz je tiskarna pfipravena k tisku. Kontrolka blika, kdyz
tiskarna pfijima data.

8 Kontrolka Pozor (zlutd): Kontrolka Pozor blika, kdyz zafizeni vyzaduje pozornost uzivatele.
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Nabidky ovladaciho panelu

Pouziti nabidek
1. Stisknutim tlagitka OK otevrete nabidky.
2.  Stisknutim tlagitka Sipka vlevo (<) nebo Sipka vpravo (®) mizZete prochazet seznamy.
3. Stisknutim tlacitka OK vyberte pfislusnou moznost. U aktivniho vybéru se zobrazi hvézdicka (*).
4.  Stisknutim tlagitka Sipka zpét () mlzete zpétné prochazet podnabidky.
5.  Stisknutim tlaCitka X zavfete nabidku bez uloZzeni zmén.
Dalsi ¢ast obsahuje popis poloZzek kazdé hlavni nabidky:

° Nabidka Sestavy na strance 10

° Nabidka Nastaveni systému na strance 11

° Nabidka Konfigurace sité na strance 15

° Nabidka Servis na strance 14

csSww Nabidky ovladaciho panelu 9



Nabidka Sestavy

Z nabidky Sestavy Ize tisknout sestavy s informacemi o zafizeni.

Polozka nabidky

Popis

Ukazkova stranka

Tisk barevné stranky ukazujici kvalitu tisku.

Strukt. nabidky

Vytiskne schéma rozvrzeni nabidek ovladaciho panelu.

Sestava konf.

Vytiskne seznam vSech nastaveni zafizeni. Je-li zafizeni pfipojeno k siti, obsahuje
seznam i nastaveni sité.

Stav spotr.mat.

Tisk stavu kazdé tiskové kazety, véetné téchto udajl:

e  Priblizny pocet zbyvajicich stran

e  Priblizné procento zbyvajici zivotnosti kazety pro kazdou barvu
e Vyrobni Cislo

e  Pocet vytisténych stranek

Sestava sité

Vytiskne seznam v$ech sitovych nastaveni zafizeni.

Stranka vyuziti

Vytiskne stranku se seznamem poctu stran vytisténych pomoci ovladact PCL,
PCL 6 a emulace HP postscript level 3, stran, které uviznuly v tiskarné nebo byly do
zafizeni chybné podany, ernobilych a barevnych stran. Zaroven uvede pocet
stran.

Seznam pisem PCL

Vytiskne seznam vSech nainstalovanych pisem PCL.

Seznam pisem PS

Vytiskne seznam vSech nainstalovanych postscriptovych pisem (pisem PS).

Sezn. pisem PCL6

Vytiskne seznam vSech nainstalovanych pisem PCL6.

Protokol vyuziti barev

Vytiskne protokol, ktery obsahuje jméno uZzivatele, nazev aplikace a informace o
vyuziti barev pro jednotlivé tiskové ulohy.

Servisni stranka

Vytiskne servisni sestavu.

Diagnosticka stranka

Vytiskne stranky s diagnostickymi informaci o kalibraci a barvach.

10 Kapitola 2 Ovladaci panel
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Nabidka Nastaveni systému

Pomoci této nabidky Ize provadét zakladni nastaveni zarizeni. Nabidka Nastaveni systému obsahuje
nékolik podnabidek. Kazda z nich je popsana v nasledujici tabulce.

CsSww

Polozka nabidky

Polozka podnabidky

Polozka podnabidky

Popis

Jazyk

Vybér jazyka pro zpravy na displeji
ovladaciho panelu a sestavy zafizeni.

Nastaveni papiru Vych. Form. pap. Letter Vybér formatu pro tisk internich sestav a
tiskovych dloh, u nichz format neni
A4 urcen.
Legal

Vych. Typ pap.

Zobrazi se seznam

dostupnych typd médii.

Vybér typu média pro tisk internich
sestav a tiskovych uloh, u nichz typ neni
uréen.

Zasobnik 1 Format papiru Vyberte vychozi velikost a typ pro
zasobnik 1 ze seznamu dostupnych
Typ papiru velikosti a typu.
Zasobnik 2 Format papiru Vybér vychoziho formatu a typu pro
zasobnik 2 ze seznamu dostupnych
Typ papiru formata a typu.
Zasobnik 3 Format papiru Pokud je nainstalovan volitelny zasobnik

3, vyberte vychozi velikost a typ pro

Typ papiru zasobnik 3 ze seznamu dostupnych
velikosti a typU.
Akce pfi nedost.pap. Cekat stale Vybér chovani zafizeni v pfipadé, Ze
tiskova uloha vyzaduje format nebo typ,
Nahradit ktery neni dostupny, nebo pokud je
uréeny zasobnik prazdny.
Zrusit

Vyberete-li moznost Cekat stale,
tiskarna bude ¢ekat az do vlozeni
spravného média a stisknuti tlacitka
OK. Toto je vychozi nastaveni.

Vyberte moznost Nahradit, chcete-li
tisknout na jinou velikost nebo typ média
po urcité prodlevé.

Vyberete-li moznost Zrusit, tiskova
uloha se po uplynuti nastavené prodlevy
automaticky zrusi.

Pokud vyberete moznost Nahradit nebo
Storno, na ovladacim panelu se zobrazi
vyzva k zadani prodlevy v sekundach.
Stisknutim tlagitka Sipka vpravo (P)
zvySite €as az na 3600 sekund.
Stisknutim tlagitka Sipka vlevo (<)
snizite ¢as.

Kvalita tisku

Omezeni barev

Povolit barvy

Zakazat barvy

Volbou moznosti Povolit barvy povolte
€ernobilou nebo barevnou tiskovou
Ulohu v zavislosti na uloze. Toto je
vychozi nastaveni.
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Polozka nabidky

Polozka podnabidky

Polozka podnabidky

Popis

Volbou moznosti Zakazat barvy zakazte
barevny tisk. VSechny ulohy budou
vytistény Cernobile. Nékteré stranky

s internimi informacemi budou nadale
tiStény barevné.

Kalibrace barev

Po zapnuti

Kalibrovat ihned

Po zapnuti: Zvolte dobu, po jejimz
uplynuti se ma zafizeni po zapnuti
zkalibrovat. Vychozi nastaveni je
15 minut.

Kalibrovat ihned: Zafizeni provede
kalibraci ihned. Pokud se zpracovava
uloha, provede zafizeni kalibraci po jejim
dokonéeni. Zobrazi-li se na displeji
chybové hlaseni, je tfeba nejprve
odstranit chybu.

Dochazi inkoust

(1-20)

Procentualni prahova hodnota uréuje,
kdy zafizeni za€ne hlasit, ze dochazi
toner. Hlaseni se zobrazi na displeji
ovladaciho panelu nebo bude oznameno
kontrolkami LED toneru, pokud je jimi
tiskarna vybavena.

Vyména spotrebniho

materialu

Presto pokrac.

Zastavit

Presto pokrac.: Pokud zafizeni zjisti, Zze
tiskova kazeta dosahla konce
odhadované Zivotnosti, volbou tohoto
nastaveni budete moci pokracovat

v tisku. Pouziti této moznosti by mohlo
zpUsobit nepfijatelnou kvalitu tisku. Pro
pfipad, kdy kvalita tisku zacne byt
nepfijatelna, méjte k dispozici nahradni
tiskovou kazetu.

Zastavit: Pokud zafizeni zjisti, ze
tiskova kazeta dosahla konce
odhadované Zivotnosti, volbou tohoto
nastaveni zastavite tisk. Toto je vychozi
nastaveni. Tisk je v tomto pfipadé mozny
pouzitim Presto pokraé.. Spotfebni
material neni tfeba vymeénit nyni, pokud
je kvalita tisku stale jesté prijatelna.

Informace o zbyvajicim mnozstvi toneru
neni k dispozici pfi tisku v rezimu Presto
pokrac..

Az spotfebni material HP dosahne konce
odhadované Zivotnosti, skonéi i zaruka
Premium Protection Warranty
spole¢nosti HP na tento material.
Informace o zaruce naleznete v ¢asti
ProhlaSeni o omezené zaruce na
tiskovou kazetu na strance 132.

Dosel barevny

Zastavit tisk (vychozi)

Pokrac. éernou

Zastavit tisk: Pokud zafizeni zjisti, ze
barevna kazeta dosahla konce
odhadované Zivotnosti, pfestane
tisknout. Toto je vychozi nastaveni.

Pokraé€. €ernou: Pokud zafizeni zjisti,
Ze barevna kazeta dosahla konce

12 Kapitola 2 Ovladaci panel
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Polozka nabidky

Polozka podnabidky Polozka podnabidky

Popis

odhadované Zivotnosti, pokracujte
v tisku pouze pomoci erné kazety.

Upravit zarovnani Vytisknout zkusebni
stranku

Nastaveni zasobniku
<XX>

Vytisknout zkuSebni stranku:
Vytisknéte barevnou stranku, ktera
ukazuje kvalitu tisku.

Nastaveni zasobniku <X>: Nastavte
zarovnani pfislusného zasobniku.

Kontrast displ.

Nejsvétlejsi
Svétlejsi
Stiedné
Tmavsi

Nejtmavsi

Vybér urovné kontrastu displeje. Vychozi
nastaveni je Stredné.

Nabidky ovladaciho panelu 13



Nabidka Servis

Pomoci této nabidky Ize obnovit vychozi nastaveni, provést Cisténi zafizeni a aktivovat zvlastni rezimy,
které maji vliv na vystup tisku.

Polozka nabidky

Polozky podnabidky

Popis

Cistici rezim

Pomoci této moznosti Ize provést €isténi zafizeni, pokud se na
vytisténém materialu objevuji tonerové Smouhy nebo jiné
skvrny. Cistici proces odstrani prach a zbytky toneru z tiskové
drahy papiru.

PFi vybéru této polozky se zobrazi vyzva k vlozeni bézného
papiru do zasobniku 1 a naslednému stisknuti tlacitka OK,
kterym se zahaji ¢isténi. Pockejte na dokonéeni procesu.
Vytisténou stranku vyhodte.

PowerSave

Urcuje, jak dlouho zafizeni zGstane necinné pfed pfechodem
do rezimu PowerSave. Zafizeni automaticky ukongi rezim
PowerSave, pokud odeslete tiskovou ulohu nebo stisknete
tlacitko na ovladacim panelu.

Vychozi nastaveni je 15 minut.

Rychlost USB Vysoka Slouzi k nastaveni rychlosti portu USB Vysoka nebo PIné.
Tiskarna bude ve skute€nosti pfenaset data vysokou rychlosti,
Plné pouze pokud je vysoka rychlost povolena a tiskarna je
pfipojena k hostitelskému fadi¢i EHCI, ktery také pracuje
vysokou rychlosti. Tato polozka nabidky také neodrazi
aktualni pracovni rychlost zafizeni.
Vychozi nastaveni je Vysoka.
Neohybat papir Vypnuto Pokud jsou vytisténé stranky ¢asto zvinéné, pomoci této
moznost nastavte v zafizeni rezim, ktery zvinéni papiru
Zapnuto redukuje.
Vychozi nastaveni je Vypnuto.
Tisk pro arch. Vypnuto Pokud tisknete stranky uréené k dlouhodobému skladovani,
pomoci této moznosti nastavte zafizeni do rezimu, ktery
Zapnuto redukuje tonerové skvrny a prach.
Vychozi nastaveni je Vypnuto.
Obnovit vychozi Ano Navrat vSech zménénych nastaveni na vychozi hodnoty od
vyrobce.
Ne
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Nabidka Konfigurace sité

Pomoci této nabidky Ize provadét nastaveni konfigurace sité.

Polozka nabidky

Polozka podnabidky

Popis

Konfigurace protokolu TCP/IP Automaticky Vyberete-li moznost Automaticky, budou se
vSechna nastaveni TCP/IP konfigurovat automaticky.
Ruéné
Vyberete-li moznost Ruéné, mizete adresu IP,
masku podsité a vychozi branu konfigurovat ru¢né.
Vychozi nastaveni je Automaticky.
Automaticky presah Zapnuto Tato polozka se pouziva, pokud je zafizeni pfipojeno
pfimo k osobnimu po¢itaci pomoci kabelu sité
Vypnuto Ethernet (zfejmé bude nutné nastavit tuto polozku na
hodnotu Zapnuto nebo Vypnuto v zavislosti na
pouzivaném pogitaci).
Vychozi nastaveni je Zapnuto.
Sit'ové sluzby IPv4 Tuto polozku pouziva spravce sité k omezeni
sitovych sluzeb, které jsou k dispozici pro toto
IPv6 zafizeni.
DHCPv6 Zapnuto
Vypnuto
Vychozi nastaveni pro vSechny polozky je Zapnuto.
Zobrazit adresu IP Ne Ne: Adresa IP zafizeni se nezobrazi na displeji
ovladaciho panelu.
Ano

Ano: Adresa IP zafizeni se zobrazi na displeji
ovladaciho panelu v kombinaci s informacemi o
spotfebnim materialu. Adresa IP se nezobrazi, pokud
dojde k chybé.

Vychozi nastaveni je Ne.

Rychlost pfipojeni

Automaticky (vychozi)
10T Plny,

10T Polov.,

100TX Piny,

100TX Polov.,

Umoznuje v pfipadé potfeby ruéné nastavit rychlost
pfipojeni.

Po zadani rychlosti pfipojeni k siti se zafizeni
automaticky restartuje.

Obnovit vychozi

Stisknutim tlacitka OK obnovte vychozi nastaveni
konfigurace sité.

CsSww
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Software pro Windows

° Podporované operacni systémy pro systém Windows

e Ovladace tiskarny podporované systémem Windows

e Univerzalni tiskovy ovladaé HP (UPD)

e Volba spravného ovladace tiskarny pro systém Windows

° Priorita nastaveni tisku

e Zména nastaveni ovladade tiskarny v systému Windows

° Instalace softwaru pro systém Windows

e Podporované nastroje
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Podporované operacni systémy pro systém Windows
Zaftizeni podporuje tyto operacni systémy Windows:
e  Windows XP (32bitova a 64bitova verze)
e  Windows Server 2003 (32bitova a 64bitova verze)
e  Windows 2000

e Windows Vista
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Ovladace tiskarny podporované systémem Windows
° PCL 6
e  Emulace HP postscript level 3

Ovladace tiskarny obsahuji napovédu online s pokyny pro bé&zné ulohy spojené s tiskem a popisem
tlacitek, zaskrtavacich policek a rozeviracich seznamu nachazejicich se v ovladaci tiskarny.

Br POZNAMKA: Ovladaé Postscript, ktery podporuje toto zafizeni, je postskriptova verze ovladage HP
Universal Print Driver (UPD) pro systém Windows. Instaluje se a funguje stejnym zplsobem, jako
pfedchozi verze ovladacll PostScript a nevyzaduje zadnou specialni konfiguraci. DalSi informace o
ovladaci UPD naleznete na webu www.hp.com/go/upd.
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Univerzalni tiskovy ovlada¢ HP (UPD)

Univerzalni tiskovy ovlada¢ (UPD) spoleénosti HP pro systém Windows je ovladag, diky kterému ziskate
z libovolného mista a bez stahovani samostatnych ovladacti okamzity pFistup témér k jakémukoli
zafizeni HP LaserJet. Je zaloZen na osvédc¢ené technologii tiskovych ovladacl spole¢nosti HP, byl
dikladné testovan a pouzivan s mnoha programy. Jedna se o stabilné vykonné feSeni.

Ovlada¢ HP UPD komunikuje pfimo s kazdym zafizenim spole¢nosti HP, sbira informace o nastaveni
a poté pfizplUsobi uzivatelské rozhrani tak, aby zobrazilo jedine¢né funkce dostupné u daného zafizeni.
Automaticky povoluje dostupné funkce zafizeni, napf. oboustranny tisk a seSivani, takze je nemusite

zapinat ru¢né.

Dalsi informace najdete na strance www.hp.com/go/upd.

Rezimy instalace UPD

Tradi¢ni rezim e Tento rezim pouzijte, pokud ovlada¢ instalujete z disku CD do jednoho
pocitace.

e Poinstalaci vtomto rezimu funguje ovlada¢ UPD jako tradiéni ovladac tiskarny.

e Pokud pouzijete tento rezim, musite nainstalovat ovlada¢ UPD zvlast do
kazdého pocitace.

Dynamicky rezim e Tento rezim pouzijte, pokud ovlada¢ instalujete do pfenosného pocitace. Bude
tak mozné zafizeni HP vyhledat a tisknout na ném z jakéhokoli mista.

e Tento rezim pouzijte, pokud instalujete ovlada¢ UPD pro pracovni skupinu.

° Chcete-li pouzit tento rezim, stahnéte ovlada¢ UPD z Internetu. Informace
najdete na strance www.hp.com/go/upd.
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Volba spravného ovladace tiskarny pro systém Windows

Ovladace tiskarny poskytuji pfistup k funkcim zafizeni a umozniuji po€itaci komunikovat se zafizenim
(pomoci jazyka tiskarny). Informace o daldim softwaru a jazycich naleznete v instalaéni pfiruéce a
souboru Readme na disku CD zafizeni.

Popis ovladac¢e HP PCL 6

e Doporuceno pro tisk ve vSech prostfedich Windows.
e  Poskytuje celkové nejlepsi rychlost, kvalitu tisku a podporu funkci zafizeni pro vétSinu uzivatelu.

e Vyvinuto v souladu s rozhranim Windows Graphic Device Interface (GDI) za u¢elem dosazeni
nejlepsi rychlosti v prostfedich Windows.

e Nemusi byt zcela kompatibilni se softwarovymi programy jinych vyrobcl nebo vlastnimi programy
zaloZenymi na ovladacich PCL 5.

Popis postskriptového univerzalniho tiskového ovlada¢e HP pro systém Windows

e Doporucéeno pro tisk pomoci programi Adobe® nebo dal$ich vysoce profesionalnich grafickych
programd.

e  Poskytuje podporu pro tisk z postskriptovych zdroj(.

e Je lehce rychlej$i nez ovlada¢ PCL 6 pfi pouziti programu Adobe.
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Priorita nastaveni tisku

Zmeény v nastaveni tisku maji rdznou prioritu v zavislosti na tom, kde byly provedeny:

Br POZNAMKA: Nazvy piikaz(l a dialogovych oken se mohou li§it v zavislosti na pouzitém programu.

Dialogové okno Vzhled stranky: Toto dialogové okno otevrete klepnutim na pfikaz Nastaveni
stranky nebo podobny v nabidce Soubor pouzivaného programu. Zmény nastaveni provedené
zde potla¢i zmény nastaveni provedené kdekoliv jinde.

Dialogové okno Tisk: Toto dialogové okno otevfete klepnutim na pfikaz Tisk, Nastaveni tisku
nebo podobny v nabidce Soubor pouzZivaného programu. Zmény nastaveni provedené v

stranky.

Dialogové okno Vlastnosti tiskarny (ovlada¢ tiskarny): Dialogové okno ovladace tiskarny
otevrete klepnutim na tlacitko Vlastnosti v dialogovém okné Tisk. Zmény nastaveni provedené v
dialogovém okné Vlastnosti tiskarny nepotlaci nastaveni zvolena kdekoliv jinde v programu.

Vychozi nastaveni ovladace tiskarny: Vychozi nastaveni ovladace tiskarny uréuje nastaveni
pouzitd ve vSech tiskovych ulohach kromé nastaveni, ktera byla zménéna v dialogovych oknech
Vzhled stranky, Tisk a Vlastnosti tiskarny.

Nastaveni na ovladacim panelu tiskarny: Zmény nastaveni provedené na ovladacim panelu
tiskarny maiji nizsi prioritu nez zmény provedené kdekoliv jinde.
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Zmeéna nastaveni ovladace tiskarny v systému Windows

CSww

Zména nastaveni pro vSechny tiskové Zmeéna vychoziho nastaveni pro
vSechny tiskové ulohy

ulohy az do ukonéeni programu

Zména nastaveni konfigurace zarizeni

1.V nabidce Soubor pouzivaného

programu klepnéte na polozku
Tisk.

2. Vyberte ovladac a klepnéte na
polozku Vlastnosti nebo
Predvolby.

Jednotlivé kroky se mohou lisit.
Nasleduje nejcastéjsi postup.

1.

Windows XP a Windows

Server 2003 (pomoci vychoziho
zobrazeni nabidky Start):
Klepnéte na tlacitko Start a pak na
moznost Tiskarny a faxy.

-nebo-

Windows 2000, Windows XP a
Windows Server 2003 (pomoci
klasického zobrazeni nabidky
Start): Klepnéte na tlacitko Start,
na polozku Nastaveni a na
moznost Tiskarny.

-nebo-

Windows Vista: Klepnéte na
tla¢itko Start, na polozku Ovladaci
panely a v oblasti Hardware a
zvuk klepnéte na moznost
Tiskarna.

Pravym tlagitkem mysi klepnéte na
ikonu ovladace a pak klepnéte na
polozku Predvolby tisku.

Windows XP a Windows

Server 2003 (pomoci vychoziho
zobrazeni nabidky Start):
Klepnéte na tlaCitko Start a pak na
moznost Tiskarny a faxy.

-nebo-

Windows 2000, Windows XP a
Windows Server 2003 (pomoci
klasického zobrazeni nabidky
Start): Klepnéte na tlacitko Start,
na polozku Nastaveni a na
moznost Tiskarny.

-nebo-

Windows Vista: Klepnéte na
tlacitko Start, na polozku Ovladaci
panely a v oblasti Hardware a
zvuk klepnéte na moznost
Tiskarna.

Pravym tlagitkem mysi klepnéte na
ikonu ovladace a pak klepnéte na
polozku Vlastnosti.

Klepnéte na kartu Nastaveni
zarizeni.
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Instalace softwaru pro systém Windows

Typy instalace softwaru pro systém Windows
K dispozici jsou nasledujici typy instalace softwaru:

e Doporuéeno. Nainstaluje veSkery software pro zafizeni véetné uZivatelské pfirucky. Tento typ
muzete vybrat pro instalace pomoci pfimého pfipojeni (USB) nebo sité.

e Expresniinstalace pro pfipojeni USB. Nainstaluje minimalni software pro zarizeni, které pouziva
pfipojeni USB. Vybér této metody instalace znamena, Ze pfijimate softwarové licenéni podminky
spole¢nosti HP.

e Expresni instalace pro sit'ové pripojeni. Nainstaluje minimalni software pro zafizeni, které je
pfipojené k siti. Vybér této metody instalace znamena, Ze pfijimate softwarové licenéni podminky
spole¢nosti HP.

Odstranéni softwaru pro systém Windows
1.V nabidce Start klepnéte na polozku VSechny programy.

2. Klepnéte na polozku HP a potom na poloZku HP Color LaserJet CP2020 SeriesTiskarna.

3. Klepnéte natlacitko Odinstalovat HP Color LaserJet CP2020 SeriesTiskarna a postupujte podle
pokyn( na obrazovce.
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Podporované nastroje

HP Web Jetadmin

HP Web Jetadmin je nastroj pro spravu prostfednictvim prohlize€e uréeny pro tiskarny ve vasi vnitini
siti pfipojené k tiskovému serveru HP Jetdirect. HP Web Jetadmin by mél byt instalovan pouze v pocitaci
spravce sité.

Chcete-li stahnout aktualni verzi programu HP Web Jetadmin nebo aktualni seznam podporovanych
hostitelskych systému, pfejdéte na stranku www.hp.com/go/webjetadmin.

Je-li program HP Web Jetadmin nainstalovan na hostitelském serveru, maze k nému klient systému
Windows ziskat pfistup tak, ze pomoci podporovaného webového prohlizece (jako je Microsoft®
Internet Explorer 4.x nebo Netscape Navigator 4.x nebo noveéjsi) pfejde na hostitele nastroje HP Web
Jetadmin.

Implementovany webovy server

CSww

Zafizeni je vybaveno implementovanym webovym serverem, ktery poskytuje pfistup k informacim o
zarizeni a o sitovém provozu. Tyto informace se zobrazuji ve webovém prohlizedi, jako je Microsoft
Internet Explorer, Netscape Navigator, Apple Safari nebo Firefox.

Implementovany webovy server je umistén v zafizeni. Nezatézuje sitovy server.

Implementovany webovy server poskytuje rozhrani zafizeni, jez mize pouzivat kdokoli s pocitacem
pfipojenym do sité a standardnim webovym prohlizeem. Neni tfeba instalovat nebo konfigurovat Zadny
zvlastni software, je vS8ak nutné pouzivat v poéitali podporovany webovy prohlize&. Chcete-li ziskat
pfistup k implementovanému webovému serveru, zadejte do fadku adresy v prohlizedi adresu IP
zafrizeni. (Chcete-li zjistit tuto adresu IP, vytisknéte strdnku konfigurace. Pokyny pro tisk stranky
konfigurace naleznete v €asti Informacni stranky na strance 70.)

Uplné vysvétleni vlastnosti a funkci implementovaného serveru naleznete v &asti Implementovany
webovy server na strance 79.
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HP ToolboxFX

Software HP ToolboxFX je program, ktery mlzete pouzit pro nasledujici tlohy:
° kontrola stavu zafizeni,

e  kontrola stavu spotfebniho materialu a nakupovani materialu online,

e nastaveni upozornéni,

e  zobrazeni hlaseni o pouziti zafizeni,

e zobrazeni dokumentace k zafizeni,

e  ziskani pfistupu k nastrojlim pro feSeni potizi a udrzbu.

Software HP ToolboxFX je podporovan pro instalace pomoci pfimého pfipojeni USB nebo sité. K
otevieni a pouziti softwaru HP ToolboxFX nemusite mit pfistup k Internetu. Software HP ToolboxFX je
dostupny pouze po provedeni doporucené instalace.

POZNAMKA: Software HP ToolboxFX neni podporovan v operaénich systémech Windows 2000,
Windows Server 2003 ani Macintosh. Chcete-li software HP ToolboxFX pouzivat, musi byt v pocitaci
nainstalovan protokol TCP/IP.

Podporované operacni systémy e  Microsoft Windows XP, Service Pack 2 (vydani Home a
Professional)

e  Microsoft Windows Vista™

DalSi informace o pouziti softwaru HP ToolboxFX naleznete v &asti Spustte nastroj HP ToolboxFX.
na strance 71.

DalsSi soucasti a nastroje systému Windows

e Instalator softwaru — automatizuje instalaci tiskového systému
e Online registrace na webu

e Video o optimalizaci kvality tisku

e  Zakladni pfizplsobeni barev HP

e HP Easy Printer Care

e  Web Printsmart

e  HP Sure Supply

e Software HP Marketing Resource
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Software pro Macintosh

Operacni systémy Macintosh podporované zafrizenim
Zarizeni podporuje tyto operacni systémy Macintosh:

e Mac OS XV10.2.8,V10.3, V10.4 a vySsi

Br POZNAMKA: U systému Mac OS V10.4 a vy$sich verzi jsou podporované procesory PPC a Intel Core
Processor Macs.

Ovladace tiskarny podporované systémem Macintosh

Instala¢ni program HP poskytuje pro pocitace Macintosh soubory PPD (PostScript® Printer Description)
a rozSifeni PDE.

Soubory PPD v kombinaci s ovladaci tiskarny Apple PostScript poskytuji pfistup k funkcim zafizeni.
Pouzijte ovladad tiskarny Apple PostScript, ktery se dodava s pocitaem.

Priorita nastaveni tisku v systému Macintosh

Zmeény v nastaveni tisku maji riznou prioritu v zavislosti na tom, kde byly provedeny:

Br POZNAMKA: Nazvy piikazll a dialogovych oken se mohou ligit v zavislosti na pouzitém programu.

o Dialogové okno Page Setup (Vzhled stranky): Toto dialogové okno otevrete klepnutim na polozku
Page Setup (Vzhled stranky) nebo podobny pfikaz v nabidce File (Soubor) programu, v némz
pracujete. Nastaveni zménéna v tomto okné mohou zrusit nastaveni zménéna na jiném misté.

o Dialogové okno Tisk: Toto dialogové okno oteviete klepnutim na pfikaz Tisk, Nastaveni tisku
nebo podobny v nabidce Soubor pouZivaného programu. Zmény nastaveni provedené v

stranky.

e Vychozi nastaveni ovladace tiskarny: Vychozi nastaveni ovladace tiskarny uréuje nastaveni
pouzita ve vSech tiskovych ulohach kromé nastaveni, ktera byla zménéna v dialogovych oknech
Vzhled stranky, Tisk a Vlastnosti tiskarny.

e Nastaveni na ovladacim panelu tiskarny: Zmény nastaveni provedené na ovladacim panelu
tiskarny maji niz&i prioritu nez zmény provedené kdekoliv jinde.

Zména nastaveni ovladace tiskarny v systému Macintosh

Zména nastaveni pro vSechny tiskové Zména vychoziho nastaveni pro Zména nastaveni konfigurace
ulohy az do ukonceni programu vSechny tiskové ulohy produktu

1.V nabidce File (Soubor) vyberte 1.V nabidce File (Soubor) vyberte Mac OS X V10.2.8

ptikaz Print (Tisk). pfikaz Print (Tisk).
1.V aplikaci Finder klepnéte v
2. Zménte nastaveni v riznych 2. Zménte nastaveni v riznych nabidce Go (Spustit) na polozku
nabidkach. nabidkach. Applications (Aplikace).
3.V nabidce Presets (Pfedvolby) 2. Otevrete slozku Utilities (Obsluzné
klepnéte na polozku Save as programy) a potom Print Center
(Ulozit jako) a zadejte nazev (Tiskové centrum).
predvolby.

3. Klepnéte na tiskovou frontu.
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Zména nastaveni pro vSechny tiskové Zména vychoziho nastaveni pro Zména nastaveni konfigurace

ulohy az do ukonéeni programu vSechny tiskové ulohy produktu
Tato nastaveni se ulozi v nabidce 4.V nabidce Printers (Tiskarny)
Presets (Pfedvolby). Pokud chcete nové klepnéte na polozku Configure
nastaveni pouzit, musite vybrat (Konfigurovat).
uloZzenou predvolbu pfi kazdém spusténi
programu a tisku. 5. Klepnéte na nabidku Installable

Options (Moznosti instalace).

POZNAMKA: V rezimu Classic mohou
byt nastaveni konfigurace nedostupna.

Mac OS X V10.3 nebo Mac OS X V10.4

1.V nabidce Apple klepnéte na
polozku System Preferences
(PFfedvolby systému) a Print &
Fax (Tisk a fax).

2.  Klepnéte na polozku Printer
Setup (Nastaveni tiskarny).

3.  Klepnéte na nabidku Installable
Options (Moznosti instalace).

Mac OS X V10.5

1.V nabidce Apple klepnéte na
polozku System Preferences
(PFfedvolby systému) a Print &
Fax (Tisk a fax).

2.  Klepnéte na polozku Options &
Supplies (Moznosti a spotfebni
material).

3.  Klepnéte na nabidku Driver
(Ovladag).

4. Vyberte ovlada¢ ze seznamu a
nakonfigurujte nainstalované
moznosti.

Podporované nastroje v systému Macintosh.

Zobrazeni implementovaného webového serveru v pocitaéi Macintosh

K implementovanému webovému serveru (EWS) ziskate pfFistup klepnutim na moznost Utility (Nastroj)
pfi zobrazeni tiskové fronty. Tim se spusti webovy prohliZze&, napfiklad Safari, ktery uZivateli umozriuje
pfistup k serveru EWS. K serveru EWS Ize snadno ziskat pfistup také pfimo zadanim sitové adresy IP
nebo nazvu DNS zafizeni do webového prohlizece.

Program HP USB EWS Gateway, ktery je automaticky nainstalovan, také umoznuje webovému
prohlizedi ziskat pfistup k zafizeni, pokud je zafizeni pfipojeno pomoci kabelu USB. Klepnutim na
tlacitko Utility (Nastroj) pfi pouzivani pfipojeni USB ziskate pfistup k serveru EWS prostfednictvim
webového prohlizece.
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Pomoci serveru EWS muzete provadét nasledujici akce:
e  Zobrazit stav zafizeni a zménit nastaveni zafizeni.
e  Zobrazit a zménit nastaveni sité pro zafizeni.

e  Vytisknout informacni stranky tykajici se zafizeni.

e  Zobrazit protokol udalosti zafizeni.
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Pouzivani funkci v ovladagci tiskarny v systému Macintosh

Vytvareni a pouzivani predvoleb tisku v systému Macintosh

Predvolby tisku mizete pouzit, chcete-li ulozit aktualni nastaveni ovladace tiskarny pro budouci pouziti.

Tvorba predvolby tisku
1.V nabidce File (Soubor) klepnéte na pfikaz Print (Tisk).
Vyberte ovladac.

Vyberte nastaveni tisku.

> @ N

V poli Presets (Pfedvolby) klepnéte na polozku Save as... (Ulozit jako...) a zadejte nazev
predvolby.

5. Klepnéte na tla¢itko OK.

Pouziti predvoleb tisku
1.V nabidce File (Soubor) klepnéte na pfikaz Print (Tisk).
2.  Vyberte ovladac.

3. V poli Presets (Pfedvolby) vyberte pfedvolbu tisku, kterou chcete pouzit.

B POZNAMKA: Chcete-li pouzit vychozi nastaveni ovladade tiskarny, vyberte moznost Standard
(Standardni).

Zména velikosti dokumentt nebo tisk na vlastni format papiru
Velikost dokumentu miizete ménit tak, aby odpovidal formatu jiného papiru.
1.V nabidce File (Soubor) klepnéte na pfikaz Print (Tisk).
2. Otevrete nabidku Paper Handling (Manipulace s papirem).

3. Ve skupiné Destination Paper Size (Vystupni format papiru) vyberte moZnost Scale to fit paper
size (PfizpUsobit velikost formatu papiru) a potom v rozeviracim seznamu vyberte format.

4. Chcete-li pouzit pouze mensi papir, nez je velikost dokumentu, vyberte moznost Scale down
only (Pouze zmensit).

Tisk obalky

Pro dokument miizete vytisknout samostatnou tvodni stranku, ktera obsahuje urcité sdéleni (napfiklad
Duavérné).

1.V nabidce File (Soubor) klepnéte na pfikaz Print (Tisk).

2. Vyberte ovladac.
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3.

4,

Otevrete nabidku Cover Page (Uvodni stranka) a vyberte, zda chcete vytisknout Gvodni stranku
pred dokumentem, nebo za nim. Podle toho zvolte moznost Before Document (Pfed
dokumentem) nebo After Document (Za dokumentem).

V nabidce Cover Page Type (Typ uvodni stranky) vyberte sdéleni, které se ma na uvodni strance
vytisknout.

Br POZNAMKA: Pokud chcete vytisknout prazdnou tvodni stanku, vyberte jako typ Gvodni

stranky typ Standard (Standardni).

Pouzivani vodoznaku

Vodoznak je upozornéni, napfiklad Duvérné, které je vytisténo na pozadi kazdé stranky dokumentu.

1.
2,
3.

6.

V nabidce File (Soubor) klepnéte na pfikaz Print (Tisk).
Oteviete nabidku Watermarks (Vodoznaky).

Vedle nabidky Mode (Rezim) vyberte typ vodoznaku, ktery chcete pouzit. Vyberte moznost
Watermark (Vodoznak), ktery se bude tisknout jako poloprihledna zprava. V pfipadé, Ze si pfejete
tisk neprahledné zpravy, zvolte moznost Overlay (Prekryti).

Vedle nabidky Pages (Stranky) urete, zda se ma vodoznak tisknout na vS§echny stranky nebo
pouze na prvni stranku.

Vedle nabidky Text mizete vybrat jednu ze standardnich zprav nebo zvolte moznost Custom
(Vlastni) a do pfislusného pole zadejte novou zpravu.

Zvolte moznosti zbyvajicich nastaveni.

Tisk vice stranek na jeden list papiru v systému Macintosh

Na jeden list papiru Ize vytisknout vice stranek. Tato funkce sniZuje naklady na tisk stranek konceptu.

1 2

11234

al

o

V nabidce File (Soubor) klepnéte na pfikaz Print (Tisk).
Vyberte ovladac.
Oteviete nabidku Layout (Rozlozeni).

Vedle polozky Pages per Sheet (Pocet stranek na list) vyberte pocet stranek, ktery chcete na
jednotlivych listech vytisknout (1, 2, 4, 6, 9 nebo 16).

Vedle poloZzky Layout Direction (Smér rozloZeni) vyberte pofadi a umisténi stranek na listu.

Vedle moznosti Borders (Okraje) vyberte typ okraju, které se maji kolem jednotlivych stranek listu
vytisknout.
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Tisk na obé strany papiru (oboustranny tisk)

A UPOZORNENI: Nevkladejte papir, ktery je t&28i nez 105 g/m2. Mohlo by dojit k uviznuti papiru.

Pouziti automatického oboustranného tisku

1. Vlozte dostatek papiru do jednoho ze tfi zasobnikul. PFi pouziti specialniho papiru, napf.
hlavi¢kového papiru, vlozte papir jednim z nasledujicich zpisob:

e Pouzivéate-li zasobnik 1, vlioZte nejprve do tiskarny hlavickovy papir pfedni stranou nahoru a
podavanim z dolni strany.

e Do vSech ostatnich zasobnikl viozte hlaviCkovy papir pfedni stranou dol{i a hornim okrajem
smérem k zadni ¢asti zasobniku.

2.V nabidce File (Soubor) klepnéte na pfikaz Print (Tisk).
3. Otevrete nabidku Layout (Rozlozeni).

4. Vedle moznosti Two-Sided (Oboustranné) zvolte bud moZnost Long-Edge Binding (Vazani po
deldi stran&) nebo Short-Edge Binding (Vazani po kratsi strané).

5. Klepnéte na tlaCitko Print (Tisk).

Ruéni oboustranny tisk

1. Vlozte dostatek papiru do jednoho ze tfi zasobnikU. Pfi pouziti specialniho papiru, napf.
hlavi¢kového papiru, vloZte papir jednim z nasledujicich zpUsobu:

e Pouzivate-li zasobnik 1, viozte nejprve do tiskarny hlavickovy papir pfedni stranou nahoru a
podavanim spodni hranou.

e Do vSech ostatnich zasobniku vlozte hlavickovy papir pfedni stranou dolt a hornim okrajem
smérem k zadni ¢4sti zasobniku.

2.V nabidce File (Soubor) klepnéte na pfikaz Print (Tisk).

3.V nabidce Finishing (Upravy) zvolte moZnost Manually Print on 2nd Side (Ruéni tisk na druhou
stranu).

4. Klepnéte na tlagitko Print (Tisk). Postupuijte podle pokyn(i v mistnim okné, které se zobrazi na
obrazovce pocitace pfed vyménou vystupniho stohu v zasobniku 1 pro tisk druhé strany.

5. Prejdéte k tiskarné a vyjméte jakykoli prazdny papir ze zasobniku 1.

6. Vlozte stoh papiru poti§ténou stranou nahoru a podavanim z dolni strany do zasobniku 1. Druhou
stranu je nutné tisknout ze zasobniku 1.

7. Budete-li vyzvani, pokracujte stisknutim pfislusného tlacitka na ovlddacim panelu.

Nastaveni barev

Pomoci rozeviraci nabidky Color Options (Moznosti barev) muzete urcit, jakym zplsobem se budou
interpretovat a tisknout barvy ze softwarovych program.

1. Klepnéte na moznost Show Advanced Options (Zobrazit rozSifené moznosti).

2. Upravte samostatna nastaveni pro text, grafiku a fotografie.
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Pouziti nabidky Services (Sluzby)

Je-li produkt pfipojen k siti, pouzijte nabidku Services (Sluzby) k ziskani informaci o stavu produktu a
spotfebniho materialu.

1.V nabidce File (Soubor) klepnéte na pfikaz Print (Tisk).

2. Otevrete nabidku Services (Sluzby).
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° Podporované sitové operaéni systémy
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Podporované sit'ové operacni systémy

Nasledujici operaéni systémy podporuji sitovy tisk:

Uplna instalace softwaru

e  Windows 2003 Server (64bitovy)

e  Windows XP (32bitové a 64-bitové)

e  Windows Vista (32bitové a 64-bitové)

e Mac OS XV10.2.8,V10.3, V10.4 a vyssi

Odmitnuti sdileni tiskarny

Pouze ovladag¢ tiskarny

Windows 2000
Windows 2003 Server (32bitovy)
Linux (pouze web)

Skripty modelu UNIX (pouze web)

Spole¢nost HP nepodporuje sité peer-to-peer, protoZe se jedna o funkci operacnich systéma
spole¢nosti Microsoft, a nikoli ovladace tiskaren HP. Prejdéte na web spole¢nosti Microsoft

(www.microsoft.com).
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Pripojka USB

B POZNAMKA: Nepripojujte kabel USB pied instalaci softwaru. Instalaéni program vas upozorni, az
bude potfeba kabel USB pfipojit.

Tento vyrobek podporuje pfipojeni rozhranim USB 2.0. K tisku musite pouzit kabel USB typu A-B.
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Podporované sit'ové protokoly

Zafizeni podporuje sitovy protokol TCP/IP. Jedna se o nejrozSifenéjsi a nejCastéji pouzivany sitovy
protokol. Tento protokol vyuzivd mnoho sitovych sluzeb. Toto zafizeni podporuje také protokol IPv4 a
IPv6. V nasledujicich tabulkach jsou uvedeny sitové sluzby a protokoly podporované zafizenim.

Tabulka 5-1 Tisk

Nazev sluzby Popis
port9100 (pfimy rezim) Sluzba tisku
Line printer daemon (LPD) Sluzba tisku

ws-print

Tiskové FeSeni plug-and-play spole¢nosti Microsoft Office

Tabulka 5-2 Rozpoznani zafizeni v siti

Nazev sluzby

Popis

SLP (Service Location Protocol)

Protokol pro rozpoznani zafizeni, ktery pomaha vyhledat a
konfigurovat sitova zafizeni. Tento protokol je primarné
vyuzivan aplikacemi spoleénosti Microsoft.

mDNS (multicast Domain Name Service — obvykle se pouziva
nazev Rendezvous nebo Bonjour)

Protokol pro rozpoznani zafizeni, ktery pomaha vyhledat a
konfigurovat sitova zafizeni. Tento protokol je primarné
vyuzivan aplikacemi spole¢nosti Apple Macintosh.

ws-discover

Tento protokol je vyuzivan aplikacemi spole¢nosti Microsoft.

Tabulka 5-3 Zasilani zprav a sprava

Nazev sluzby

Popis

HTTP (Hyper Text Transfer Protocol)

Umozriuje komunikaci webovych prohlizec¢t
s implementovanym webovym serverem.

EWS (Embedded Web Server)

Umozriuje uzivatelim spravovat zafizeni prostfednictvim
webového prohlizece.

SNMP (Simple Network Management Protocol)

Vyuzivaji ho sitové aplikace pro spravu zafizeni. Zafizeni
podporuje protokol SNMP V1 a standardni objekty MIB-II
(Management Information Base).

Tabulka 5-4 Adresy IP

Nazev sluzby

Popis

DHCP (Dynamic Host Configuration Protocol), IPv4, and IPv6

Slouzi k automatickému pfifazovani adres IP. Server DHCP
poskytne zafizeni adresu IP. Obecné neni vyzadovan zadny
z&sah uzivatele, zafizeni samo ziské adresu IP od serveru
DHCP.
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Tabulka 5-4 Adresy IP (pokracovani)

Nazev sluzby Popis

BOOTP (Bootstrap Protocol) Slouzi k automatickému pfifazovani adres IP. Server BOOTP
poskytne zafizeni adresu IP. Aby mohlo zafizeni ziskat adresu
IP od serveru BOOTP, musi spravce na tomto serveru zadat
hardwarovou adresu MAC.

Auto IP Slouzi k automatickému pfifazovani adres IP. Neni-li server
DHCP ani BOOTP dostupny, umoznuje tato sluzba tiskarné
vytvorit jedine€nou adresu IP.
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Konfigurace zarizeni v siti

Sitové parametry muzete nakonfigurovat pomoci ovladaciho panelu zafizeni nebo implementovaného
webového serveru. V operaénim systému Windows pouzijte software HP ToolboxFX. V operaénim
systému Mac OS X pouZijte tlacitko Utility (Nastroj).

Nastaveni zarizeni v siti

Spole¢nost Hewlett-Packard doporucuje pouzit k instalaci ovladact tiskarny pro sité instalaéni program
pro software HP na discich CD-ROM zafizeni.

Er POZNAMKA: Je nutné pripojit tiskarnu k siti pfedtim, neZ spustite instalaci softwaru.

Toto zafizeni podporuje pfipojeni k siti 10/100. Pripojte sitovy kabel k zafizeni a k pfipojeni k siti.

Zobrazeni nastaveni

Stranka konfigurace sité

Stranka konfigurace sité obsahuje aktualni nastaveni sitové karty zafizeni a jeji vliastnosti. Chcete-li
stranku konfigurace sité vytisknout, postupujte podle nasledujicich pokyna.

1. Na ovladacim panelu zafizeni stisknéte tlaitko OK.
2. Pomoci tlagitek se Sipkami vyberte mozZnost Sestavy a pak stisknéte OK.

3. Pomoci tlagitek se Sipkami vyberte moznost Sestava sité a pak stisknéte OK.

Konfiguracni stranka

Konfiguraéni stranka obsahuje aktualni nastaveni a vlastnosti zafizeni. Chcete-li konfiguraéni stranku
vytisknout, postupujte podle nasledujicich pokynu.

1. Na ovladacim panelu zafizeni stisknéte tlaitko OK.
2. Pomoci tlagitek se Sipkami vyberte mozZnost Sestavy a pak stisknéte OK.

3. Pomoci tlagitek se Sipkami vyberte moznost Sestava konf. a pak stisknéte OK.
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Adresa IP

Adresu IP muzete nakonfigurovat ruéné nebo automaticky pomoci protokolu DHCP, BootP nebo AutoP.

Ruéni konfigurace
1.V nabidce ovladaciho panelu zafizeni stisknéte tlaCitko OK.

2. Pomoci tlagitka Sipka vlevo (<) nebo Sipka vpravo (®) vyberte moZnost Konfigurace sité a
stisknéte tlacitko OK.

3. Pomoci tlagitka Sipka vlevo (<) nebo Sipka vpravo (») vyberte moznost Konfigurace protokolu
TCP/IP a stisknéte tlagitko OK.

4. Pomoci tlagitka Sipka vievo (<) nebo Sipka vpravo (®) vyberte moznost Ruéné a stisknéte tlagitko
OK.

5.  Stisknutim tlag¢itka Sipka vpravo (») Ize zvysit hodnotu prvni &asti adresy IP. Tlagitkem Sipka
vlevo (<) Ize hodnotu snizit. Pokud je hodnota spravna, stisknéte tladitko OK. Opakujte tento
postup pro ostatni tfi Casti adresy IP.

6. Je-li adresa spravna, vyberte pomoci tlagitka Sipka vievo (<) nebo Sipka vpravo (®) hodnotu
Ano a stisknéte tladitko OK. Krok 5 opakuijte u masky podsité a nastaveni vychozi brany.

-nebo-

Neni-li adresa IP spravna, vyberte pomoci tlagitka Sipka vlevo (<) nebo Sipka vpravo (») hodnotu
Ne a stisknéte tlacgitko OK. Opakovanim kroku 5 zadejte spravnou adresu IP. Pak nastavte masku
podsité a vychozi branu opakovanim kroku 5.

Automaticka konfigurace

Bf POZNAMKA: Hodnota Automaticky je vychozi nastaveni Konfigurace sit& Konfigurace protokolu
TCP/IP.

1.V nabidce ovladaciho panelu zafizeni stisknéte tlacitko OK.

2. Pomoci tlagitka Sipka vlevo (<) nebo Sipka vpravo (®) vyberte moznost Konfigurace sité a
stisknéte tlacitko OK.

3. Pomoci tlagitka Sipka vlevo (<) nebo Sipka vpravo (») vyberte moznost Konfigurace protokolu
TCP/IP a stisknéte tlagitko OK.

4. Pomoci tlagitka Sipka vievo (<) nebo Sipka vpravo (®) vyberte moznost Automaticky a stisknéte
tlaGitko OK.

NeZ bude automaticka adresa IP pfipravena k pouziti, mizZe to trvat nékolik minut.

Bf POZNAMKA: Chcete-li zakazat &i povolit konkrétni rezimy automatické adresy IP (napfiklad BOOTP,
DHCP nebo AutolP), pouzijte implementovany webovy server nebo program HP ToolboxFX.
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Zobrazeni nebo skryti adresy IP na ovladacim panelu

Ef POZNAMKA: Pokud ma moznost Zobr. adresu IP nastaveni Zapnuto, zobrazi se adresa IP také na
displeji ovladaciho panelu s ukazateli stavu tiskovych kazet.

1.
2,

Na ovladacim panelu stisknéte tlagitko OK.

Pomoci tlagitka Sipka vlevo (<) nebo Sipka vpravo (®) vyberte moZnost Konfigurace sité a
stisknéte tlacitko OK.

Pomoci tlagitka Sipka vlevo (<) nebo Sipka vpravo (®) vyberte moznost Zobrazit adresu IP a
stisknéte tlacitko OK.

Pomoci tlagitka Sipka vlevo (<) nebo Sipka vpravo (») vyberte moZznost Ano nebo Ne a stisknéte
tlagitko OK.

Nastaveni automatického presahu

1.
2,

V nabidce ovladaciho panelu stisknéte tlagitko OK.

Pomoci tlagitka Sipka vlevo (<) nebo Sipka vpravo (®) vyberte moZnost Konfigurace sité a
stisknéte tlacitko OK.

Pomoci tlagitka Sipka vlevo (<) nebo Sipka vpravo (®) vyberte moZnost Automaticky presah a
stisknéte tlacitko OK.

Pomoci tlagitka Sipka vlevo (<) nebo Sipka vpravo (®) vyberte moznost Zapnuto nebo
Vypnuto a stisknéte tlacitko OK.

Nastaveni sitovych sluzeb

1.
2,

V nabidce ovladaciho panelu stisknéte tlacitko OK.

Pomoci tlagitka Sipka vlevo (<) nebo Sipka vpravo (®) vyberte moZnost Konfigurace sité a
stisknéte tlacitko OK.

Pomoci tlagitka Sipka vievo (<) nebo Sipka vpravo (®) vyberte moznost Sitové sluzby a stisknéte
tlacitko OK.

Pomoci tlagitka Sipka vlevo (<) nebo Sipka vpravo (®) vyberte moznost IPv4 nebo IPv6 a
stisknéte tlacitko OK.

Pomoci tlagitka Sipka vlevo (<€) nebo Sipka vpravo (®) vyberte moznost Zapnuto nebo
Vypnuto a stisknéte tlacitko OK.
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Obnovit vychozi (nastaveni sité)

TCP/IP

1.V nabidce ovladaciho panelu stisknéte tlagitko OK.

2. Pomoci tlagitka Sipka vlevo (<) nebo Sipka vpravo (®) vyberte moznost Konfigurace sité a
stisknéte tlacitko OK.

3. Pomoci tlagitka Sipka vievo (<) nebo Sipka vpravo (®) vyberte moZnost Obnovit vychozi a
stisknéte tlacitko OK.

4. Stisknutim tlacitka OK obnovite vychozi sitova nastaveni z vyroby. Stisknutim tladitka X ukoncite
nabidku bez obnoveni vychozich sitovych nastaveni z vyroby.

Podobné jako fe¢, pomoci které spolu lidé komunikuji, pfedstavuje protokol TCP/IP (Transmission
Control Protocol/Internet Protocol) sadu protokolu slouzicich k uréeni zplisobu, jakym spolu komunikuji
pocitac a dalSi zafizeni v siti.

Adresa IP

ey

Konfigu

Kazdy hostitel (pracovni stanice nebo uzel) v siti IP musi mit pro kazdé sitové rozhrani pfifazenu
jedine¢nou adresu IP. Tato adresa predstavuje softwarovou adresu pouzivanou k identifikaci sité i
konkrétniho hostitele, ktery se v dané siti nachazi. Hostitel se mize na dynamickou adresu IP dotazovat
serveru pfi kazdém spusténi zafizeni (napf. pomoci sluzby DHCP a BOOTP).

Adresa IPv4 obsahuje Ctyfi bajty informaci rozdélené do ¢asti tak, Ze kazda obsahuje jeden bajt. Adresa
IP ma nasledujici formét:

XXX XXX XXX XXX

POZNAMKA: P¥i pfitazovani adres IP se vzdy poradte se spravcem adres IP. Nastaveni nespravné
adresy mUze zablokovat dalSi zafizeni v siti nebo naruSovat komunikace.

race parametri protokolu IP

Konfiguraéni parametry protokolu IP Ize konfigurovat ruéné nebo stahnout automaticky pomoci sluzby
DHCP nebo BOOTP pfi kazdém zapnuti zafizeni.

Nové zarizeni, kterému se po zapnuti nezdafi ziskat platnou adresu IP ze sité, si automaticky pfifadi
vychozi adresu IP. V malé soukromé siti bude pfifazena jedine¢na adresa IP v rozsahu od 169.254.1.0
do 169.254.254.255. Adresa IP zafizeni je uvedena na konfiguracni strance zafizeni a v sestaveé sité.
Viz Nabidky ovladaciho panelu na strance 9.

Protokol DHCP (Dynamic Host Configuration Protocol)

Protokol DHCP umoZiiuje, aby skupina zafizeni pouzivala sadu adres IP spravovanych serverem
DHCP. Zafizeni odesle pozadavek serveru, a pokud je néjaka adresa IP k dispozici, server ji tomuto
zafrizeni pfifadi.

Protokol BOOTP

CSwWww

BOOTP je protokol spousténi pouzivany ke stazeni konfiguracnich parametrl a informaci o hostiteli ze
sitového serveru.

Klient vySle paket s Zadosti o spusténi obsahujici hardwarovou adresu zafizeni. Server odpovi
spoustécim paketem s informacemi, které zafizeni potfebuje pro konfiguraci.
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Podsité

Kdyz je organizaci pfifazena adresa IP pro urcitou tfidu sité, nemuize byt v tomto misté provozovana
vice neZ jedna sit. Spravci mistnich siti pouzivaji podsité pro rozdéleni sité na nékolik oddélenych siti.
Rozdéleni sité na podsité mlze zvysit vykon a zlepSit vyuziti omezeného mnozstvi adres v siti.

Maska podsité

Maska podsité je mechanismus pouzivany pro rozdéleni jedné sité IP do nékolika riznych podsiti. Pro
danou tfidu sité je k identifikaci podsité pouzita ta ¢ast adresy IP, ktera je obvykle pouzita k identifikaci
uzlu. Maska podsité je pouzita na kazdou adresu IP pro uréeni ¢asti pouzivané pro podsité a Casti
pouzivané pro identifikaci uzlu.

Brany

Brany (smérovace) jsou pouzivany k vzajemnému propojeni siti. Brany jsou zafizeni fungujici jako
prekladaCe mezi systémy, které nepouzivaji stejné komunikacni protokoly, formatovani dat, struktury,
jazyky nebo architekturu. Brany znovu sestavuji datové pakety a méni syntax tak, aby vyhovovala
cilovému systému. Pokud jsou sité rozdéleny do podsiti, jsou brany potfebné pro jejich vzajemné
propojeni.

Vychozi brana
Vychozi brana je adresa IP brany nebo smérovace, ktery pfenasi pakety mezi sitémi.

Pokud je v siti vice bran nebo smérovacu, je vychozi branou obvykle adresa prvni nebo nejblizsi brany
¢i smérovace. Pokud v siti nejsou zadné brany nebo smérovace, je vychozi branou obvykle adresa IP
sitového uzlu (napfiklad pracovni stanice nebo zafizeni).
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Papir a tiskova média

e  Principy pouzivani papiru a tiskovych médii

e Podporovany papir a velikosti tiskovych médii

e Podporované typy papiru a kapacita zasobnik(

e  Pokyny pro specialni papir nebo tiskova média

e Vkladani papiru a tiskovych médii
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Principy pouzivani papiru a tiskovych médii

Toto zafizeni podporuje rizné druhy papiru a dalSich tiskovych médii podle zasad uvedenych v této
pfiru¢ce. Papir nebo média neodpovidajici ttmto pokynim mohou zpUsobit nasledujici problémy:

e nizkou kvalitu tisku,
e  Cast&jSi uviznuti papiru,
e  predCasné opotiebeni zafizeni vyzadujici opravu.

NejlepSich vysledk( dosahnete, budete-li pouzivat vyhradné znackovy papir a tiskova média
spole¢nosti HP ur&ena pro laserové tiskarny a multifunkéni zafizeni. NepouzZivejte papir nebo tiskova
média uréena pro inkoustoveé tiskarny. Vzhledem k tomu, Ze spole¢nost Hewlett-Packard nemuze
kontrolovat kvalitu médii jinych vyrobcUl, nedoporuéuje jejich pouzivani.

Mduze se stat, ze papir nebo média vyhovuji vSem zasadam uvedenym v této pfirucce, a pfesto nebudou
prinaset uspokojivé vysledky. PFi¢inou mize byt nespravna manipulace, nepfijatelna droven teploty a
vlhkosti nebo jiné proménné, na které nema spole¢nost Hewlett-Packard vliv.

A\ UPOZORNENI: Budou-li pouzita média nebo papir nevyhovuijici technickym pozadavkim zafizeni
Hewlett-Packard, maze dojit k problémdm se zafizenim, které budou vyzadovat opravu. Na takovou
opravu neposkytuje spole€nost Hewlett-Packard zaruku ani servisni smlouvu.
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Podporovany papir a velikosti tiskovych médii

Toto zafizeni podporuje nékolik velikosti papiru a pfizplsobi se raznym médiim.

Bf POZNAMKA: Chcete-li ziskat nejlepsi tiskové vysledky, vyberte pied tiskem vhodnou velikost a typ
papiru v ovladadi tiskarny.

CsSww

Tabulka 6-1 Podporovany papir a velikosti tiskovych médii

Format Rozméry Zasobnik 1 Zasobnik 2 nebo
volitelny zasobnik 3
Letter 216 x 279 mm / /
Legal 216 x 356 mm ‘/ ‘/
A4 210 x 297 mm v v
Executive 184 x 267 mm \/ \/
A3 297 x 420 mm
A5 148 x 210 mm / /
A6 105 x 148 mm \/ \/
B4 (JIS) 257 x 364 mm
B5 (JIS) 182 x 257 mm \/ \/
B5 (ISO) 176 x 250 mm
B6 (1SO) 125 x 176 mm
16k 184 x 260 mm
195 x 270 mm v v
197 x 273 mm
8,5x13 216 x 330 mm ‘/ ‘/
4x6 107 x 152 mm v v
5x8 127 x 203 mm / /
10 x 15 cm 100 x 150 mm / /
Viastni (76-216) x (127-356) mm v
Viastni (102 - 216) x (153 - 356) mm

<

Tabulka 6-2 Podporované obalky a pohlednice

Format

Rozméry

Zasobnik 1 Zasobnik 2

Obélka ¢.10

105 x 241 mm

v v

Podporovany papir a velikosti tiskovych médii
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Tabulka 6-2 Podporované obalky a pohlednice (pokracovani)

Format Rozméry Zasobnik 1 Zasobnik 2
Obalka DL 110 x 220 mm / /

Obalka C5 162 x 229 mm / /

Obalka B5 176 x 250 mm ‘/ ‘/

Obalka Monarch 98 x 191 mm ‘/ ‘/
Pohlednice 100 x 148 mm ‘/ ‘/

Dvojita ' 148 x 200 mm ‘/ ‘/
pohlednice
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Podporované typy papiru a kapacita zasobnikii

Tabulka 6-3 Zasobnik 1

Typ média Hmotnost Kapacita' Orientace papiru

Kazdy den: 60 az 90 g/m? (16 az 24 Ib) AZ 50 listd Licové strana nahoru, horni
hrana k zadni ¢asti zasobniku

e Bézny

e  Svétly

° Bankovni

e Recyklovany

Prezentac¢ni: AZ 176 g/m? (47 Iby? Vyska stohu az 5 mm (0,2 palce) Licova strana nahoru, horni

Stfedné silny az silny matny
papir

Stfedné silny az silny leskly
papir

hrana k zadni ¢asti zasobniku

Brozura:

Stfedné silny az silny matny
papir

Stfedné silny az silny leskly
papir

A2 176 gim? (47 Ib)?

Vyska stohu az 5 mm (0,2 palce)

Licova strana nahoru, horni
hrana k zadni ¢asti zasobniku

Fotogr./obalka

Matny obalovy papir
Leskly obalovy papir
Matny fotograficky papir
Leskly fotograficky papir

Kartén

A2 176 gim? (47 Ib)?

Vyska stohu az 5 mm (0,2 palce)

Licova strana nahoru, horni
hrana k zadni ¢asti zasobniku

Dalsi:

Transparentni félie do bar.
laserovych tiskaren

Stitky

Hlavi¢kovy papir, obalky
Silna obalka

Predtistény

Dérovany

Barevny

Hruby

Tvrdy

Az 50 stranek nebo 10 obalek

Strana, na kterou chcete
tisknout, licem nahoru a hornim
okrajem smérem k zadni ¢asti
zasobniku nebo okrajem pro
znamku smérem k zadni ¢asti
zasobniku

' Kapacita se mize lisit podle gramaze a tloustky média a podminek prostredi.
2 Zafizeni podporuje az 220 g/m? (59 Ib) pro leskly a leskly fotograficky papir.

CSww

Podporované typy papiru a kapacita zasobniku
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Tabulka 6-4 Zasobnik 2 a zasobnik 3

Typ média Hmotnost Kapacita' Orientace papiru

Kazdy den: 60 az 90 g/m? (16 az 24 Ib) AZ 250 listd Licova strana nahoru, horni
hrana k zadni ¢asti zasobniku

o Bézny

o  Svétly

e  Bankovni

e Recyklovany

Prezentaéni:

e  Stfedné silny az silny matny
papir

e  Stfedné silny az silny leskly
papir

AZ 176 gim? (47 by’

Vyska stohu az 12,5 mm
(0,5 palce)

Licova strana nahoru, horni
hrana k zadni ¢asti zasobniku

Brozura:

e  Stfedné silny az silny matny

A% 176 g/m? (47 Ib)’

Vyska stohu az 12,5 mm
(0,5 palce)

Licova strana nahoru, horni
hrana k zadni ¢asti zasobniku

papir
e  Stfedné silny az silny leskly
papir
Fotogr./obalka AZ 176 g/m? (47 Iby? Vyska stohu az 12,5 mm Licova strana nahoru, horni

e  Matny obalovy papir
e  Leskly obalovy papir
e  Matny fotograficky papir
e  Leskly fotograficky papir

° Kartén

(0,5 palce)

hrana k zadni ¢asti zasobniku

Dalsi:

e  Transparentni félie do bar.
laserovych tiskaren

o  Stitky

e Hilavi¢kovy papir, obalky
e  Silna obalka

o  Predtistény

e Dérovany

e Barevny

e  Hruby

e Tvrdy

Az 50 stranek nebo 10 obalek

Strana, na kterou chcete
tisknout, licem nahoru a hornim
okrajem smérem k zadni ¢asti
zasobniku nebo okrajem pro
znamku smérem k zadni ¢asti
zasobniku

1 Kapacita se muze li$it podle gramaZze a tloustky média a podminek prostiedi.

2 Zatizeni podporuje az 220 g/m? (59 Ib) pro leskly a leskly fotograficky papir.
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Pokyny pro specialni papir nebo tiskova média

Toto zafFizeni podporuje tisk na specialni média. Chcete-li dosahnout uspokojivych vysledk, postupujte
podle nasledujicich pokynu. V pfipadé pouziti specialniho papiru nebo tiskovych médii zkontrolujte, zda

/A UPOZORNEN:I:

CSww

je v ovladadi tiskarny nastaven typ a velikost papiru. Spravnym nastavenim dosahnete nejlepSich

vysledku tisku.

Tiskarny HP LaserJet pouzivaji fixacni jednotku k pFilepeni suchych ¢astecek toneru

na papir do velmi pfesnych bodu. Papir pro laserové tiskarny HP je navrzen tak, aby vydrzel toto
extrémni teplo z fixacni jednotky. Pouziti papiru pro inkoustové tiskarny, ktery neni pro tuto technologii

uréen, muze poskodit vasi tiskarnu.

Typ média Spravné pouziti Chybné pouziti
Obalky e  Skladujte obalky na plocho. Nepouzivejte pomackané,
profiznuté, slepené nebo jinak
o Pouzivejte obalky, u nichz se Sev poskozené obalky.
tahne po celé délce az do rohu
obalky Nepouzivejte obalky se sponkami,
dratky, prahlednymi okénky nebo
e Pouzivejte samolepici prouzky obalky s vnitfni vystelkou
schvalené pro laserové tiskarny
Nepouzivejte samolepiva lepidla a
jiné syntetické materialy
Stitky e Pouzivejte pouze S§titky, které jsou Nepouzivejte Stitky se zahyby,
na podkladu tésné vedle sebe bublinkami nebo jinak poskozené.
e  Pouzivejte stitky polozené na Netisknéte na neuplné listy Stitk(.
plocho
e Pouzivejte pouze piné listy stitka
Prahledné folie e Pouzivejte pouze félie schvalené Nepouzivejte prahledna tiskova
pro laserové tiskarny. média neschvalena pro laserové
tiskarny.
e  Po vyjmuti z tiskarny umistéte folie
na rovnou plochu.
Hlavi¢kové papiry a predtisténé e Pouzivejte pouze hlavic¢kové papiry Nepouzivejte vyvySené nebo
formulare a formulare schvalené pro laserové metalické hlavi€kové papiry
tiskarny.
Tézky papir e Pouzivejte pouze tézky papir, ktery Nepouzivejte t€zSi papir, nez
je schvaleny pro laserové tiskarny a uvadeéji doporu€ené specifikace
odpovida vahovym specifikacim médii, pokud se nejedna o papir HP
produktu. schvaleny pro tento produkt.
Leskly nebo potazeny papir e  Pouzivejte pouze leskly nebo Nepouzivejte leskly nebo potazeny

potazeny papir schvaleny pro
laserové tiskarny.

papir uréeny pro inkoustové
tiskarny.
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Vkladani papiru a tiskovych médii

PInéni zasobniku 1

1. Oteviete zasobnik 1.

2.

3. Pokud to bude nutné, vyklopte nastavec.

=

=
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4. Roztahnéte zcela voditka na papir (popisek 1) a poté viozte stoh papiru do zasobniku 1 (popisek
2). Nastavte voditka papiru podle velikosti papiru.

B POZNAMKA: Vlozte papir do zasobniku 1 tiskovou stranou nahoru a hornim okrajem smérem
do tiskarny.

PInéni zasobniku 2 nebo 3

1. Vytahnéte zasobnik ze zafizeni.

2,

e  Chcete-li vlozZit papir forméatu Legal, vysurite zasobnik stisknutim a podrZzenim poutka
nastavce a tdhnéte predni ¢ast zasobniku smérem k sobé.

B POZNAMKA: Je-livzasobniku vioZeny papir formatu Legal, zasobnik vyéniva z pfedni ¢asti
zafizeni pfiblizné o 64 mm (2,5 palce).
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3. Vlozte do zasobniku papir a zkontrolujte, zda je zarovnany ve vSech &tyfech rozich. Zasurite
voditka délky a Sifky papiru tak, aby pfiléhala ke stohu papiru.

4. ZatlacCte na papir a ujistéte se, Ze stoh papiru nepfesahuje zarazky omezeni vysky papiru na boéni
strané zasobniku.
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7 Tiskové ulohy

e ZruSeni tiskové ulohy

° Pouzivani funkci v ovladadi tiskarny v systému Windows

CSwWww
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Zruseni tiskové ulohy

Pozadavek na tisk mlzete zastavit pomoci ovladaciho panelu zafizeni nebo programu. Informace o
zastaveni poZzadavku na tisk z pocitace v siti naleznete v napovédé online k danému sitovému softwaru.

Br POZNAMKA: Po zrudeni tiskové Glohy miize ukonéeni tisku n&jakou dobu trvat.

Zruseni aktualni tiskové ulohy na ovladacim panelu zarizeni

Stisknéte tlacitko Zrusit ulohu (X) na ovladacim panelu.

Br POZNAMKA: Tiskovou ulohu, ktera je jiz z velké ¢asti vyti§téna, nemusi byt mozné zrusit.

Zruseni aktualni tiskové ulohy v aplikaci
Na obrazovce se muze kratce objevit dialogové okno, které nabizi moznost zruSeni tiskové ulohy.

Pokud bylo do zafizeni odeslano nékolik pozadavkd pomoci softwaru, je mozné, ze Cekaiji v tiskové
fronté (napfiklad v programu Spravce tisku systému Windows). Konkrétni pokyny k odstranéni tiskového
pozadavku z pocitace najdete v dokumentaci k softwaru.

Pokud tiskova uloha &eka v tiskové fronté (v paméti pocitate) nebo v zafazovaci sluzbé tisku
(Windows 2000, XP nebo Vista), odstrafite ulohu v tomto misté.

V systému Windows 2000, Windows XP nebo Windows Vista klepnéte na nabidku Start a pak na
polozku Tiskarny a faxy. M{izete také postupné klepnout na nabidku Start, polozku Ovladaci
panely a polozku Tiskarny a faxy. Poklepanim na ikonu tiskarny oteviete zafazovaci sluzbu tisku.
Vyberte tiskovou uUlohu, kterou chcete zrusit, a stisknéte klavesu Storno nebo Odstranit v nabidce
Dokument. Pokud se tiskova uloha nezrusi, bude nutné restartovat pocitac.
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Pouzivani funkci v ovladagci tiskarny v systému Windows

Spusténi ovladace tiskarny

Postup

Jednotlivé kroky

Spusténi ovladace tiskarny

V nabidce Soubor pouzivaného programu klepnéte na
polozku Tisk. Vyberte tiskarnu a klepnéte na polozku
Vlastnosti nebo Predvolby.

Ziskani napovédy k moznosti tisku

Klepnéte na symbol ? v pravém hornim rohu ovladace tiskarny
a poté klepnéte na jakoukoli polozku v ovladagi tiskarny.
Zobrazi se zprava v mistnim okné, ktera obsahuje informace
o dané polozce. MliZete také otevfit napovédu online
klepnutim na tlacitko Napovéda.

Pouziti zkratek pro tisk

Chcete-li provést tyto Ulohy, oteviete ovladac tiskarny a klepnéte na kartu Zkratky pro tisk.

B POZNAMKA: U starSich ovladadl tiskaren HP se tato funkce nazyvala Rychla nastaveni.

Postup

Jednotlivé kroky

Pouziti zkratky pro tisk

Vyberte nékterou zkratku a klepnutim na tlacitko OK vytisknéte
ulohu s definovanym nastavenim.

Tvorba vlastni zkratky pro tisk

a) Jako zaklad vyberte stavajici zkratku. b) Vyberte tiskové
moznosti pro novou zkratku. c) Klepnéte na tlacitko Ulozit
jako, zadejte nazev zkratky a klepnéte na tlacitko OK.

Nastaveni moznosti papiru a kvality

Chcete-li provést tyto Ulohy, oteviete ovladac tiskarny a klepnéte na kartu Papir/Kvalita.

Postup

Jednotlivé kroky

Vybér formatu stranky

Z rozbalovaciho seznamu Format papiru vyberte format.

Vybér vlastniho formatu stranky

a) Klepnéte na tlacitko Vlastni. Otevfe se dialogové okno
Vlastni format papiru. b) Zadejte nazev vlastniho formatu,
uréete rozméry a klepnéte na tlacitko OK.

Vybér zdroje papiru

Z rozbalovaciho seznamu Zdroj papiru vyberte zasobnik.

Vybér typu papiru

Z rozbalovaciho seznamu Typ papiru vyberte typ.

Tisk obélek na jiny papir

Tisk prvni nebo posledni stranky na jiny papir

a) V oblasti Zvlastni stranky klepnéte na moznost Obalky
nebo Tisknout stranky na rtizny papir a na tlacitko
Nastaveni. b) Vyberte moznost tisku prazdné nebo
predtisténé predni obalky, zadni obalky nebo obou obalek.
Muzete také vybrat moznost tisku prvni a posledni stranky na
jiny papir. c) Z rozbalovaciho seznamu Zdroj papiru a Typ
papiru vyberte moznost a klepnéte na tlaCitko Pridat.

d) Klepnéte na tlacitko OK.
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Nastaveni efektti dokumentu

Chcete-li provést tyto ulohy, oteviete ovladac tiskarny a klepnéte na kartu Efekty.

Postup Jednotlivé kroky

Zména velikosti stranky podle vybraného formatu papiru Klepnéte na moznost Vytisknout dokument na a
z rozbalovaciho seznamu vyberte format.

Zmeéna velikosti stranky na procenta skute¢né velikosti Klepnéte na moznost % skutec¢né velikosti a zadejte
procenta nebo posurite jezdec.

Tisk vodoznaku a) Z rozbalovaciho seznamu Vodoznaky vyberte vodoznak.
b) Chcete-li vodoznak vytisknout pouze na prvni stranku,
klepnéte na moznost Jen na prvni stranku. Jinak se
vodoznak vytiskne na kazdou stranku.

Pfidani nebo Uprava vodoznakuU a) V oblasti Vodoznaky klepnéte na moznost Upravit. Otevie
i se dialogové okno Nastaveni vodoznaku. b) Zadejte

POZNAMKA: Tuto akci Ize provést pouze v pfipadé, Ze je  nastaveni vodoznaku a klepnéte na tlagitko OK.

ovladac tiskarny ulozen v pocitadi.

Nastaveni moznosti Uprav dokumentu

Chcete-li provést tyto tlohy, otevFete ovladad tiskarny a klepnéte na kartu Upravy.

Postup Jednotlivé kroky

Tisk na obé strany (duplexni) Klepnéte na tlacitko Tisk na obé strany. Pokud budete
dokument vazat podél horniho okraje, klepnéte na moznost
Obracet stranky.

Tisk brozury a) Klepnéte na tlacitko Tisk na obé strany. b) V rozbalovacim

seznamu Rozvrzeni brozury klepnéte na moznost Vazba
vlevo nebo Vazba vpravo. MoZnost Poéet stranek na list se
automaticky zméni na hodnotu 2 stranky na list.

Tisk vice stranek na list a) Vyberte pocet stranek na list z rozbalovaciho seznamu
Pocet stranek na list. b) Vyberte moznost pro funkci
Tisknout okraje stranky, Poradi stranek a Orientace.

Vybér orientace stranky a) V oblasti Orientace klepnéte na moznost Na vysku nebo
Na Sitku. b) Chcete-li obraz tisknout vzhiru nohama, klepnéte
na tla¢itko Otocit o 180°.

Ziskani informaci o podpore a stavu zarizeni

Chcete-li provést tyto ulohy, oteviete ovladac tiskarny a klepnéte na kartu Sluzby.

Postup Jednotlivé kroky
Ziskani informaci o podpore k zafizeni a objednani V rozbalovacim seznamu Sluzby Internetu vyberte moznost
spotfebniho materialu online podpory a klepnéte na tlacitko Prejit.

Kontrola stavu zafizeni v€etné Urovné spotfebniho materidlu  Klepnéte na tlaCitko Stav zafizeni a spotfebniho materialu.
Otevrete stranku Stav zafizeni implementovaného webového
serveru HP.
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Nastaveni pokro€ilych moznosti tisku

CSww

Chcete-li provést tyto Ulohy, oteviete ovladac tiskarny a klepnéte na kartu Upfesnit.

Postup

Jednotlivé kroky

Vybér pokrocilych moznosti tisku

V jakékoli ¢asti muzete klepnutim na aktualni nastaveni
aktivovat rozbalovaci seznam a poté nastaveni zménit.

Zména poctu tisténych kopii

POZNAMKA: Pokud v pouZivaném programu nemate
moznost tisknout urcity pocet kopii, miZzete pocet kopii zménit
v ovladadi.

Zména tohoto nastaveni ma vliv na pocet kopii vSech tiskovych
tloh. Po vytisténi ulohy vratte nastaveni na plivodni hodnotu.

Oteviete nabidku Papir/vystup a zadejte pocet kopii, ktery
chcete vytisknout. Vyberete-li 2 nebo vice kopii, mizete vybrat
moznost fazeni stranek.

Tisk barevného textu v €erné namisto ve stupnich Sedi

a) Otevrete nabidku Volby dokumentu a ¢ast Funkce
tiskarny. b) V rozbalovacim seznamu Tisknout veskery text
cerné vyberte moznost Zapnuto.

Vkladani hlavickového nebo predtisténého papiru stejnym
zplUsobem u kazdé ulohy, at uz jednostranné ¢&i oboustranné

a) Otevrete nabidku Volby dokumentu a ¢ast Funkce
tiskarny. b) V ¢asti Zménit rezim hlavickového papiru
vyberte moznost Zapnuto. c) Papir viozte do zafizeni stejnym
zplUsobem jako pfi oboustranném tisku.

Zmeéna poradi tisku stranek

a) Otevrete nabidku Volby dokumentu a ¢ast Moznosti
rozlozeni. b) V rozbalovacim seznamu Poradi stranek
vyberte moznost Zepredu dozadu, chcete-li stranky tisknout
ve stejném poradi, jako jsou zahrnuty v dokumentu, nebo
moznost Zezadu dopfedu, chcete-li stranky tisknout

v obraceném poradi.
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8 Barvy v systému Windows

° Sprava barev

e Shoda barev

° Pokrodilé pouzivani barev

CSwWw
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Sprava barev

Spravu barev Ize provadét zménou nastaveni na karté Barva v ovladadi tiskarny.

Automaticky rezim

Nastavenim moznosti barev na hodnotu Automaticky obvykle dosahnete maximalni kvality vytisku u
barevnych dokumentd. Moznost nastaveni barev Automaticky optimalizuje praci s neutralni Sedou
barvou, polotény a vylep$eni okraju pro kazdy element v dokumentu. Dal$i informace naleznete v
napovédé k ovladadi tiskarny.

Br POZNAMKA: Volba Automaticky je vychozim nastavenim a doporuéuje se pro tisk véech barevnych
dokumentd.

Tisk ve stupnich Sedi

Chcete-li tisknout barevny dokument €ernobile, vyberte v ovladadi tiskarny moznost Tisk ve stupnich
Sedi. Tato moznost je vhodna pro tisk barevnych dokument(, které budou kopirovany nebo faxovany.

Zvolite-li moznost Tisk ve stupnich Sedi, bude zafizeni pouzivat jednobarevny rezim, ktery snizuje
pouziti barevnych kazet.
Rucéni nastaveni barev

Moznost Upravy barev Ruéné pouzijte k Upravé neutralni Sedé barvy, nastaveni polotonu a vylepSeni
okraju pro text, grafiku a fotografie. Chcete-li zpfistupnit moznosti ru¢ni Upravy barev, vyberte na karté
Barva polozku Ruéné a pak polozku Nastaveni.

Moznost nastaveni barev Ru¢né

Pomoci ruéniho nastaveni moznosti barev mlzete upravit moznosti Neutralni odstiny Sedé,
Poloton a Kontrola okraje pro text, obrazky a fotografie.

Tabulka 8-1 Moznosti ruc¢ni Gpravy barev

Popis nastaveni Moznosti nastaveni

Polotéony e Moznost Hladky zajiStuje nejlepsi vysledky pro velké, souvisle
vyplnéné oblasti a vylepSuje fotografie vyhlazenim stupnovani

Volby poloténti ovliviiuji rozliSeni a Cistotu barev. Tuto moznost vyberte, pokud jsou prioritni jednotvarné a

barevného vystupu. vyhlazené vypiné oblasti.

e  Moznost Detailni je uzite€na pro texty a grafiku, které vyzaduji
ostré rozliSeni ¢ar a barev, nebo pro obrazky obsahujici vzory &i
drobné detaily. Tuto moznost vyberte, pokud jsou prioritni ostré
okraje a detaily.
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Tabulka 8-1 Moznosti ruc¢ni Gpravy barev (pokracovani)

Popis nastaveni

Moznosti nastaveni

Neutralni odstiny Sedé

Nastaveni Neutralni odstiny Sedé urcuje metodu
pouzitou pro vytvorfeni odstint Sedé, které jsou
pouzity v textu, grafice a fotografiich.

Moznost Pouze €erna vytvofi neutralni barvy (Sedé a ¢ernou)
pouze s pouzitim ¢erného toneru. Volba této polozky zarucuje, ze
neutralni barvy nemaji barevny nadech. Toto nastaveni je nejlepsi
pro dokumenty a grafiku v odstinech Sedé.

4barevné vytvorfi neutralni barvy (Sedé a ernou) jako kombinaci
vSech Ctyf barev toner(. Tato metoda vytvari jemnéjsi stupriovani
a prechody do jinych barev a také nejtmavsi €ernou barvu.

Kontrola okraje

Nastaveni Kontrola okraje uréuje zpusob vykresleni
okrajli. Moznosti okraji zahrnuji dvé slozky: adaptivni
poloténovani a pretisk. Adaptivni poloténovani
zvySuje ostrost okraju. Pretisk snizuje ucinek chybné
reprodukce barevnych rovin nepatrnym pfekryvanim
okraja pfilehlych objektd.

Hodnota Maximalni je nejagresivnéjSi nastaveni pretisku.
Adaptivni poloténovani je zapnuto.

Hodnota Normalni nastavi pfekryvani na stfedni aroven.
Adaptivni tvorba poloténu je zapnuta.

Hodnota Svétlé nastavi pfekryvani je na minimalni droven a je
zapnuta adaptivni tvorba poloton(.

Vypnuto vypina pretisk i adaptivni poloténovani.

Motivy barev

CSwWw

Pomoci barevnych motivi nastavite moznosti barev RGB pro celou stranku.

Popis nastaveni

Moznosti nastaveni

Barvy RGB

Vychozi (sRGB) nastavi zafizeni na reprodukci barvy RGB jako
sRGB. Standard sRGB je pfijimanym standardem spolec¢nosti
Microsoft a organizace World Wide Web Consortium

(http://www.w3.0rg).

PFi zvoleni moZnosti Zivé barvy zaFizeni zvySuje sytost barev ve
stfednich ténech. Méné barevné objekty se vykresluji barevnéji.
Toto nastaveni doporu€ujeme pro tisk obchodni grafiky.

P¥i zvoleni hodnoty Fotografie se barva RGB interpretuje, jako by
byla vytiSténa jako fotografie pomoci digitalniho minilabu. Vytvari
hlubSi a syt&jsi barvy jinak nez rezim Vychozi (SRGB). Toto
nastaveni vyuzijte k tisku fotografii.

Hodnotu Fotografie (AdobeRGB 1998) zvolte pro digitalni
fotografie, které vyuzivaji barevny prostor AdobeRGB misto
barevného prostoru sRGB. P¥i tisku z profesionalniho programu,
ktery vyuziva barevny prostor AdobeRGB, je dulezité vypnout
spravu barev v programu, aby mohl barevny prostor spravovat
zafizeni.

Po zvoleni hodnoty Zadné bude tiskarna tisknout data RGB bez
jakychkoliv Gprav. Chcete-li zajistit spravné vykresleni dokumentt
po zvoleni této moznosti, musite nastavit spravu barev

v pouzivané aplikaci nebo v opera¢nim systému.
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Shoda barev

Pro vétSinu uzivatell je nejlepSim zplisobem dosazeni shody barev tisk barev sRGB.

Proces zajisténi shody barev tiskového vystupu a barev na obrazovce monitoru je slozity, protoze
tiskarny a monitory pocitacl vytvareji barvy odliSnym zpUisobem. Monitory zobrazuji barvy pomoci
svételnych obrazovych bodu pouzitim barevného procesu RGB (Red, Green, Blue — Cervena, zelena,

modra), tiskarny vSak tisknou barvy pouzitim procesu CMYK (Cyan, Magenta, Yellow, Black — azurova,
purpurova, zluta, ¢erna).

Shodu tisténych barev a barev na monitoru muiize ovlivnit nékolik faktor(:
e tiskové médium,

e  barviva v tiskdrné (napfiklad inkousty nebo tonery),

e tiskovy proces (napfiklad inkoustova, laserova nebo klasicka tiskarska technologie),
e okolni osvétleni,

e individudini odliSnosti ve vnimani barev,

e  programy,

e ovladace tiskarny,

e operacni systémy pocitacu,

e  monitory,

e videokarty a jejich ovladace,

e  provozni prostfedi (napfiklad vlhkost).

Uvedené faktory méjte na paméti, pokud barvy na obrazovce dokonale neodpovidaji tisténym barvam.

Prizpusobeni barev pomoci palety zakladnich barev sady Microsoft Office

Pomoci nastroje HP ToolboxFX Ize vytisknou paletu zakladnich barev sady Microsoft Office. Tuto paletu
pouZzijte k vybéru barev pro tistény dokument. Zobrazi skute¢né barvy, které se vytisknou pfi vybéru
téchto zakladnich barev v programu sady Microsoft Office.

1.V nastroji HP ToolboxFX vyberte slozku Napovéda.
2.V Casti Nastroje pro barevny tisk vyberte poloZku Tisknout zakladni barvy.

3. Nastavte barvy v dokumentu tak, aby se shodovaly s vybérem barev na paleté vytisténych barev.

Prizplsobeni barev pomoci nastroje Zakladni prizptsobeni barev HP

Nastroj Zakladni pfizplsobeni barev HP umoznuje upravit barvu bodu ve vystupu tisku. Mizete
napfiklad zajistit shodu barvy loga spole¢nosti ve vystupu tisku. Nova barevna schémata mazete ulozit
a pouzit pro konkrétni nebo vSechny vytisténé dokumenty nebo mizete vytvorit vice barevnych
schémat, z nichz si pozdé&ji vyberete.

Tento softwarovy nastroj je k dispozici pro vSechny uzivatele tohoto zafizeni. Pfed pouzitim tohoto
nastroje je tfeba jej stahnout z webu pomoci nastroje HP ToolboxFX nebo disku CD se softwarem, ktery
byl dodan se zafizenim.
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Nasledujici postup popisuje stazeni nastroje Zakladni pfizpisobeni barev HP pomoci disku CD se
softwarem.

1. Vlozte disk do jednotky CD-ROM. Obsah disku se automaticky spusti.
2. Vyberte moznost Instalovat dalSi software.

3. Vyberte moznost Zakladni prizptsobeni barev HP. Nastroj se stahne a automaticky nainstaluje.
Zaroven se vytvofi ikona na plo3e.

Nasledujici postup slouzi ke stazeni nastroje Zakladni pfizplsobeni barev HP pomoci nastroje
HP ToolboxFX.

1. Spustte nastroj HP ToolboxFX.
2. Vyberte slozku Napovéda.

3. V Casti Nastroje pro barevny tisk vyberte moznost Zakladni prizpiisobeni barev. Nastroj se
stahne a automaticky nainstaluje. Zaroven se vytvofi ikona na ploSe.

Po stazeni a instalaci nastroje Zakladni pfizpisobeni barev HP Ize tento nastroj spustit pomoci ikony
na plose nebo z nastroje HP ToolboxFX (klepnutim na slozku Napovéda a pak postupné na polozky
Nastroje pro barevny tisk a Zakladni pfizpGsobeni barev). Nastroj vas provede vybérem barev.
VSechny vybrané shody barev se ulozi jako barevna schémata a bude mozné k nim pfistupovat pozdéiji.

Prizpusobeni barev pomoci zobrazeni viastnich barev

Pomoci nastroje HP ToolboxFX Ize vytisknou paletu vlastnich barev. V ¢asti Sada nastroji pro
barevny tisk klepnéte na polozku Zobrazit vlastni barvy. Piejdéte na pozadovanou barevnou stranku
a vytisknéte aktualni stranku. V nabidce vlastnich barev softwaru zménte pro dokument hodnoty pro
Cervenou, zelenou a modrou barvu, aby odpovidaly barvam v paleté.
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Pokrocilé pouzivani barev

Zarizeni poskytuje automatické funkce barev, které umoznuji dosahovat skvélych vysledku pfi
barevném tisku. Peclivé vytvofené a ovéfené tabulky barev zajistuji jemné a pfesné vykresleni vSech
tisknutelnych barev.

Zarizeni ma také k dispozici pokrocilé nastroje pro zkuSené profesionaly.

Toner HP ColorSphere

Spole¢nost HP navrhla tiskovy systém (tiskarnu, tiskové kazety, toner a papir) tak, aby byla pfi
spoleéném pouzivani optimalizovana kvalita tisku, spolehlivost zafizeni a produktivita uzivatelu.
Originalni tiskové kazety HP obsahuji toner HP ColorSphere, ktery je specialné upraven pro pouziti
s tiskarnou, aby vytvarel Siroké spektrum zafivych barev. Diky tomu muzete vytvaret profesionalné
vyhlizejici dokumenty s ostrym, jasnym textem a obrazky a realisticky vytiSténé fotografie.

Toner HP ColorSphere poskytuje konzistentni kvalitu a intenzitu tisku, na které se mlzete spolehnout
u mnoha rdznych typu papiru. To znamena, Ze umoznuje vytvaret dokumenty, které vam pomohou
udeélat spravny dojem. Navic je k dispozici cela fada papirll HP s profesionalni kvalitou pro kazdodenni
i zvlastni pouziti (v€etné mnoha rtiznych typ(i a gramazi médii HP) navrzenych specialné pro vas zplsob
prace.

HP ImageREt 3600

Diky viceuroviiovému procesu tisku poskytuje technologie ImageREt 3600 kvalitni barevny laserovy
tisk s rozliSenim 3600 dpi. Tento proces presné fidi reprodukci barev kombinaci az &tyr barev v jednom
bodu a zménou mnozstvi toneru v dané oblasti. U tohoto zafizeni byla technologie ImageREt 3600 dale
zdokonalena. VylepSeni zahrnuji technologie zpfesnujici prekryvani barev, presnéjsi umisténi bodu a
zvySeni kvality bodu tvofenych tonerem. Tyto nové technologie ve spojeni s vicetroviovym tiskovym
procesem HP umoziuji, aby tiskarna s rozliSenim 600 x 600 dpi poskytovala barevny tisk v laserové
kvalité 3600 dpi s prakticky neomezenym mnozstvim barevnych odstin(.

Vybér médii

Chcete-li dosahnout nejlepsi kvality barvy a obrazu, zvolte v nabidce softwaru tiskarny nebo v ovladadi
tiskarny vhodny typ média.

Moznosti barev

Moznosti barev automaticky poskytuji optimalni barevny vystup. Tyto moznosti barev pouzivaji
objektové znaceni poskytujici optimalni nastaveni barev a polotona pro rlizné objekty na strance (text,
grafika a fotografie). Ovladac tiskarny urci, jaké objekty stranka obsahuje, a pouzije takové nastaveni
polotonu a barev, které pro kazdy objekt zaijisti nejlepsi kvalitu tisku.

V prostiedi Windows naleznete moZnosti barev Automaticky a Ruéné v ovladadi tiskarny na karté
Barva.

sRGB (Standard red-green-blue)

sRGB (Standard red-green-blue) je celosvétovy barevny standard vyvinuty spoleénostmi HP a Microsoft
jako spolecny barevny jazyk pro monitory, vstupni zafizeni (skenery, digitalni fotoaparaty) a vystupni
zarizeni (tiskarny a plotry). Jedna se o vychozi barevny prostor pouzivany pro vyrobky HP, operacni
systémy Microsoft, Internet a vétSinu kancelarskych programd. Normu sRGB vyuzivaji typické monitory
Windows a slouzi také jako spole¢ny standard televize s vysokym rozlisenim (HDTV).
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Bf POZNAMKA: Vzhled barev na obrazovce je ovlivnén rliznymi faktory, mezi néz patti zejména typ
pouzivaného monitoru a osvétleni v mistnosti. DalSi informace naleznete v ¢asti Shoda barev
na strance 64.

Technologie sRGB slouzi k praci s barvami v nejnovéjSich verzich aplikace Adobe PhotoShop®,
CorelDRAW®, Microsoft Office a mnoha dalSich. ProtoZe se jedna o vychozi barevny prostor pouzivany
v operacnich systémech spole¢nosti Microsoft, byl standard sRGB vSeobecné pfijat. Kdyz programy a
zarizeni pouzivaji standard sRGB k vyméné informaci o barvach, zlepsi se zdsadné shodné vnimani
barev uZivateli.

Standard sRGB zlepSuje schopnost automaticky zajistit shodu barev mezi zafizenim, monitorem
pocitace a dalSimi vstupnimi zafizenimi, aniz by uzivatel musel byt odbornikem v oblasti prace
s barvami.
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Informacni stranky

Pomoci ovladaciho panelu vytisknéte informacni stranky, které obsahuji podrobnosti o zafizeni a
aktualnim nastaveni.

1. Stisknutim tlacitka OK otevrete nabidky.

2. Pomoci tlagitka Sipka vlevo (<) nebo Sipka vpravo (®) vyberte moznost Sestavy a stisknéte
tlacitko OK.

3. Pomoci tlagitka Sipka vlevo (<) nebo Sipka vpravo (®) prochazejte sestavy a stisknutim tlagitka
OK pfisluSnou sestavu vytisknéte.

4. Stisknutim tlaCitka X otevfete nabidky.
K dispozici jsou nasledujici informacni stranky:
° ukazkova stranka,

e  struktura nabidky,

e  konfiguraéni stranka,

e stranka stavu spotfebniho materialu,

e stranka konfigurace sité,

e  protokol vyuziti,

e seznam pisem PCL,

e seznam pisem PS,

e seznam pisem PCLS6,

e  protokol vyuziti barev,

e  protokol sluzby,

e  protokol diagnostiky.
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HP ToolboxFX
Spust'te nastroj HP ToolboxFX.

Nastroj HP ToolboxFX Ize spustit jednim z nasledujicich postupt:

®  Na hlavnim panelu systému Windows poklepejte na ikonu HP ToolboxFX (H).

e Na hlavnim panelu systému Windows klepnéte postupné na tladitko Start, polozku Programy
(nebo VSechny programy v systému Windows XP a Vista) a nasledné na polozky HP, HP Color
LaserJet CP2020 Series a HP ToolboxFX.

HP ToolboxFX obsahuje nasledujici slozky:

° Stav na strance 72

° Upozornéni na strance 73

° Informace o zarizeni na strance 73

° Napovéda na strance 74

° Nastaveni zarizeni na strance 75

° Nastaveni sité na strance 78
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Stav

Slozka Stav obsahuje odkazy na nasledujici hlavni stranky:

Stav zafizeni. Tato stranka informuje napfiklad o okolnostech souvisejicich se stavem zafizeni,
jako je uviznuty papir nebo prazdny zasobnik. Po odstranéni potizZi klepnéte na poloZzku Obnovit
stav. Provede se aktualizace stavu zafizeni.

Stav spotiebniho materialu. Tato stranka slouzi k zobrazeni podrobnosti, napfiklad pfiblizného
zbyvajiciho mnozstvi toneru v tiskové kazeté vyjadfeného v procentech a poctu stranek, které
dosud byly vytistény pomoci aktualni tiskové kazety. Na strance jsou také uvedeny odkazy, pomoci
kterych Ize objednat spotfebni material nebo vyhledat informace tykajici se recyklace.

Konfigurace zafizeni. Zobrazi podrobny popis aktuélni konfigurace zafizeni, v€etné informaci o
velikosti nainstalované paméti a nainstalovanych doplfikovych zasobnicich.

Pirehled sité. Zobrazi podrobny popis aktualni konfigurace sité, v€etné adresy IP a stavu sité.

Tisk informaénich stranek. Tisk konfigurani stranky a dalSich informaéni stranek, napfiklad
stranky stavu spotfebniho materialu. Viz Informacni stranky na strance 70.

Protokol uloh vyuziti barev. Zobrazi informace o pouziti barev pro naposledy vytisténé
dokumenty.

Protokol udalosti: Zobrazi historii udalosti zafizeni. Posledni udalost je uvedena jako prvni.

Protokol udalosti

Protokol udalosti je tabulka obsahujici kédy odpovidajici chybovym hlasenim zobrazenym na ovladacim
panelu zafizeni, kratky popis jednotlivych chyb a pocet stranek vytisténych pfi vyskytu jednotlivych chyb.
Dalsi informace o chybovych zpravach naleznete v ¢asti Hlaseni na ovladacim panelu a upozornéni o
stavu na strance 97.
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Upozornéni
Slozka Upozornéni obsahuje odkazy na nasledujici hlavni stranky:

e Nastaveni upozornéni o stavu: U zafizeni je moZné nastavit odesilani automatickych upozornéni
pfi urcitych udalostech, jako je napfiklad dochazejici toner v kazetach.

e Nastaveni e-mailovych upozornéni: U zafizeni je mozné nastavit odesilani e-mailovych
upozornéni pfi urcitych udalostech, jako je napfiklad dochazejici toner v kazetach.

Nastaveni upozornéni o stavu

Tato mozZnost slouZi k nastaveni zafizeni na odesilani upozornéni do pocitae, pokud se vyskytnou
uviznuti, mald mnozstvi toneru v tiskovych kazetach HP, pouZiti neoriginalnich tiskovych kazet HP,
prazdné vstupni zasobniky a specificka chybova hlaeni.

Zvolte automaticky otevirana upozornéni, ikonu na hlavnim panelu systému, upozornéni na ploSe nebo
jakoukoli kombinaci téchto upozornéni. Automaticky otevirana upozornéni a upozornéni na plose se
zobrazi, pouze kdyz zafizeni provadi tisk z pocitace, na kterém jsou pfisluSna upozornéni nastavena.
Upozornéni na ploSe se zobrazuji pouze kratkodobé a zmizi automaticky.

Na strance Systémova nastaveni zméiite nastaveni moznosti Hladina prazdné tiskové kazety, ktera
uréuje hladinu toneru, jeZ vyvola upozornéni na dochazejici toner.

Br POZNAMKA: Provedené zmény se projevi az po klepnuti na tlagitko Pouzit.

Nastaveni e-mailovych upozornéni

Tento nastroj Ize pouzit pro konfiguraci az dvou e-mailovych adres k zasilani upozornéni v pfipadé
vyskytu urcitych udalosti. Pro kazdou z téchto e-mailovych adres je navic moZzné zadat jiné udalosti.
Zadejte udaje o e-mailovém serveru, ktery bude odesilat e-mailové zpravy s upozorné&nimi tykajicimi
se zafizeni.

B POZNAMKA: E-mailova upozornéni miZzete konfigurovat pouze tak, aby byla odesilana ze serveru,
ktery nevyzaduje ovéreni uzivatele. Pokud postovni server vyzaduje pfihlaSeni zadanim uzivatelského
jména a hesla, e-mailova upozornéni nelze aktivovat.

POZNAMKA: Provedené zmény se projevi aZ po klepnuti na tlagitko Pouzit.

Informace o zarizeni
SloZka Informace o zafizeni obsahuje odkazy na nasledujici hlavni stranky:

e Ukazkové stranky: Vytiskne stranky zobrazujici kvalitu barevného tisku a celkovou charakteristiku
tisku zafizeni.
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Nastaveni hesla
K nastaveni hesla systému pouzijte nastroj HP ToolboxFX nebo implementovany webovy server.
1.V implementovaném webovém serveru klepnéte na kartu Nastaveni.

V nastroji HP ToolboxFX klepnéte na kartu Nastaveni zafizeni.

B POZNAMKA: Pokud heslo iz bylo nastaveno, zobrazi se vyzva k jeho zadani. Zadejte heslo a
klepnéte na tlacitko Pouzit.

2.  Klepnéte na tlac¢itko Heslo.

3. Do pole Heslo zadejte heslo, které chcete nastavit. Do pole Potvrdit heslo zadejte pro potvrzeni
stejné heslo.

4. Heslo ulozte klepnutim na tladitko Pouzit.

Napovéda
Slozka Napovéda obsahuje odkazy na nasledujici hlavni stranky:

e Reseni potizi: UmoZfiuje zobrazit t¢émata napovédy tykajici se odstrafiovani potiZi, tisk stranek
pro odstrafiovani potizi, vyCistit zafizeni a otevfit paletu zakladnich barev sady Microsoft Office.
DalSi informace o zakladnich barvach sady Microsoft Office najdete v ¢asti Shoda barev
na strance 64.

e Papir a tiskova média: Tisk informaci, jak dosahnout optimalnich vysledku pfi pouzivani zafizeni
s riznymi typy papiru a tiskovych médii.

e Nastroje pro barevny tisk. SlouZi k otevieni palety zakladnich barev sady Microsoft Office nebo
Uplné palety barev s pfifazenymi hodnotami RGB. Dal8i informace o zakladnich barvach sady
Microsoft Office najdete v ¢asti Shoda barev na strance 64. Nastroj Zakladni pfizplsobeni barev
HP umoznuje upravit barvy bodl ve vystupu tisku.

e Animované ukazky: Prohlédnéte si animace, které ukazuji, jak provadét obvyklé ulohy na
zafizeni, jako je napfiklad tisk v nejlepsi kvalité, odstranéni uviznutého papiru nebo vymeéna tiskové
kazety.

e Uzivatelska pfiru¢ka. Zobrazeni informaci o vyuZiti zafizeni, zaruce, technickych udajich a
podpore. UZivatelska pfiruc¢ka je k dispozici ve formatech HTML a PDF.
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Nastaveni zarizeni

Slozka Nastaveni zarizeni obsahuje odkazy na nasledujici hlavni stranky:

Informace o zafizeni: SlouZi k zobrazeni informaci, napfiklad popisu zafizeni a jména kontaktni
osoby.

Manipulace s papirem. Konfigurace zasobnik(l nebo zména nastaveni zafizeni pro manipulaci
s papirem, jako jsou vychozi format papiru nebo vychozi typ papiru.

Tisk. Slouzi ke zméné nastaveni tisku vychoziho zafizeni, jako je poCet kopii a orientace papiru.
PCL5c: Umoznuje zménit nastaveni jazyka tiskarny PCL.

PostScript: UmozZriuje zménit nastaveni jazyka tiskarny PS.

Kvalita tisku: Slouzi ke zméné nastaveni kvality tisku zafizeni.

Hustota tisku: SlouzZi ke zméné nastaveni hustoty barev tisku, jako kontrast, zvyraznéni barev,
stfedni tony barev a stiny.

Typy papiru: Slouzi ke zméné nastaveni rezimu tisku pro rizné typy médii, jako je hlavickovy
papir, dérovany papir nebo leskly papir.

Systémova nastaveni: SlouZi ke zméné nastaveni systému, jako je funkce obnoveni po uviznuti
papiru nebo funkce automatického pokracovani. Slouzi ke zméné nastaveni moznosti Prah nizké
urovné kazety, ktera uruje hladinu toneru, jez vyvola upozornéni na dochéazejici toner.

Ukladani a obnoveni nastaveni: Slouzi k ulozeni aktualnich nastaveni zafizeni do souboru
v pocitaci. Z tohoto souboru pak Ize nadist identicka nastaveni do jiného zafizeni nebo provést
pozdéjSi obnovu nastaveni stavajiciho zafizeni.

Heslo: Nastaveni hesla chraniciho nastaveni zafizeni. Jakmile je nastaveno heslo, uZivatelé
budou pfedtim, neZ jim bude umoZnéno ménit nastaveni zafizeni, vyzvani k zadani hesla. Toto
heslo je shodné s heslem implementovaného webového serveru.

Informace o zarizeni

Na strance Informace o zafizeni jsou ulozeny Udaje o zafizeni pro pozdéjsi pouziti. Informace zadané
do poli na této strance se zobrazi na strance Konfigurace. Do jednotlivych poli m{izete zadavat libovolné
znaky.

B POZNAMKA: Provedené zmény se projevi az po klepnuti na tlagitko Pouzit.
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Manipulace s papirem

Tyto moznosti slouZi ke konfiguraci vychoziho nastaveni. Jedna se o mozZnosti, které jsou k dispozici
v nabidkéach ovladaciho panelu. DalSi informace najdete v ¢asti Nabidky ovladaciho panelu
na strance 9.

Pro fizeni tiskovych uloh v okamziku, kdy v zafizeni dojde zasoba médii, jsou k dispozici nasledujici
moznosti:

e  Vybér mozZnosti Cekat na vlozeni papiru.

e Moznost Storno v rozeviracim seznamu Akce pfi spotifebovani papiru umoznuje zrusit tiskovou
ulohu.

e  Po vyb&ru moznosti Nahrazeni z rozeviraciho seznamu Casovy limit pii spotfebovani papiru
se nastavi odeslani tiskové ulohy k jinému zésobniku papiru.

Udaj v poli Casovy limit pfi spotfebovani papiru uréuje, jak dlouho ma zafizeni vy&kat, nez zaéne
provadét vybranou akci. Do tohoto pole Ize zadat po€et sekund v rozmezi od 0 do 3600.

Ef POZNAMKA: Provedené zmény se projevi az po klepnuti na tlagitko Pouzit.

Tisk

PouZijte tyto mozZnosti ke konfiguraci nastaveni pro vSechny funkce tisku. Jedna se o moznosti, které
jsou k dispozici ha ovladacim panelu. Dalsi informace najdete v &asti Nabidky ovladaciho panelu
na strance 9.

Br POZNAMKA: Provedené zmény se projevi az po klepnuti na tlagitko Pouzit.

PCL5c

Tyto mozZnosti Ize vyuZit pro konfiguraci nastaveni pfi pouZiti jazyka tiskarny PCL.

Ef POZNAMKA: Provedené zmény se projevi az po klepnuti na tlagitko Pouzit.

PostScript

Tuto moznost pouzijte v pfipadé, ze pro tisk vyuzivate jazyk PostScript. Jestlize je vybrana moznost
Tisknout postskriptové chyby, vytiskne se pfi vyskytu chyby souvisejici s jazykem PostScript
automaticky stranka s popisem chyb jazyka PostScript.

Ef POZNAMKA: Provedené zmény se projevi az po klepnuti na tlagitko Pouzit.
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Kvalita tisku

Tyto mozZnosti slouzi ke zdokonaleni vzhledu tiskovych uloh. Jedna se o moZnosti, které jsou k dispozici
v nabidkach ovladaciho panelu. DalSi informace najdete v ¢asti Nabidky ovladaciho panelu
na strance 9.

Kalibrace barev
e Kalibrace pfi zapnuti: Uréete, zda se ma zafizeni po spusténi kalibrovat.
o Casovani kalibrace: Zadejte, jak asto se ma zafizeni kalibrovat.

e Kalibrovat hned: Po vybéru této moznosti bude ihned provedena kalibrace zafizeni.

B POZNAMKA: Provedené zmény se projevi az po klepnuti na tlagitko Pouzit.

Hustota tisku

Toto nastaveni slouzi k provadéni jemnych Uprav mnozstvi jednotlivych barev toneru, které jsou pouzity
k tisku dokumentu.

e Kontrasty. Kontrast pfedstavuje rozdil mezi zobrazenim svétlych (vyraznych) barev a tmavych
barev Ci stinl. Chcete-li zvysit celkovy rozdil mezi svétlymi a tmavymi barvami, nastavte v poli
Kontrasty vysSi hodnotu.

o  Svétlé tony. Svétlé tony jsou ty barvy, které jsou blizké bilé. Jestlize chcete ztmavit vyrazné barvy,
zvySte hodnotu pro Svétlé téony. Tyto Upravy nebudou mit vliv na barvy stfednich ténl nebo na
stiny.

e Stiedni tony: Stfedni tony jsou barvy, které se nachazeji uprostfed mezi bilou a tmavou barvou.
Chcete-li stfedni tény ztmavit, zvyste hodnotu v poli Stfredni tony. Tato Uprava neovlivni
zvyraznéni a barvy stinu.

e  Stiny. Stiny jsou barvy, které se témé&r bliZi tmavé barvé. Pokud chcete ztmavit stiny barev, zvyste
hodnotu nastaveni pro Stiny. Tyto Upravy nebudou mit vliv na vyrazné barvy nebo na stfedni tony
barev.

Typy papiru

Tyto moznosti slouzi ke konfiguraci rezima tisku, které odpovidaji jednotlivym typim médii. Chcete-li
obnovit vychozi nastaveni vyrobce u vSech rezimd, vyberte moznost Obnovit rezimy.

Br POZNAMKA: Provedené zmény se projevi az po klepnuti na tlagitko Pouzit.

Systémova nastaveni

Pomoci téchto moznosti systémového nastaveni Ize konfigurovat rizna nastaveni tisku. Tyto moznosti
nejsou na ovladacim panelu k dispozici.

B POZNAMKA: Provedené zmény se projevi az po klepnuti na tlagitko Pouzit.

Ukladani a obnoveni nastaveni

Slouzi k ulozeni aktualnich nastaveni zafizeni do souboru v pocitaci. Z tohoto souboru pak Ize nacist
identicka nastaveni do jiného zafizeni nebo provést pozdéjsi obnovu nastaveni stavajiciho zafizeni.
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Heslo

Nastavte heslo pro ochranu nastaveni zafizeni. Po nastaveni hesla budou uzivatelé vyzvani k zadani
hesla pfedtim, nez budou moci pfistupovat k libovolné strance nastroje HP ToolboxFX, ktera provadi
¢teni nebo zapis dat z/do zafizeni. Toto heslo je stejné jako heslo implementovaného webového
serveru.

Servis

Bé&hem tisku se uvniti zafizeni mohou hromadit aste&ky papiru, prachu a toneru. Casem tyto ¢astecky
mohou zplsobovat problémy s kvalitou tisku (napfiklad skvrny nebo Smouhy). Software HP ToolboxFX
umoznuje snadné ¢&isténi drahy papiru.

Nastaveni sité

Spravci sité mohou pouzit tuto kartu k ovladani sitovych nastaveni pro zafizeni, pokud je pfipojen k siti
pouzivajici protokol IP.

Nakup materialu

Toto tlagitko v horni €asti kazdé stranky obsahuje odkaz na webovou stranku, kde Ize objednat nahradni
spotfebni material. K vyuziti této funkce musite mit pfistup k Internetu.

DalsSi odkazy
V této Casti naleznete odkazy na internetové stranky. Bez pfistupu na Internet nelze tyto odkazy pouzit.
Pouzivate-li vytacené pripojeni a nebyli jste pfi prvnim otevieni nastroje HP ToolboxFX pfipojeni
k Internetu, musite se pred otevienim téchto webovych stranek nejprve pfipojit. Pfipojeni muze
vyzadovat zavieni a opétovné otevreni nastroje HP ToolboxFX.
e HP Instant Support. Pfipojeni k webové strance podpory HP Instant Support.

e Podpora afeseni problému Pripojeni k webové strance podpory zafizeni, kde mlZzete vyhledat
pomoc s konkrétnimi problémy.

e Registrace zafizeni: Pfipojeni k webové strance pro registraci zafizeni HP.
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Implementovany webovy server

Pokud je zafizeni pfipojeno k siti, je implementovany webovy server k dispozici automaticky. K
implementovanému webovému serveru |ze pfistupovat pomoci standardniho webového prohlizece.

% POZNAMKA: Pokud je zafizeni pfipojen pfimo k pogitadi, pouZijte k zobrazeni stavu zafizeni program
HP ToolboxFX.

Implementovany webovy server umoZiiuje zobrazit stav zafizeni a sité a spravovat tiskové funkce
z pocitace misto z ovladaciho panelu.

e  Zobrazeni kontrolnich informaci o stavu zafizeni.

e Nastaveni typu papiru vlozeného do jednotlivych zasobniku.

e Urceni zbyvaijici zivotnosti veSkerého spotfebniho materialu a objednani nového.
e  Zobrazeni a zména konfigurace zasobnik(.

e  Zobrazeni a zmény nastaveni jazyka tiskarny PostScript.

e  Zobrazeni a zména sitové konfigurace.

e  Zobrazeni obsahu podpory pro aktualni stav zafizeni.

e  Omezeni pfistupu k funkcim barevného tisku.

Chcete-li pouzivat implementovany webovy server, musite mit nainstalovan prohlize¢ Microsoft Internet
Explorer 6 nebo novéjsi, Netscape Navigator 7 nebo novéjsi, Safari 1.2 nebo nové;jsi, Konqueror 3.2
nebo novéjsi, Firefox 1.0 nebo novéjsi, Mozilla 1.6 nebo novéjSi nebo Opera 7 nebo noveéjsi.
Implementovany webovy server funguje pfi pfipojeni zafizeni do sité pouzivajici protokol IP.
Implementovany webovy server nepodporuje pfipojeni tiskarny pomoci protokolu IPX nebo AppleTalk.
Ke spusténi a pouziti implementovaného webového serveru neni vyzadovan pfistup k Internetu.

Zobrazeni implementovaného webového serveru HP

1.V podporovaném webovém prohliZeci spusténém v pocitaci zadejte do pole adresy nebo URL
adresu IP tiskarny. (Chcete-li zjistit tuto adresu IP, vytisknéte stranku konfigurace. Viz Informacni
stranky na strance 70.)

B POZNAMKA: Po otevieni adresy URL mUGzZete vytvorit zaloZku, ktera umozni rychly navrat na
tuto adresu v budoucnosti.

2. Implementovany webovy server zahrnuje tfi karty obsahujici nastaveni a informace o zafizeni:
kartu Stav, kartu Nastaveni a kartu Pouziti sité. Chcete-li kartu zobrazit, klepnéte na ni.

Dalsi informace o jednotlivych kartach naleznete v nasledujicich ¢astech.
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Casti implementovaného webového serveru

Nasledujici tabulka popisuje zakladni obrazovky implementovaného webového serveru.

Karta nebo ¢ast

Popis

Karta Stav

Poskytuje informace o zafizeni,
stavu a konfiguraci.

Stav zarizeni: Zobrazuje stav zafizeni a zbyvajici zivotnost spotfebniho
materialu HP. Hodnota 0 % znamena, Ze spotfebni material dosahl konce
odhadované Zivotnosti.

Stav spotiebniho materialu: Zobrazuje pfibliznou zbyvajici Zivotnost spotfebniho
materialu HP. Hodnota 0 % znamena, Ze spotfebni material dosahl konce
odhadované Zivotnosti. Dale se na této strance zobrazuji ¢isla dilu.

Konfigurace zafizeni: Zobrazuje informace obsazené na konfiguraéni strance
zarizeni.

Prehled sité: Zobrazuje informace obsazené na strance konfigurace sité zafizeni.

Tisk informaénich stranek: Umoznuje vytisknout seznamy pisem PCL, PCL6 a PS
a stranku stavu spotfebniho materialu generovanou zafizenim.

Protokol vyuziti barev v tlohach: Obsahuje informace o jednotlivych barevnych
tiskovych Ulohach uzivateld.

Protokol udalosti: Zobrazuje seznam vSech udalosti a chyb zafizeni.

Tlagitko Podpora: Poskytuje odkaz na stranku podpory zafizeni. Tlagitko
Podpora muze byt chranéné heslem, viz Nastaveni hesla na strance 74.

Tlacitko Objednani spotfebniho materialu: Poskytuje odkaz na stranku, na které
muZzete objednat spotfebni material pro tiskarnu. Tlacitko Objednani spotiebniho
materialu maze byt chranéno heslem, viz Nastaveni hesla na strance 74.

Karta Nastaveni

Umoznuje konfigurovat zafizeni
z pocitace.

Informace o zarizeni: Umozriuje pojmenovat zafizeni a pfifadit mu inventarni €islo.
Zadejte jméno hlavni kontaktni osoby, ktera obdrzi informace o zafizeni.

Manipulace s papirem: Umoznuje zménit vychozi nastaveni zafizeni pro
manipulaci s papirem.

Tisk: Umozriuje zménit vychozi nastaveni zafizeni pro tisk.
PCL 5c¢: Umozniuje zménit vychozi nastaveni zafizeni pro jazyk PCL 5c.
PostScript: Umoznuje zménit vychozi nastaveni zafizeni pro PostScript.

Kvalita tisku: Umoznuje zménit vychozi nastaveni zafizeni pro kvalitu tisku, v€etné
nastaveni kalibrace.

Hustota tisku: Umozriuje zménit hodnoty kontrastu, svétlych tona, stfednich tont a
stind pro jednotlivy spotfebni material.

Typy papiru: Umoznuje konfigurovat rezimy tisku, které odpovidaji typim médii
pfijatelnym pro tiskarnu.

Nastaveni systému: Umozriuje zménit vychozi systémova nastaveni zafizeni.
Servis: Umoznuje spustit CiSténi zafizeni.

Tlagitko Podpora: Poskytuje odkaz na stranku podpory produktd. Tlagitko
Podpora muze byt chranéno heslem.

Tlagitko Objednani spotifebniho materialu: Poskytuje odkaz na stranku, na které
muZzete objednat spotfebni material pro tiskarnu. Tlagitko Objednani spotr.
materialu mdze byt chranéno heslem.
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Karta nebo cast

Popis

POZNAMKA: Karta Nastaveni m(ize byt chranéna heslem, viz Nastaveni hesla

na strance 74. Je-li zafizeni zapojeno v siti, pfed zménou nastaveni této karty vzdy

kontaktujte spravce tiskarny.

Karta Sit’

Umozruje zménit sitova nastaveni
z pocitace.

Spravci sité mohou pouzit tuto kartu k ovladani sitovych nastaveni zafizeni, pokud je
pfipojen k siti pouzivajici protokol IP.

POZNAMKA: Karta Sit’ mize byt chranéna heslem, viz Nastaveni hesla

na strance 74.

Implementovany webovy server
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Sprava spotrebniho materialu

Zivotnost spotiebniho materialu

Tiskové kazety pouzivaji toner HP ColorSphere. Informace o poctu stran, jaky Ize pomoci kazet
vytisknout, naleznete na adrese www.hp.com/go/pageyield. Skuteéna vytéznost zavisi na konkrétnim
zpusobu pouzivani.

Skladovani tiskovych kazet

Nevyjimejte tiskovou kazetu z obalu, dokud ji nechcete skuteéné pouzit.

A\ UPOZORNENI: Nevystavuijte tiskovou kazetu svétlu déle nez nékolik minut. Mohla by se pogkodit.

Zasady spolec¢nosti HP tykajici se neoriginalnich tiskovych kazet

Spole¢nost Hewlett-Packard nedoporucuje pouzivani novych nebo repasovanych tiskovych kazet od
jinych vyrobcu.

Ef POZNAMKA: Spoleénost HP neposkytuje na $kody zplisobené jinou tiskovou kazetou zaruku a
servisni smlouvu HP.

Pokyny pro instalaci nové tiskové kazety HP naleznete v ¢asti Vyména tiskovych kazet
na strance 84. Pokyny pro recyklaci pouzité kazety naleznete na nové kazeté.

Horka linka a webové stranky spole¢nosti HP pro nahlaseni podvodu

Pokud nainstalujete tiskovou kazetu HP a hldSeni na ovladacim panelu ozndmi, Ze se nejedna o
originalni kazetu HP, zavolejte na horkou linku spole€nosti HP pro nahlaseni podvodu (1-877-219-3183,
v Severni Americe bez poplatku) nebo pfejdéte na webové stranky www.hp.com/go/anticounterfeit.
Spole¢nost HP vam pomuze urcit, zda je kazeta originalni, a podnikne kroky vedouci k vyfeSeni
problému.

Nastanou-li nize uvedené skutecnosti, tiskova kazeta pravdépodobné neni originalni tiskovou kazetou
HP.

e Vyskytuje se prilis velky pocet problém( s tiskovou kazetou.

e Kazeta nevypada jako obvykle (chybi napfiklad oranzova vytahovaci zarazka, baleni kazety se lisi
od baleni vyrobkd HP apod.).
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Tiskne poté, kdy kazeta dosahla konce odhadované zivotnosti.

Zprava Objednat spotrebni material se zobrazi, kdyz se blizi konec zivotnosti tiskové kazety. Zprava
Vyména spotiebniho materialu se zobrazi, jestlize tiskova kazeta dosahla konce odhadované
zivotnosti. V zajmu dosazeni optimalni kvality tisku spole¢nost HP doporucuje vyménit tiskovou kazetu
po zobrazeni zpravy Vyména spotiebniho materialu. Problémy s tiskem mohou nastat, jestlize
pouzivate kazetu, ktera dosahla konce odhadované zivotnosti. Tim dojde k plytvani tiskovych médii a
toneru z ostatnich kazet. Tomuto plytvani zabranite vyménou tiskové kazety po zobrazeni zpravy
Vyména spotiebniho materialu.

Funkce Automatické pokra¢ovani v nastroji HP ToolboxFX umoZfiuje zafizeni pokradovat v tisku
s tiskovou kazetou, ktera dosdhla bodu doporu¢ené vymény.

A VAROVANI! Pouzivani funkce Automatické pokraéovani mize mit za nasledek nedostateénou
kvalitu tisku.

VAROVANI! Vady tisku a selhani spotfebniho materialu, k nimz dojde pfi tisku v reZimu potlageni
zpravy o prazdné kazeté, nejsou povazovany za zavady materialu a zpracovani ve smyslu prohlaseni
0 zaruce na tiskové kazety HP. Informace o zaruce naleznete v &asti Prohlaseni o omezené zaruce na
tiskovou kazetu na strance 132.

Funkci Automatické pokracovani mizete kdykoli povolit nebo zakazat a neni ji tfeba znovu povolovat
po instalaci nové tiskové kazety. Je-li funkce Automatické pokracovani zapnuta, zafizeni automaticky
pokracuje v tisku i po dosazeni urovné doporuc¢ené vymeény tiskové kazety. PFi pouziti tiskové kazety
v rezimu potlageni zpravy o prazdné kazeté se na tiskarné zobrazi zprava Vyméite spoti.m. Tisk
pokracuje. Po vyméne tiskové kazety za novy spotfebni material zafizeni deaktivuje rezim potlaceni,
dokud bodu doporu¢ené vymeény nedosahne jina tiskova kazeta

Povoleni nebo zakazani funkce Potlaceni zpravy o prazdné kazeté
1. Oteviete nastroj HP ToolboxFX.
2. Klepnéte na slozku Nastaveni zafizeni a poté na polozku Nastaveni systému.

3. Funkci Automatické pokrac¢ovani povolte zvolenim moznosti Zapnuto vedle této funkce.
Vybérem mozZnosti Vypnuto tuto funkci zakéazZete.

Povoleni nebo zakazani funkce Potlaceni zpravy o prazdné kazeté na ovladacim panelu
1.V nabidce ovladaciho panelu zafizeni stisknéte tlacitko OK.

2. Pomoci tlagitka Sipka vlevo (<€) nebo Sipka vpravo (®) vyberte moZnost Nastaveni systému a
stisknéte tlacitko OK.

3. Pomoci tlagitka Sipka vievo (<) nebo Sipka vpravo (®) vyberte moznost Kvalita tisku a stisknéte
tlaGitko OK.

4. Pomoci tlagitka Sipka vievo (<) nebo Sipka vpravo (®) vyberte moZnost Vyména spotfebniho
materialu a stisknéte tlaCitko OK.

5. Vybérem moznosti Pfesto pokrac. tuto funkci povolite. Vybérem moznosti Zastavit ji zakazete.
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h kazet

ycC

Oteviete predni dvirka.

tiskov

ymeéna

Vv

1.

Vytadhnéte zdsuvku s tiskovymi kazetami.

2.

éte.

horu kazetu vyjm

Zenim na

Uchopte drzadlo staré tiskové kazety a vyta

3.

Vyjméte novou tiskovou kazetu z obalu.

4,
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5. Sejméte oranzovy plastovy kryt ze spodni ¢asti nové tiskové kazety.

A UPOZORNENI: Nedotykejte se obrazového valce na spodni &asti tiskové kazety. Otisky prstd
na obrazovém valci mohou zpusobit problémy s kvalitou tisku.

6.
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Tahem za uchytku na levé strané tiskové kazety smérem vzhuru zcela odstrarite tésnici pasku.

Zlikvidujte tésnici pasku.

7.

RN

s &

Zavrete zasuvku s tiskovymi kazetami.

8.

CSWw
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9. Zavrete predni dvirka.

10. Vlozte starou tiskovou kazetu do krabice od nové tiskové kazety. Ridte se pokyny k recyklaci
pfiloZenymi v krabici.
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Pamét'ové moduly DIMM a moduly DIMM s pismy

Pameét’ zarizeni

Toto zafizeni je vybaveno jednim slotem pro pamétovy modul DIMM (Dual Inline Memory Module).
Pouzitim zasuvky DIMM Ize inovovat zafizeni nasledujicimi dily:

e vetsi pamét zafizeni (k dispozici jsou pamétové moduly DIMM o velikosti 64, 128 a 256 MB),
e jiné jazyky tiskarny a moznosti zafizeni zalozené na paméti DIMM,

e podpora jazykovych sad (napfiklad ¢inské znaky nebo azbuka).

POZNAMKA: Chcete-li objednat moduly DIMM, prejdéte na &ast Spotiebni material a prislusenstvi
na strance 127.

Rozsifeni paméti zafizeni je vhodné, pokud Casto tisknete Ulohy se slozitou grafikou, dokumenty
HP postscript level 3 nebo pouzivate-li mnoho staZzenych pisem. Dodate¢na pamét takeé tiskarné umozni
tisk nékolika fazenych kopii maximalni rychlosti.

Pfed objednanim pamétovych modulll vytisknéte konfiguracni stranku a zjistéte aktualni velikost
nainstalované paméti. Viz Informacni stranky na strance 70.

UPOZORNENI: Staticka elektfina mize poskodit elektronické &asti. Pfi instalaci moduld DIMM méijte
na zapésti pfipnuty antistaticky pasek nebo se €asto dotykejte antistatického obalu modulu DIMM, nez
se dotknete neizolovaného kovu.

Instalace pamét'ovych modulti DIMM a modult DIMM s pismy

1. Vypnéte zafizeni a odpojte vesSkeré kabely napajeni a rozhrani.
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2. Na pravé zadni strané zafizeni otevfete kryt patice DIMM.

\/

3. Sejméte kryt patice DIMM.
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4.  Chcete-li vyménit modul DIMM, ktery je aktualné nainstalovan, rozevrete zapadky na kazdé strané
patice DIMM, zvednéte modul DIMM Sikmo a vytahnéte jej.

Ve

5. Vyjméte novy modul DIMM z antistatického baleni a najdéte draZku pro zarovnani na spodni strané
patice DIMM.

6. Modul DIMM uchopte za hrany a zarovnejte drazku na modulu DIMM Sikmo s patici DIMM.
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7. Zatla¢te na modul DIMM smérem dold, az obé zapadky “uchopi” modul DIMM. Pokud je instalace
spravna, nejsou kovové kontakty viditelné.

’ N
£y

W:@uﬂm N i WJ
=

Ef POZNAMKA: Pokud mate problémy s vioZzenim modulu DIMM, ujistéte se, Ze drazka na spodni
strané modulu je zarovnana s vystupkem v patici. Pokud modul DIMM stale nelze vlozit, ujistéte

se, ze pouzivate spravny typ modulu DIMM.

8. Vlozte zpét kryt patice DIMM.

9.

10. Znovu pfipojte napajeci kabel a kabel USB nebo sitovy kabel a zapnéte zafizeni.

11. Po nainstalovani paméti DIMM si pfectéte ¢ast Aktivace paméti na strance 92.
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Aktivace paméti

Pokud jste nainstalovali pamét DIMM, nastavte ovladac¢ tiskarny pro rozpoznani noveé pfidané paméti.

Aktivace paméti v systému Windows

1.V nabidce Start prejdéte na poloZzku Nastaveni a klepnéte na poloZku Tiskarny nebo Tiskarny
a faxy.

2. \Vyberte toto zafizeni a moznost Vlastnosti.
3. Na karté Konfigurace klepnéte na tlacitko Dalsi.

4. Do pole Celkova pamét’ zadejte (nebo v ném vyberte) celkovou velikost aktualné nainstalované
paméti.

5. Klepnéte na tla¢itko OK.

Kontrola instalace modult DIMM

Zapnéte zafizeni. Kdyz tiskarna projde spoustéci sekvenci, zkontrolujte, zda je ve stavu PFfipraveno.
Zobrazi-li se chybova zprava, provedte nasledujici kroky:

1. Vytisknéte konfiguracni stranku. Viz ¢4st Informacni stranky na strance 70.

2. Na konfiguraéni strance si prohlédnéte ¢ast Instalované jazyky a doplriky a Udaje srovnejte s Udaji
na konfiguraéni strance vytisténé pred instalaci modulu DIMM.

3. Modul DIMM moZna neni spravné nainstalovan. Opakujte postup instalace.
-nebo-

Pamét DIMM mlze byt vadna. Zkuste pouzit novy modul DIMM.

Cisténi zarizeni
B&hem tisku se uvnitf zafizeni mohou hromadit astecky papiru, prachu a toneru. Casem mohou tyto

CasteCky zpusobovat problémy s kvalitou tisku, napfiklad skvrny nebo rozmazavani. Zafizeni je
vybaveno Cisticim rezimem, ktery muize tyto problémy opravit nebo jim predejit.

Cisténi zafizeni pomoci nastroje HP ToolboxFX

1. Oteviete nastroj HP ToolboxFX. Viz Spustte nastroj HP ToolboxFX. na strance 71.

2. Klepnéte na slozku Nastaveni zafizeni a poté na stranku Servis.
3.V oblasti pro Cistici rezim klepnéte na tlagitko Start a spustte proces ¢&isténi.
Zarizeni vytiskne jednu stranku a po dokon&eni procesu Cisténi se vrati do stavu Pripraveno.
Cisténi zafizeni pomoci ovladaciho panelu
1. Stisknutim tlacitka OK otevfete nabidky.
2.  Stisknutim tlagitka Sipka vlevo (<) nebo Sipka vpravo (®) zvyraznéte moznost Servis.

3. Stisknéte tlaCitko OK. Vedle aktivniho vybéru se zobrazi hvézdicka (*).
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4.  Stisknutim tlagitka Sipka vievo (<) nebo Sipka vpravo () zvyraznéte moznost Cistici rezim.

5. Stisknéte tla¢itko OK.

Cisténi zafizeni pomoci implementovaného webového serveru
1. Spustte implementovany webovy server.
Klepnéte na kartu Nastaveni.

Klepnéte na nabidku Servis.

D «© b

Klepnéte na tlagitko Start.

Aktualizace firmwaru

Chcete-li upgradovat firmware zafizeni, stahnéte soubor aktualizace firmwaru z webu www.hp.com/go/
licp2020series_software a ulozte jej v siti nebo do osobniho pocitace. Pokyny k instalaci souboru
aktualizace firmwaru v zarizeni naleznete v instalacni pfiru€ce zafizeni.
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Reseni problému

e Seznam zakladnich krokl pfi reSeni problém

° HlaSeni na ovladacim panelu a upozornéni o stavu

e Odstranéni uviznutého média

e  Odstranovani problému s kvalitou obrazk{

° Potize s vykonem

° PotiZze se softwarem produktu

e Reseni problémil v poditadich Macintosh
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Seznam zakladnich kroku pri reSeni problému

Pokud dochézi k potizim s produktem, k ur€eni pfiiny problému vyuZijte nasledujici kontrolni seznam:
e Je produkt pfipojen k napajeni?

e Je produkt zapnuty?

e Je produkt ve stavu Pfipraveno?

e Jsou pfipojeny v8echny nezbytné kabely?

e Je instalovan originalni spotfebni material HP?

e Jsou nedavno vyménéné tiskové kazety spravné instalovany a byly z kazet vytaZzeny pojistky?
Dalsi informace o instalaci a nastaveni naleznete v Uvodni pfirucce.

Pokud v této pfiruc¢ce nejsou uvedena feseni pfislusnych problému, prejdéte na webovou stranku
www.hp.com/support/ljicp2020series.

Faktory ovliviaujici vykon produktu:
Dobu tisku tlohy ovliviiuje nékolik faktoru:
e  maximalni rychlost produktu, ve strankach za minutu (ppm),
e  pouziti specialniho papiru (jakou jsou pruhledné félie, silny papir a papir vlastniho formatu),
e doba zpracovani a nacitani.
e sloZitost a rozsahlost grafiky,
e rychlost pouzitého pocitace,

e  pfipojeni USB,
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Hlaseni na ovladacim panelu a upozornéni o stavu

HI&Seni na ovladacim panelu informuji o aktualnim stavu zafizeni nebo o situacich, které mohou
vyZadovat akci.

Hlaseni upozornéni o stavu se zobrazi na obrazovce pocitace (vedle zprav ovladaciho panelu), pokud
u zafizeni doSlo k né&jakym problémum. Pokud je k dispozici upozornéni o stavu, je ve sloupci

Upozornéni o stavu v nasledujici tabulce uveden znak \/

Hlaseni na ovladacim panelu se zobrazi do¢asné a mohou vyzadovat potvrzeni stisknutim tlacitka
OK, kterym se obnovi tisk, nebo stisknuti tlagitka X, kterym se zrusi tiskova uloha. Vyskytnou-li se
néktera hlaseni, nemusi se Uloha dokongit nebo se mlize snizit kvalita tisku. Pokud se hlaseni tyka tisku
a zaroven je zapnuta funkce automatického pokracovani, zafizeni se pokusi o obnoveni tiskové ulohy,
pokud je zprava zobrazena 10 sekund bez potvrzeni.

U nékterych hlaseni Ize problém vyfesit restartovanim zafizeni. Pokud kriticka chyba trva, zafizeni
mozna vyzaduje servis.

Hlaseni ovladaciho panelu

Upozornéni o stavu Popis Doporucena akce

<Barva> kazeta je Spatné
umist’.

v

Tiskova kazeta je nainstalovana
vV nespravné zasuvce.

Je tfeba, aby kazda tiskova
kazeta byla umisténa ve spravné
patici. Tiskové kazety se instaluji
v tomto poradi odpfedu dozadu:
¢erna, azurova, purpurova, Zluta.

10.00.XX Chyba spoti. mat.

v

Pamét pro jednu z tiskovych
kazet nelze nacist nebo tato
pamét chybi.

e 10.0000 = chyba paméti
spotfebniho materialu u
cerné

e 10.0001 = chyba paméti
spotfebniho materialu u
azuroveé

e 10.0002 = chyba paméti
spotfebniho materialu u
purpurové

e 10.0003 = chyba paméti
spotfebniho matrialu u Zluté

Vlozte tiskovou kazetu zpét.

Vypnéte a znovu zapnéte
zarizeni.

Pokud potize nejsou vyfeSeny,
vymeérite tiskovou kazetu.

10.10.XX Chyba spoti. mat.

v

e 10.1000 = pamét
spotfebniho matrialu pro
¢ernou chybi

e 10.1001 = pamét
spotfebniho materialu pro
azurovou chybi

e 10.1002 = pamét
spotfebniho materialu pro
purpurovou chybi

e 10.1003 = pamét
spotfebniho materialu pro
Zlutou chybi

Zkontrolujte Stitek e-label. Pokud
je tiskova kazeta zni¢ena nebo
poskozena, vyménte ji.

Zkontrolujte, zda je tiskova
kazeta umisténa na spravném
misté.

Vyjméte a znovu vlozte kazetu,
pak vypnéte a zapnéte zafizeni.

Pokud k chybé dochazi u
barevné kazety, zkuste ji vyménit
s jinou barevnou kazetou

v zasobniku. Pokud se zobrazi
stejna zprava, doSlo k chybé
modulu. Pokud se zobrazi jina
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Hlaseni ovladaciho panelu

Upozornéni o stavu

Popis

Doporucéena akce

zprava ve tvaru 10.10.XX,
vyménite kazetu.

50.X Chyba fix. j.

Vypnéte-zapnéte

v

V produktu doslo k chybé fixaéni
jednotky.

Vypnéte produkt, vyckejte
alespon 30 sekund a pak produkt
znovu zapnéte a poc¢kejte na jeho
inicializaci.

Vypnéte zafizeni, pockejte
alespon 25 minut a poté zafizeni
znovu zapnéte.

Pokud pouzivate svodi¢ prepéti,
odeberte jej. Produkt pfipojte
pfimo do zasuvky ve zdi. Znovu
produkt zapnéte.

Pokud hlaseni pretrvava, obratte
se na podporu HP.

51.XX Chyba

Vypnéte-zapnéte

V zafizeni doslo k vnitfni
hardwarové chybé.

Vypnéte produkt, vyckejte
alespon 30 sekund a pak produkt
znovu zapnéte a pockejte na jeho
inicializaci.

Pokud pouzivate svodi¢ prepéti,
odeberte jej. Produkt pfipojte
pfimo do zasuvky ve zdi. Zafizeni
zapnéte.

Pokud hlaseni pretrvava, obratte
se na podporu HP.

54.XX Chyba

Vypnéte-zapnéte

V tiskarné doslo k chybé jednoho
z vnitfnich senzord.

o 54.15=7Zluta
e 54.16 = purpurova
e 5417 = azurova

e 5418 =¢erna

1. Otevrete kryt zasobniku
kazet a zasobnik vysunite.

2. Zkontrolujte bily
mechanismus na pfislusné
kazeté. Nachazi se na
pravé strané kazety.

3. Zatlacte mechanismus
pomalu dovnitf a ven. Po
stlaceni se vysune ¢erna
znacka. Mélo by byt mozné
s ni lehce pohybovat. Pokud
ne, stlatte opakované, ¢imz
se mohou uvolnit pfipadné
prekazky.

4.  Zatlacte dovnitf zasobnik
kazet a zaviete kryt.

Pokud hlaseni pretrvava, obratte
se na podporu HP.

55.X Chyba

Vypnéte-zapnéte

V produktu doslo k vnitfni chybé.

Vypnéte produkt, vyckeijte
alespon 30 sekund a pak produkt
znovu zapnéte a pockejte na jeho
inicializaci.

Pokud pouzivate svodi¢ prepéti,
odeberte jej. Produkt pfipojte
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Hlaseni ovladaciho panelu

Upozornéni o stavu Popis

Doporucena akce

pfimo do zasuvky ve zdi. Znovu
produkt zapnéte.

Pokud hlaseni pretrvava, obratte
se na podporu HP.

57.X Chyba ventil.

Vypnéte-zapnéte

‘/ V zafizeni doslo k chybé

vnitfniho ventilatoru.

Vypnéte produkt, vyckejte
alespon 30 sekund a pak produkt
znovu zapnéte a pockejte na jeho
inicializaci.

Pokud pouzivate svodi¢ prepéti,
odeberte jej. Produkt pfFipojte
pfimo do zasuvky ve zdi. Znovu
produkt zapnéte.

Pokud hlaseni pretrvava, obratte
se na podporu HP.

59.X Chyba

Vypnéte-zapnéte

‘/ V tiskarné doslo k problému

s jednim z motor(.

Vypnéte produkt, vyckejte
alespon 30 sekund a pak produkt
znovu zapnéte a poc¢kejte na jeho
inicializaci.

Pokud pouzivate svodi¢ prepéti,
odeberte jej. Produkt pfipojte
pfimo do zasuvky ve zdi. Znovu
produkt zapnéte.

Pokud hlaseni pretrvava, obratte
se na podporu HP.

79 Chyba

Vypnéte-zapnéte

V zafizeni doSlo k vnitfni chybé
firmwaru.

Vypnéte produkt, vyckejte
alespon 30 sekund a pak produkt
znovu zapnéte a poc¢kejte na jeho
inicializaci.

Pokud pouzivate svodi¢ prepéti,
odeberte jej. Produkt pfipojte
pfimo do zasuvky ve zdi. Znovu
produkt zapnéte.

Pokud hlaseni pretrvava, obratte
se na podporu HP.

79 Chyba servis

Vypnéte-zapnéte

Je nainstalovan nekompatibilni
modul DIMM.

1. Vypnéte napajeni.

2. Nainstalujte modul DIMM,
ktery tiskarna podporuje.
Seznam podporovanych
modull DIMM najdete
v €asti Servis a podpora
na strance 129. Pokyny pro
instalaci modulu DIMM
najdete v €asti Instalace
pamétovych modult DIMM
a modult DIMM s pismy
na strance 88.

3. Zafizeni zapnéte.

Pokud hlaseni pretrvava, obratte
se na podporu HP.
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Hlaseni ovladaciho panelu Upozornéni o stavu

Popis

Doporucena akce

Chyba 49

Vypnéte-zapnéte

V produktu doslo k vnitfni chybé.

Vypnéte produkt, vyckejte
alespon 30 sekund a pak produkt
znovu zapnéte a poc¢kejte na jeho
inicializaci.

Pokud pouzivate svodi¢ prepéti,
odeberte jej. Produkt pfipojte
pfimo do zasuvky ve zdi. Znovu
produkt zapnéte.

Pokud hlaseni pretrvava, obratte
se na podporu HP.

Chyba tisku \/

Stisknéte [OK]

Pfi prdchodu tiskového média
zafizenim doslo ke zpozdéni.

Stisknutim tla¢itka OK smazte
hlaseni.

Chyba zarizeni

Stisknéte [OK]

Doslo k vnitfni chybé.

Stisknutim tlacitka OK pokracujte
v tisku Ulohy.

Instalujte <barva> kazetu

V zafizeni neni nainstalovana
kazeta, nebo je instalovana
nespravné.

Nainstalujte tiskovou kazetu. Viz
Vyména tiskovych kazet
na strance 84.

Malo paméti
Stisknéte [OK]

Opakujte operaci pozdéji nebo
vypnéte a zapnéte zarizeni

Pamét zafizeni je témér plna.

Stisknutim tlacitka OK dokoncete
Ulohu nebo stisknutim X Glohu
zruste.

Rozdélte ulohu na mensi ulohy,
které obsahuji méné stranek.

Dalsi informace o zvétSeni
pameéti zafizeni najdete v ¢asti
Instalace pamétovych moduld
DIMM a modult DIMM s pismy
na strance 88.

Nainst. neorig. spotf. mat. \/

Byl nainstalovan neoriginaini
spotfebni material.

Tato zprava je do¢asna a zmizi
po nékolika sekundach.

Pokud soudite, Ze jste zakoupili
originalni spotfebni material HP,
navstivte stranku www.hp.com/

go/anticounterfeit.

Servis a opravy zavad
zpUsobenych pouzivanim
neoriginalniho spotfebniho
materialu nejsou zahrnuty do
zaruky spole¢nosti HP.

Nainst. nepodp. spotf. mat. \/

Potvrdte volbu stisknutim
Stisknéte [OK]

Je nainstalovana pouzita tiskova
kazeta.

Pokracujte stisknutim OK.

Nainst. origin. spotf. mat. HP

Byl nainstalovan originalni
spotfebni material. Tato zprava
se kratce zobrazi po instalaci
spotfebniho materialu a pak
bude nahrazena zpravou
Pfipraveno.

Neni nutny Zadny zasah.
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Hlaseni ovladaciho panelu

Upozornéni o stavu

Popis

Doporucena akce

Neocek. format papiru v zas. €. ‘/

Vlozte [format] Stisknéte [OK]

Produkt zjistil pfitomnost
tiskového média, které
neodpovida konfiguraci
zasobniku.

Do zasobniku vlozte spravné
médium nebo jej nakonfigurujte
pro format, ktery jste vlozili. Viz
Vkladani papiru a tiskovych
médii na strance 52.

Neplatny ovladaé

Stisknéte [OK]

v

Pouzivate nespravny ovlada¢
tiskarny.

Zvolte spravny ovladac tiskarny.

Nespravny spoti. material

v

Vice nez jedna tiskova kazeta je
nainstalovana v nespravné
zasuvce.

Je tfeba, aby kazda tiskova
kazeta byla umisténa ve spravné
patici. Tiskové kazety se instaluji
v tomto poradi odpredu dozadu:
¢erna, azurova, purpurova, Zluta.

Obj. spotf. mat.

Dochazi vice nez jeden spotfebni
material.

Chcete-li zjistit, ve kterych
kazetach dochazi toner,
zkontrolujte ukazatele stavu
spotfebniho materialu na
ovladacim panelu nebo
vytisknéte stranku stavu
spotfebniho materialu. Viz

Informacni stranky
na strance 70.

Objednejte uvedené tiskové
kazety. Tisk bude pokracovat,
dokud se nezobrazi hlaseni
Vyméiite <barva> kazetu.

DalSi informace najdete v Casti
Spotrebni material a
prisluSenstvi na strance 127.

Objednat <barva> kazetu

Doba Zivotnosti uvedené tiskové
kazety konéi.

Objednejte uvedenou tiskovou
kazetu. Tisk bude pokracovat,
dokud se nezobrazi hlaseni
Vyménte <barva> kazetu.

Dalsi informace najdete v ¢asti
Spotrebni material a
prislusenstvi na strance 127.

Odstr. prepravni pojistky
z <barva> kazety

Je nainstalovana prepravni
pojistka tiskové kazety.

Zkontrolujte, zda byla pfepravni
pojistka u tiskové kazety
odstranéna.

Odstr. prepravni pojistky
z kazety

U jedné nebo vice tiskovych
kazet je nainstalovana prepravni
pojistka tiskové kazety.

Zkontrolujte, zda byla pfepravni
pojistka u jednotlivych kazet
odstranéna.

Odstranéni prepravniho
materialu ze zadnich dvirek

Ze zadniho valce nebyly
odstranény dvé prepravni
pojistky.

Otevrete zadni kryt a odstrarite
prepravni pojistky.

Pouzita <barva> kazeta se
pouz.

Byla zjiSténa a pfijata pouzita
tiskova kazeta.

Neni nutny zadny zasah.

Pouzit zas. 1 <typ> <format>

AN/ER N NI NN

Pro typ a format média
vyzadovany tiskovou Ulohou
nejsou nakonfigurovany zadné
zasobniky.

Vlozte do zasobniku 1 spravna
média a nebo stisknutim tlacitka
OK pouzijte média v jiném
zasobniku.
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Hlaseni ovladaciho panelu

Upozornéni o stavu

Popis

Doporucéena akce

Pouzit zas. 1 bézny <format>

Cistici rezim [OK] spusti tisk

v

Produkt je pfipraven k provedeni
cisténi.

Vlozte do zasobniku 1 bézny
papir uréeného formatu a
stisknéte tlacitko OK.

Pouzit zas. €. <typ> <format>

v

Pro typ a format média
vyzadovaného tiskovou ulohou je
nakonfigurovan zasobnik, ktery
je prazdny.

Vlozte do zasobniku spravna
média a nebo stisknutim tlacitka
OK pouzijte média v jiném
zasobniku.

Pouziva se pouz. spoti. mat.

Jsou nainstalovany pouzité
tiskové kazety.

Neni nutny zadny zasah.

Predni Oteviena dvirka

<

Predni dvifka zafizeni jsou
oteviena.

Zavfete dvirka.

Rucni oboustranny

Pouzit zas. €. Stisknéte [OK]

Prvni strana oboustranné tiskové
ulohy byla vytisténa a je tfeba
vlozit stranku pro tisk druhé
strany.

Vlozte stranku do uréeného
zasobniku stranou pro tisk

nahoru a za¢atkem stranky
smérem od vas a stisknéte
tlagitko OK.

Ruéni podavani <TYP>
<FORMAT>

Stisknéte [OK] zobr. dostupna
média

Produkt je nastaven na rezim
ruéniho podavani.

Stisknutim tla¢itka OK odstrarite
hlaseni nebo viozte do
zasobniku 1 spravna média.

Selhani tisku

Stisknéte [OK]Chyba se opak.
- vyp. a zap.

Produkt nemuze zpracovat
stranku.

Stisknutim tlacitka OK pokracujte
v tisku Ulohy. Mize v8ak dojit
k ovlivnéni vystupu.

Pokud chyba pfetrvava, vypnéte
a znovu zapnéte zafizeni. Ulohu
znovu odeslete.

Uviznuti papiru v <umisténi>

Produkt zjistil uviznuti papiru.

Odstranite uviznuté médium

z uvedeného umisténi. Tisk
Ulohy by mél pokrac¢ovat. Pokud
ne, zkuste Ulohu vytisknout
Znovu.

Pokud hlaseni pretrvava, obratte
se na podporu HP.

Uviznuti papiru
v zasobniku <X>

Odstrante uviznuty papir a
Stisknéte [OK]

Produkt zjistil uviznuti papiru.

QOdstrarite uviznuté médium
z uvedeného umisténi a
stisknéte tlacitko OK.

Pokud hlaseni pretrvava, obratte
se na podporu HP.

Vlozte papir

VSechny zasobniky jsou
prazdné.

Vlozte tiskova média.

Vyménte <barva> kazetu

AN

Tiskova kazeta dosahla konce
Zivotnosti.

Vymeérite kazetu. Viz Vyména
tiskovych kazet na strance 84.
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Hlaseni ovladaciho panelu Upozornéni o stavu Popis Doporucena akce

Vyméiite spoti. mat. ‘/ Polozka Vyména spotfebniho ~ Mlzete pokracovat v tisku, dokud
materialu v nabidce Kvalita nezaznamenate pokles kvality
Tisk pokracuje tisku je nastavena na hodnotu tisku.

Presto pokrac..
Viz Nabidka Nastaveni systému

na strance 11.

Zadni Oteviena dvirka ‘/ Zadni dvirka zafizeni jsou Zavrete dvitka.
oteviena.

csSww Hlaseni na ovladacim panelu a upozornéni o stavu 103



Odstranéni uviznutého média

Obvyklé pri¢iny uviznuti papiru

Obvyklé pfi¢iny uviznuti papiru’

Pfi¢ina Reseni
Voditka délky a Sifky papiru nejsou nastavena spravné. Nastavte voditka tak, aby pfiléhala ke stohu papiru.
Médium nevyhovuje specifikacim. Pouzivejte pouze média, ktera vyhovuiji specifikacim

stanovenym spole¢nosti HP. Viz Papir a tiskova media
na strance 45.

Pouzivate médium, které jiz proslo tiskarnou nebo kopirkou.  Nepouzivejte jiz poti§téné nebo kopirované médium.

Vstupni zasobnik je nespravné napinén. Vyjméte ze vstupniho zasobniku vSechna nadbyte¢na média.
Zkontrolujte, zda stoh nepfesahuje znacku maximaini vysky
stohu v zasobniku. Viz Vkladani papiru a tiskovych médii
na strance 52.

Médium je podavano Sikmo. Voditka vstupniho zasobniku nejsou spravné nastavena.
Nastavte je tak, aby pevné pfidrzovala stoh na misté, aniz by
jej prohybala.

Média se navzajem spojuji nebo slepuji. Vyjméte média, ohnéte je, otocte o 180 stupriti nebo prevratte.

Vlozte média zpét do vstupniho zasobniku.

POZNAMKA: Prolistovani stohu nedoporugujeme. Vznika
tak staticka elektfina, ktera mize byt pfi¢inou slepovani

papiru.
Médium bylo vyjmuto dfive, nez dopadlo do vystupni Pred vyjmutim stranky pockejte, az se stranka zcela usadi ve
prihradky. vystupni pfihradce.
Médium je ve Spatném stavu. Vyménte médium.
Interni vale€ky zasobniku nezachycuji média. Odstrarite vrchni list média. Pokud je médium tézSi nez 163 g/

m?2, nemusi byt podano ze zasobniku.

Médium ma drsné nebo roztfepené okraje. Vyménte médium.

Médium je perforované nebo reliéfni. Perforovana nebo reliéfni média se neoddéluji snadno.
Vkladeijte listy po jednom.

Papir nebyl spravné skladovan. Vymeérite papir v zasobnicich. Papir by mél byt skladovan
v pdvodnim obalu a v kontrolovanych podminkach.

1 Pokud v produktu stale dochazi k uviznuti, obratte se na zakaznickou podporu spole¢nosti HP nebo na autorizovany servis
spole¢nosti HP.
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Mista uviznuti

Pouzijte tento obrazek k nalezeni mist uviznuti papiru.

1 Vystupni pfihradka

2 Zasobnik 1

3 Zasobnik 2

4 Volitelny zasobnik 3

5 Fixacni jednotka (za zadnimi dvirky)

6 Uviznuti papiru v zasobniku 2 — oblast pfistupu

Zmeéna nastaveni funkce Zotaveni z uviznuti

Pokud je funkce Zotaveni z uviznuti zapnuta, produkt vytiskne znovu vSechny stranky poskozené
b&hem uviznuti papiru.

Funkci Zotaveni z uviznuti zapnete v nastroji HP ToolboxFX.
1. Spustte nastroj HP ToolboxFX.
2. Klepnéte na slozku Nastaveni zafrizeni a poté na poloZzku Nastaveni systému.

3. Vedle polozky Obnoveni po uviznuti vyberte v rozeviracim seznamu moznost Zapnuto.

Odstranéni uviznutého papiru v zasobniku 1

B POZNAMKA: Pokud se list roztrhne, pted obnovenim tisku zkontrolujte, zda byly v&echny Gtrzky
odstranény.

Vytadhnéte uviznuty papir ze zdsobniku 1.
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Pokud byl papir zaveden dostate¢né daleko do zasobniku 1, vyjméte zasobnik 2, sundejte desku

zasobniku 1 a vyjméte papir z otvoru.

Odstranéni uviznutého papiru v zasobniku 2

1. Vytahnéte zasobnik 2 a poloZte jej na rovny povrch.

2. Otevrete zasobnik pro pfistup k uviznutému papiru.

3. Odstrarite uviznuty list jeho vytaZzenim pfimo ven.
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4. Vlozte zasobnik 2 zpét.

5. Pokracujte v tisku stisknutim tlacitka OK.

Odstranéni uviznutého papiru v zasobniku 3

1. Vytahnéte zasobnik 3 a polozte jej na rovny povrch.

\

2,
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3. Vlozte zasobnik 3 zpét.

A

A\

4. Pokracujte v tisku stisknutim tlacitka OK.

Odstranéni uviznutého papiru v oblasti fixacni jednotky

1. Otevrete zadni dvirka.

2.V pfipadé potieby stlatte voditko (popisek 1) a odstrarite viditelny papir (popisek 2) ze spodni &asti
vystupni oblasti.

w0
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!
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B POZNAMKA: Pokud se list roztrhne, pfed obnovenim tisku zkontrolujte, zda byly véechny utrzky
odstranény. K odstranéni Utrzk(i nepouzivejte ostré objekty.
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3. Zavrete zadni dvirka.
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Odstranéni uviznutého papiru ve vystupni prihradce
1. Zkontrolujte, zda neni v oblasti vystupni pfihradky uviznuty papir.

2. Odstrarite vSechna viditelna média.

Ef POZNAMKA: Pokud se list roztrhne, pfed obnovenim tisku zkontrolujte, zda byly v&echny utrzky
odstranény.

3.

Odstranéni uviznutého papiru v jednotce oboustranného tisku (pouze pro
modely s oboustrannym tiskem)

1. Otevrete zadni dvirka.
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2. Vpfipadé potfeby zatahnéte za voditko (popisek 1) a odstrarite viditelny papir (popisek 2) ze spodni
¢asti vystupni oblasti.

IE I‘w =
sh
N

AV/ 3

3.

4. Pokud nevidite Zadny uviznuty papir, zvednéte jednotku oboustranného tisku pomoci vystupku na
strané jednotky.

5. Pokud vidite koncovy okraj papiru, vyjméte tento papir ze zafizeni.
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6. Pokud vidite pfedni okraj papiru, vyjméte jej ze zafizeni.

7.

112 Kapitola 10 Reseni problému CSWw



Odstranovani problému s kvalitou obrazku

Obcas se mohou vyskytnout potiZe s kvalitou tisku. Informace v nasledujicich ¢astech vam pomohou
tyto potiZze odhalit a vyfesit.

Identifikace a odstranéni vad tisku
PFi FeSeni potizi s kvalitou tisku mazete pouzit kontrolni seznam a tabulky s vadami kvality tisku uvedené
v této &asti.

Kontrolni seznam kvality tisku
BéZné potize s kvalitou tisku Ize vyfedit pomoci nasledujiciho kontrolniho seznamu:
1. Zkontrolujte, zda byly z pfenosového valce za zadnimi dvitky odstranény dvé pfepravni pojistky.

2. Zkontrolujte, zda pouzity papir nebo tiskové médium splfiuje poZadované technické specifikace.
Hladsi papir poskytuje obecné lepsi vysledky.

3. Pokud pouzivate specialni tiskova média, jako jsou napfiklad stitky, félie, hladky nebo hlavi¢kovy
papir, zkontrolujte, zda tisknete s nastavenim pro dany typ média.

4. Vytisknéte konfiguracni stranku a stranku stavu spotfebniho materialu. Viz Informacni stranky
na strance 70.

° Na strance stavu spotfebniho materialu zkontrolujte, zda nedochazi nebo nedosahl konce
odhadované zivotnosti. O neoriginalnich tiskovych kazetach HP se neposkytuji zadné
informace.

0 Pokud se stranky nevytisknou spravné, problém spociva v hardwaru. Obratte se na stfedisko
sluzeb zakaznikim spole¢nosti HP. Dals$i informace naleznete v ¢asti Servis a podpora
na strance 129 nebo na letaku, ktery je dodavan v krabici.

5. Vytisknéte ukazkovou stranku z nastroje HP ToolboxFX. Pokud se stranka vytiskne, problém
spociva v ovladaci tiskarny.

6. Zkuste provést tisk z jiné aplikace. Pokud se stranka vytiskne spravné, problém spociva v pouzité
aplikaci.

7. Restartujte pocita¢ a produkt a zkuste tisknout znovu. Pokud problém pfetrvava, zvolte jednu
z nasledujicich moznosti:

o Pokud se problém vyskytuje u vSech vytisténych stranek, prejdéte k &asti BEZné potize s
kvalitou tisku na strance 114.

° Pokud se problém vyskytuje pouze u barevnych stranek, prejdéte k ¢asti Reseni potizi
s barevnymi dokumenty na strance 118.
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Bézné potize s kvalitou tisku

Nasledujici pfiklady ukazuji papir formatu Letter, ktery produktem proSel kratkou hranou napfed. Tyto
priklady znazorfuji problémy, které mohou nastat u vSech vytisténych dokumentd, Eernobilych i
barevnych. Nasledujici témata uvadéji pro kazdy pfipad obvykly diivod a feSeni.

Problém

Pfi¢ina

Reseni

Tisk je svétly nebo vybledly.

Aa Cc
Aa ' Cc
Aa ' Cc
Aa ' Cc
Aa ' Cc

Média neodpovidaji specifikacim
spole¢nosti HP.

Pouzijte média odpovidajici specifikacim
spole¢nosti HP.

Jedna nebo vice tiskovych kazet mohou
byt poSkozené.

Vytisknéte stranku stavu spotfebniho
materialu a zkontrolujte zbyvajici

zivotnost. Viz Informacni stranky
na strance 70.

Vymeérite tiskové kazety, v nichz dochazi
napli. Viz Vymeéna tiskovych kazet
na strance 84.

Produkt je nastaven tak, aby potlacil
zpravu Vymeénte <barva> kazetu a
pokracoval v tisku.

Vymérnte tiskové kazety, v nichz dochazi
napli. Viz Vymeéna tiskovych kazet
na strance 84.

Nastaveni hustoty tisku bylo mozna
zménéno.

Nastavte hustotu tisku na hodnotu 0.

Produkt bude mozna nutné zkalibrovat.

Spustte kalibraci. Viz ¢ast Kalibrace
produktu na strance 121.

Objevuji se tonerové skvrny

'AaBbCc
AgBbCC
AcBbCc.
AcBbCc
AaBBCC.

Média neodpovidaji specifikacim
spole¢nosti HP.

Pouzijte média odpovidajici specifikacim
spole¢nosti HP.

Draha papiru mize byt znecisténa.

Vygistéte drahu papiru. Viz Cisténi
zafizeni na strance 92.

Jedna nebo vice tiskovych kazet mize
téct.

Zkuste ovéfit barvu tonerovych skvrn a
zkontrolovat, zda kazety netecou.

Odpadni nadoba kazety muze byt
preplnéna.

Zkontrolujte, zda neni v protokolu
udalosti uveden kéd chyby 10.98.XX. Viz
East Protokol udalosti na strance 72.
Cast XX kddu uréuje kazetu (00 je Serna,
01 azurova, 02 purpurova a 03 zluta).
Pokud byla chyba uvedena v protokolu,
vyménte problémovou kazetu.

Objevuji se nepotisténa mista.

AQBbCcC
AaBbCc
AasbCc
AaRDCcC
AnBDCcC

Muze byt vadny jeden list tiskového
média.

Zkuste ulohu vytisknout znovu.

Obsah vlhkosti papiru je nerovnomérny
nebo jsou na povrchu papiru vihka mista.

Pouzijte jiny papir, napfiklad vysoce
kvalitni papir uréeny pro barevné
laserové tiskarny.

Balik papiru je vadny. Vyrobni proces
mUze zapficinit, Ze nékteré oblasti
nepfijmou toner.

Pouzijte jiny papir, napfiklad vysoce
kvalitni papir ur€eny pro barevné
laserové tiskarny.
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Problém

Pri¢ina

Reseni

Na strance se objevuji svislé pruhy nebo Jedna nebo vice tiskovych kazet mohou

prouzky.

Ac
Az
Ac
Ac
Ac

Bh( ¢
B ¢
Bb(_ ¢
Bb( ¢
Bh( ¢

byt poSkozené.

Vytisknéte stranku stavu spotfebniho
materialu a zkontrolujte zbyvajici
zivotnost. Viz Informacni stranky

na strance 70.

Problém vyfeSte pomoci nastroje
HP ToolboxFX.

Vymeérite tiskové kazety, v nichz dochazi
naplni. Viz Vyména tiskovych kazet
na strance 84.

Produkt je nastaven tak, aby potlacil
zpravu Vyménte <barva> kazetu a
pokracoval v tisku.

Vymérnite tiskové kazety, v nichz dochazi
naplni. Viz Vyména tiskovych kazet
na strance 84.

Mira pokryti pozadi tonerem je
nepfijatelna.

AaBbCc
AaBbCc
AaBbCc
AaBbCc
AaBbCc

Velmi suché prostfedi (nizka vihkost)
muze zvysit pokryti pozadi.

Zkontrolujte okolni prostfedi zafizeni.

Jedna nebo vice tiskovych kazet mohou
byt poskozené.

Vymeérite tiskové kazety, v nichz dochazi
naplni. Viz Vyména tiskovych kazet
na strance 84.

Produkt je nastaven tak, aby potlacil
zpravu Vyménte <barva> kazetu a
pokracoval v tisku.

Vymeérite tiskové kazety, v nichz dochazi
naplni. Viz Vyména tiskovych kazet
na strance 84.

Hladka média umoznuji zobrazit vice
pozadi nez bézna média.

Zvazte pouziti hrubsiho média.

Na médiu se objevuji Smouhy od
toneru.

AaBbCc
AaBQc
AaBk,Cc
AaBk,Cc
AaBbCc

Média neodpovidaji specifikacim
spolecnosti HP.

Pouzijte média odpovidajici specifikacim
spole¢nosti HP.

Pokud je toner rozmazany na vstupni
hrané papiru, jsou Spinavé vymezovace
médii nebo je znecisténa draha papiru.

Vycistéte voditka médii.

Vygistéte drahu papiru. Viz Cisténi
zarizeni na strance 92.

Toner se pfi dotyku snadno rozmazava.

AaBbCc
f
A
AaBbCc
AaBbCc

Zafizeni neni nastaveno pro tisk na typ
médii, na ktery chcete tisknout.

V ovladadi tiskarny vyberte kartu Papir a
nastavte Typ tak, aby odpovidal

pouzitému typu média. Pokud pouzivate
tlusty papir, rychlost tisku se mize snizit.

Média neodpovidaji specifikacim
spolecnosti HP.

Pouzijte média odpovidajici specifikacim
spole¢nosti HP.

Draha papiru mdze byt znecisténa.

Vygistéte drahu papiru. Viz Cisténi
zarizeni na strance 92.
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Problém

Pfi¢ina

Reseni

Na potis$téné strané se opakované v
pravidelnych intervalech objevuji skvrny.

AcBbCc’
AaBpPCc,
AaBbCc
AaBbCc,
AaBbCc

Zafizeni neni nastaveno pro tisk na typ
médii, na ktery chcete tisknout.

V ovladadi tiskarny vyberte kartu Papir a
nastavte Typ tak, aby odpovidal

pouzitému typu papiru. Pokud pouzivate
tlusty papir, rychlost tisku se maze snizit.

Vnitfni €asti tiskarny mohou byt
znecisténé tonerem.

PotiZze obvykle zmizi po vytisténi
nékolika dalSich stranek.

Draha papiru mize byt znecisténa.

Vygistéte drahu papiru. Viz Cisténi
zarizeni na strance 92.

Fixa¢ni jednotka maze byt poskozena
nebo znedisténa.

Chcete-li urcit, zda se problém tyka
fixaéni jednotky, otevrete nastroj

HP ToolboxFX a vytisknéte
diagnostickou stranku kvality tisku. Viz
Spustte nastroj HP ToolboxFX.

na strance 71.

Obratte se na stfedisko sluzeb
zakaznikdm spoleénosti HP. Dalsi
informace naleznete v ¢asti Servis a
podpora na strance 129 nebo na letaku
s informacemi o podpore, ktery je
dodavan s tiskarnou.

Mohlo dojit k problému s tiskovou
kazetou.

Chcete-li urcit, které kazety se problém
tyka, oteviete nastroj HP ToolboxFX a
vytisknéte diagnostickou stranku kvality
tisku. Viz Spustte nastroj HP ToolboxFX.
na strance 71.

Na nepotisténé strané se opakované v
pravidelnych intervalech objevuji skvrny.

B

Vnitfni ¢asti tiskarny mohou byt
znecisténé tonerem.

Potize obvykle zmizi po vytisténi
nékolika dalSich stranek.

Draha papiru mize byt znecisténa.

Vygistéte drahu papiru. Viz Cisténi
zafizeni na strance 92.

Fixacni jednotka mGze byt poskozena
nebo znedisténa.

Chcete-li ur€it, zda se problém tyka
fixaéni jednotky, otevrete nastroj

HP ToolboxFX a vytisknéte
diagnostickou stranku kvality tisku. Viz
Spustte nastroj HP ToolboxFX.

na strance 71.

Obratte se na stfedisko sluzeb
zakaznikdm spoleénosti HP. Dalsi
informace naleznete v ¢asti Servis a
podpora na strance 129 nebo na letaku
s informacemi o podpore, ktery je
dodavan s tiskarnou.

Vytisténa stranka obsahuje
deformované znaky.

AaBlbCc
AaBlbCc
AaBlbCc
AacBbCc
AacBbCc
AaBlbCc

Média neodpovidaji specifikacim
spolecnosti HP.

Pouzijte jiny papir, napfiklad vysoce
kvalitni papir ur€eny pro barevné
laserové tiskarny.

Pokud jsou znaky nespravné tvarovany
a tvofi vinity vzor, bude mozna tfeba
provést kalibraci zatizeni nebo muze byt
problém v laserovém skeneru.

Zkontrolujte, zda se problém objevuje
také na konfiguraéni strance. Pokud ano,
obratte se na stfedisko sluzeb
zakaznikdm spoleénosti HP. Dalsi
informace naleznete v &asti Servis a
podpora na strance 129 nebo na letaku
s informacemi o podpore, ktery je
dodavan s tiskarnou.
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Problém

Pricina

Reseni

VytiSténa stranka je zkroucena nebo
zvinéna.

Zafizeni neni nastaveno pro tisk na typ
médii, na ktery chcete tisknout.

V ovladadi tiskarny vyberte kartu Papir a
nastavte Typ tak, aby odpovidal

pouzitému typu papiru. Pokud pouzivate
tlusty papir, rychlost tisku se mdze snizit.

Polozka Neohybat papir v nabidce
Servis je nastavena na hodnotu
Vypnuto.

Pomoci nabidek ovladaciho panelu
zmeénite nastaveni. Viz Nabidky
ovladaciho panelu na strance 9.

Média neodpovidaji specifikacim
spolecnosti HP.

Pouzijte jiny papir, napfiklad vysoce
kvalitni papir ur€eny pro barevné
laserové tiskarny.

Zkrouceni papiru mize byt zpGsobeno
vysokou teplotou nebo vihkosti.

Zkontrolujte okolni prostfedi zafizeni.
Rezimy vinitosti Ize nastavit na
ovladacim panelu nebo v nastroji

HP ToolboxFX.

Text nebo grafika jsou vytistény na
strance Sikmo.

Média pravdépodobné nebyla spravné
vlozena.

Zkontrolujte, zda je papir nebo jiné
tiskové médium vloZeno spravné a zda
voditka médii nepfiléhaji pFili§ tésné

k médiu, nebo naopak nejsou pfilis
volna. Viz Vkladani papiru a tiskovych
médii na strance 52.

Média neodpovidaji specifikacim
spolecnosti HP.

Pouzijte jiny papir, napfiklad vysoce
kvalitni papir ur€eny pro barevné
laserové tiskarny.

VytiSténa stranka obsahuje zvrasnéni
nebo prehyby.

Média pravdépodobné nebyla spravné
vlozena.

Zkontrolujte, zda je papir nebo jiné
tiskové médium vloZeno spravné a zda
voditka médii nepfiléhaji pFili§ tésné

k médiu, nebo naopak nejsou pfili§
volna. Viz Vkladani papiru a tiskovych
médii na strance 52.

Obratte papiry ve vstupnim zasobniku
nebo je zkuste otocit o 180 stupn.

Média neodpovidaji specifikacim
spolecnosti HP.

Pouzijte jiny papir, napfiklad vysoce
kvalitni papir uréeny pro barevné
laseroveé tiskarny.

Kolem vytisténych znaku je rozptylen
toner.

Média pravdépodobné nebyla spravné
vlozena.

Obratte stoh papiru v zasobniku.

Pokud je kolem znakut rozptyleno velké
mnozstvi toneru, mize mit papir vysoky
odpor.

Pouzijte jiny papir, napfiklad vysoce
kvalitni papir uréeny pro barevné
laserové tiskarny.
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Problém

Pricina

Reseni

Obraz z horni &asti stranky (syté erny)
se opakuje dale na strance (Sedé).

AaBbCc

Tisk obrazku Ize ovlivnit nastavenim v
aplikaci.

V pouzivané aplikaci zmérite ton
(tmavost) pole, ve kterém se opakovany
obraz objevuje.

V pouzivané aplikaci otoCte celou
stranku o 180 stupril tak, aby se nejprve
vytiskla svétlejSi cast.

Tisk Ize ovlivnit pofadim vytiSténych
obrazk.

Zmeénite poradi, ve kterém se obrazky
tisknou. Svétlejsi obrazek napfiklad
umistéte do horni ¢asti stranky a tmavsi
obrazek umistéte niz.

Zafizeni mGze byt ovlivnéno pfepétovou
ochranou.

Pokud k zavadé dojde az pozdéji v ramci
tiskové ulohy, vypnéte zafizeni na 10
minut, poté zafizeni zapnéte a znovu
spustte pfislusnou tiskovou ulohu.

Pouzivejte neleskla média. Pomuzete
tim snizit zavaznost poskozeni.

Tato ¢ast popisuje problémy, které mohou nastat pfi barevném tisku.

Reseni potizi s barevnymi dokumenty

Problém

Pric¢ina

Reseni

Dokument, ktery se ma vytisknout
barevné, se vytiskne pouze s ernou
barvou.

AaBbCc
AaBbCc
AaBbCc
AaBbCc
AaBbCc

V programu nebo ovladaci tiskarny neni
vybran barevny rezim nebo je zapnuté
omezeni barev.

Vyberte barevny rezim misto rezimu
tisku ve stupnich Sedé nebo vypnéte
nastaveni omezeni barev.

V aplikaci neni pravdépodobné zvolen
spravny ovladac tiskarny.

Zvolte spravny ovladac tiskarny.

Zafizeni neni pravdépodobné spravné
nakonfigurovano.

Vytisknéte stranku konfigurace (viz
Informaéni stranky na strance 70).
Pokud na konfiguraéni strance neni
barva, obratte se na stfedisko sluzeb
zakaznikim spole¢nosti HP. Dalsi
informace naleznete v ¢asti Servis a
podpora na strance 129 nebo na letaku
s informacemi o podpore, ktery je
dodavan s tiskarnou.

DoSel barevny spotfebni material a
nastaveni nabidky DoSel barevny je
nastaveno na hodnotu Pokra¢. ¢ernou.

Vymeérite barevny spotfebni material.

Reseni problému

CSWw



CSwWw

Problém

Pricina

Reseni

Jedna nebo vice barev se nevytiskne,
nebo je vytisténa nepfesné.

C
s

4B Cc
KaBbCc

Na tiskovych kazetach pravdépodobné
zUstala ochranna paska.

Zkontrolujte, zda byly z tiskovych kazet
zcela odstranény ochranné pasky.

Média neodpovidaji specifikacim
spolecnosti HP.

Pouzijte jiny papir, napfiklad vysoce
kvalitni papir ur€eny pro barevné
laserové tiskarny.

Zafizeni je pravdépodobné provozovano
v nadmérné vlhkém prostredi.

Zkontrolujte, zda prostredi okolo tiskarny
odpovida specifikacim tykajicim se
vlhkosti.

Jedna nebo vice tiskovych kazet mize
byt poskozeno.

Vymérnite tiskové kazety, v nichz dochazi
naplni. Viz Vyména tiskovych kazet
na strance 84.

Produkt je nastaven tak, aby potlacil
zpravu Vyménte <barva> kazetu a
pokracoval v tisku.

Vymeérite tiskové kazety, v nichz dochazi
naplni. Viz Vyména tiskovych kazet
na strance 84.

Neékteré tiskové kazety mozna nebyly
spravné pouzity tiskovym modulem.

Vyjméte a znovu nainstalujte kazety.

Tisk urcité barvy neni po instalaci nové
tiskové kazety souvisly.

DalSi tiskova kazeta je mozna vadna.

Vyjméte tiskovou kazetu barvy, ktera je
tiSténa nesouvisle, a nainstalujte novou.

Produkt je nastaven tak, aby potlacil
zpravu Vyménte <barva> kazetu a
pokracoval v tisku.

Vymeérite tiskové kazety, v nichz dochazi
naplni. Viz Vyména tiskovych kazet
na strance 84.

Barvy vytiS§téné na strance neodpovidaji
barvam na obrazovce.

Barvy na obrazovce pocitace se mohou
liSit od barev na vystupu zafizeni.

Viz Shoda barev na strance 64

Pokud se velmi svétlé nebo velmi tmavé
barvy zobrazené na obrazovce
netisknou, aplikace pravdépodobné
zobrazuje velmi svétlé barvy jako bilou a
velmi tmavé barvy jako ¢ernou.

V takovém pfipadé, pokud je to mozné,
nepouzivejte velmi svétlé a velmi tmaveé
barvy.

Média neodpovidaji specifikacim
spole¢nosti HP.

Pouzijte jiny papir, napfiklad vysoce
kvalitni papir uréeny pro barevné
laserové tiskarny.

Povrch barevné vyti§téné stranky neni
souvisly.

Médium je pravdépodobné pfili§ hrubé.

Pouzijte hladky papir nebo hladka
tiskova média, jako je napfiklad vysoce
kvalitni papir uréeny pro barevné
laserové tiskarny. Hlad$i média obecné
poskytuji lepsi vysledky.
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Reseni problémi s kvalitou tisku pomoci nastroje HP ToolboxFX

Br POZ
pFibli

NAMKA: Pted pokradovanim vytisknéte stranku stavu spotfebniho materialu a zkontrolujte
Zny pocet zbyvajicich strdnek pro jednotlivé tiskové kazety. Viz Informacni stranky na strance 70.

Pomoci softwaru HP ToolboxFX je mozné vytisknout stranku, ktera pomuze urcit, zda zplsobuje
problémy urcita tiskova kazeta nebo zda problém vznika v samotném zafizeni. Vytiskne se stranka pro
feSeni potizi s kvalitou tisku s péti barevnymi pruhy, které jsou rozdéleny do &tyf prekryvajicich se ¢asti.
Prozkoumanim jednotlivych asti Ize urgit tiskovou kazetu, ktera problém zpusobuje.

Cast Tiskova kazeta
1 Zluta
2 Azurova
3 Cerna
4 Purpurova
Tato strdnka pomaha zjistit Ctyfi zakladni problémy:

120 Kapitola 1

Pruhy pouze v jedné barvé: Jedna se nejspiS o problém s kazetou. Vyjméte ji a zkuste na ni najit
necistoty. Pokud zadné necistoty nenajdete a k potizim dochazi i po opétovné instalaci kazety,
kazetu vyménte.

Pruhy ve vSech barvach (na stejném misté): Vycistéte tiskarnu a volejte servis, pokud potize
potrvaji.

Opakovana vada ve vice barvach:

Opakovany vzor z teéek ve vice barvach: Pokud se te¢ka opakuje pfiblizné po 57 nebo 58 mm,
vycCistéte fixacni jednotku vytist&nim Cistici stranky a zavedenim nékolika bilych stranek papiru
vydistéte valec. Pokud se vada neopakuje po 57 nebo 58 mm, vymérite kazetu, kterd ma stejnou
barvu, jako je barva tecky.

Opakovany pruh ve vice barvach: Kontaktujte podporu HP.

Jedna te¢ka nebo jeden pruh v jedné barvé: Vytisknéte tfi nebo ¢&tyfi dalSi stranky pro feSeni
potiZi s kvalitou tisku. Pokud je na vétSiné stranek pruh nebo te¢ka pouze v jedné barvé, vymérite
kazetu pfislusné barvy. Pokud pruh nebo te¢ka pfechazi do jiné barvy, kontaktujte podporu HP.
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Dalsi informace o feSeni potizi ziskate nasledujicim zpusobem:

e Vyhledejte ¢ast Odstrariovani problému s kvalitou obrazkd na strance 113 tohoto pravodce.

e Prejdéte k ¢asti www.hp.com/support/ljicp2020series.

e  Obratte se na stfedisko sluzeb zakaznikim spoleénosti HP. Vyhledejte ¢ast Servis a podpora
na strance 129.

Tisk stranky pro feSeni problému s kvalitou tisku

1. Oteviete nastroj HP ToolboxFX. Viz Spustte nastroj HP ToolboxFX. na strance 71.

2. Klepnéte na slozku Napovéda a pak na stranku Reseni potizi.

3. Klepnéte na tlacitko Tisknout a pak pokracujte podle pokynu na vytiSténych strankach.

Optimalizace a zlepSeni kvality tisku
Vzdy zajistéte, aby nastaveni Typ v ovladadi tiskarny odpovidalo typu pouzitého papiru.
PotiZe s kvalitou tisku odstranite pomoci nastaveni kvality tisku v ovladaci tiskarny.

Oblast Nastaveni zafizeni v nastroji HP ToolboxFX pouzijte k Upravé nastaveni, jez ovliviiuji kvalitu
tisku. Viz ¢ast Spustte nastroj HP ToolboxFX. na strance 71.

Nastroj HP ToolboxFX pouZijte také jako pomiicku k FeSeni problému s kvalitou tisku. Viz &ast Reseni
problému s kvalitou tisku pomoci nastroje HP ToolboxFX na strance 120.

Kalibrace produktu

Pokud dochazi k problémidm s kvalitou tisku, provedte kalibraci produktu.

Kalibrace zarizeni pomoci nastroje HP ToolboxFX

1. Oteviete nastroj HP ToolboxFX. Viz Spustte nastroj HP ToolboxFX. na strance 71.

Klepnéte na slozku Nastaveni zafizeni a poté na stranku Kvalita tisku.

V oblasti Kalibrace barev zaSkrtnéte poli¢ko Kalibrovat hned.

> @ N

Po klepnuti na tlac¢itko Pouzit bude produkt ihned kalibrovan.
Kalibrace zarizeni z ovladaciho panelu
1.V nabidce ovladaciho panelu zafizeni stisknéte tlacitko OK.

2. Pomoci tlagitka Sipka vlevo (<) nebo Sipka vpravo (®) vyberte moZnost Nastaveni systému a
stisknéte tlacitko OK.

3. Pomoci tlagitka Sipka vievo (<) nebo Sipka vpravo (») vyberte moznost Kvalita tisku a stisknéte
tlagitko OK.

4. Pomoci tlagitka Sipka vlevo (<) nebo Sipka vpravo (®) vyberte moznost Kalibrace barev a
stisknéte tlacitko OK.

5.  Pomoci tlagitka Sipka vievo (<) nebo Sipka vpravo (») vyberte moZnost Kalibrovat ihned a
stisknutim tlagitka OK provedte kalibraci produktu.
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Potize s vykonem

Problém

Pric¢ina

Reseni

Stranky se tisknou, ale jsou zcela
prazdné.

Na tiskovych kazetach pravdépodobné
zUstala ochranna paska.

Zkontrolujte, zda byly z tiskovych kazet
zcela odstranény ochranné pasky.

Dokument muze obsahovat prazdné
stranky.

Zkontrolujte, zda jsou v8echny stranky
v dokumentu uréeném k tisku vytisknuty.

Muze se jednat o zavadu produktu.

Jeho stav zkontrolujte vytisténim
konfiguraéni stranky.

Stranky se tisknou velmi pomalu.

TézSi typy médii mohou zpomalit
tiskovou ulohu.

Zkuste tisknout na jiny typ médii.

Slozité stranky se mohou tisknout
pomaleji.

Aby byla zajisténa optimalni kvalita tisku,
mUzZe spravna fixace vyZzadovat snizeni
rychlosti tisku.

Typ papiru neni nastaven spravné.

Vyberte typ, ktery odpovida pouzitému
papiru.

Stranky se nevytisknou.

Produkt podava média nespravné.

Zkontrolujte, zda je papir v zasobniku
vloZen spravné.

Pokud problém pretrvava, mozna bude
potfeba vyménit podavaci valce a
oddeélovaci podlozku. Viz ¢ast Servis a
podpora na strance 129.

Média v zafizeni uviznou.

Odstrarite uviznuté médium. Viz ¢ast
Odstranéni uviznutého média
na strance 104.

Kabel rozhrani USB je pravdépodobné
vadny nebo je nespravné zapojeny.

o  Odpojte a znovu pfipojte oba konce
kabelu USB.

e  Pokuste se vytisknout tlohu, kterou
se vam jiz v minulosti vytisknout
podafilo.

e  Zkuste pouzit jiny kabel USB.

K pocitaci jsou pfipojena jina zafizeni.

Pfipojeny produkt nemusi spravné sdilet
port USB. Pokud mate externi pevny disk
nebo sitovy pfepinac pfipojeny k témuz
portu jako produkt, druhé zafizeni maze
zpUsobovat konflikt. Produkt pfipojite a
zprovoznite tak, Zze odpojite druhé
zafizeni nebo pouzijete dva porty
pocitace.
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Potize se softwarem produktu

CsSww

Problém

Reseni

Ovladac tiskarny pro produkt se nezobrazuje ve slozce
Tiskarna.

Nainstalujte software produktu znovu.

POZNAMKA: Zavrete v8echny spusténé aplikace.
Aplikace zobrazené v hlavnim panelu zavrete klepnutim
pravym tlacitkem mysi na ikonu a vybérem pfikazu
Zavrit ¢i Deaktivovat.

Zkuste pfipojit kabel USB do jiného portu USB pocitace.

Chybova zprava pfi instalaci softwaru

Nainstalujte software produktu znovu.

POZNAMKA: Zavfete vSechny spusténé aplikace.
Aplikace zobrazené v hlavnim panelu zaviete klepnutim
pravym tlacitkem mysSi na ikonu a zvolenim pfikazu
Zavrit ¢i Deaktivovat.

Zkontrolujte mnozstvi volného mista na jednotce, na
kterou instalujete software produktu. V pfipadé potfeby
uvolnéte na jednotce co nejvice mista a software
produktu nainstalujte znovu.

V pfipadé potfeby spustte program Defragmentace disku
a znovu nainstalujte software produktu.

Produkt je ve stavu Pfipraveno, ale netiskne

Vytisknéte konfiguracni stranku a ovérte funkénost
produktu.

Zkontrolujte, Ze jsou vSechny kabely spravné pfipojené a
vyhovuiji specifikaci. Jde o kabel USB a napajeci kabely.
Zkuste pouzit novy kabel.
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Reseni problému v poéitaéich Macintosh

Reseni problémi v systémech Mac OS X

Br POZNAMKA: Pokud produkt instalujete pomoci pfipojeni USB, nepfipojujte kabel USB k zafizeni a
k pocitaci pred instalaci softwaru. Po pfipojeni kabelu USB by systém Mac OS X produkt automaticky
nainstaloval, ale instalace by byla chybna. Produkt je pak tfeba odinstalovat, odpojit kabel USB, znovu
nainstalovat software z disku CD-ROM a po zobrazeni vyzvy znovu pfipaojit kabel USB.

Ovladac tiskarny neni uveden v aplikaci Print Center (Tiskové centrum) nebo v obsluzném programu nastaveni tiskarny.

Pric¢ina

Reseni

Software zafizeni mozna nebyl nainstalovan nebo nebyl
nainstalovan spravné.

Zkontrolujte, Ze v nasleduijici slozce na pevném disku je soubor PPD
produktu:

LIBRARY/PRINTERS/PPDS/CONTENTS/RESOURCES/
<JAZYK>.LPROJ

, kde <jazyk> zastupuje dvoupismenny koéd pouzivaného jazyka.
Pokud to bude nutné, nainstalujte software znovu. Pokyny najdete
v pfiru¢ce Za€iname.

Soubor PPD je poSkozeny.

Odstrarite soubor PPD z nasledujici slozky na pevném disku:
LIBRARY/PRINTERS/PPDS/CONTENTS/RESOURCES/
<JAZYK>.LPROJ

, kde <jazyk> zastupuje dvoupismenny koéd pouzivaného jazyka.
Software nainstalujte znovu. Pokyny najdete v pfiru¢ce Za¢iname.

V seznamu tiskaren v aplikaci Print & Fax Center nebo v nastroji Printer Setup Utility se neobjevi nazev zafizeni, adresa IP nebo

nazev tiskarny Bonjour.

Pricina

Reseni

Zafizeni neni pfipraveno.

Zkontrolujte, zda kabely jsou spravné pfipojeny, zafizeni je zapnuté
a kontrolka Pfipraveno sviti. PFi pfipojeni pfes rozhrani USB nebo
ethernetovy rozbo€ovacg zkuste pouzit pfimé pfipojeni k pocitaci nebo
jiny port.

Mozné neni zvolen spravny typ pfipojeni.

V zavislosti na typu pfipojeni vyberte moznost USB, tisk IP nebo
Bonjour.

Je pouzit chybny nazev produktu, adresa IP nebo nazev hostitele
Bonjour.

Vytisknéte stranku konfigurace (viz Informacni stranky

na strance 70). Zkontrolujte, zda nazev produktu, adresa IP nebo
nazev hostitele Bonjour na konfiguracni strance odpovida nazvu

produktu, adrese IP nebo nazvu hostitele Bonjour v aplikaci Print
Center nebo v nastroji Printer Setup Utility.

Kabel rozhrani je vadny nebo nema dostate¢nou kvalitu.

Nahradte kabel rozhrani kvalitnim kabelem.

Ovladac¢ automaticky nenastavi produkt zvoleny v oknech Print Center nebo Printer Setup Utility.

Pric¢ina

Reseni

Zafizeni neni pfipraveno.

Zkontrolujte, zda kabely jsou spravné pfipojeny, zafizeni je zapnuté
a kontrolka Pfipraveno sviti. PFi pfipojeni pfes rozhrani USB nebo
ethernetovy rozbocovac zkuste pouzit pfimé pfipojeni k pocitaci nebo
jiny port.
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Ovladac¢ automaticky nenastavi produkt zvoleny v oknech Print Center nebo Printer Setup Utility.

Pricina

Reseni

Software zafizeni nebyl nainstalovan nebo nebyl nainstalovan
spravné.

Zkontrolujte, Ze v nasledujici sloZzce na pevném disku je soubor PPD
produktu:

LIBRARY/PRINTERS/PPDS/CONTENTS/RESOURCES/
<JAZYK>.LPROJ

, kde <jazyk> zastupuje dvoupismenny kéd pouzivaného jazyka.
Pokud to bude nutné, nainstalujte software znovu. Pokyny najdete
v pfiru¢ce Zac¢iname.

Soubor PPD je poSkozeny.

Odstrarite soubor PPD z nasledujici slozky na pevném disku:
LIBRARY/PRINTERS/PPDS/CONTENTS/RESOURCES/
<JAZYK>.LPROJ

, kde <jazyk> zastupuje dvoupismenny kod pouzivaného jazyka.
Software nainstalujte znovu. Pokyny najdete v pfiru¢ce Zaciname.

Kabel rozhrani je vadny nebo nema dostatec¢nou kvalitu.

Nahradte kabel rozhrani kvalitnim kabelem.

Tiskova uloha nebyla zaslana na pozadované zafizeni.

Pric¢ina

Reseni

Tiskova fronta mdze byt zastavena.

Restartujte tiskovou frontu. Otevrete okno Print Monitor (Sledovani
tisku) a vyberte moznost Start Jobs (Zah4jit ulohy).

Je pouzit chybny nazev produktu, adresa IP nebo nazev tiskarny
Bonjour.

Vytisknéte stranku konfigurace (viz Informacni stranky

na strance 70). Zkontrolujte, zda nazev produktu, adresa IP nebo
nazev tiskarny Bonjour na konfiguraéni strance odpovida nazvu
produktu, adrese IP nebo nazvu tiskarny Bonjour v aplikaci Print
Center nebo v nastroji Printer Setup Utility.

Soubor EPS (Encapsulated PostScript) se nevytiskne se spravnymi pismy.

Pricina

Reseni

Tento problém se vyskytuje v souvislosti s nékterymi programy.

e  Zkuste pred tiskem do zafizeni stahnout pisma, ktera jsou
obsazena v souboru EPS.

o  Odeslete soubor misto binarniho kédovani ve formatu ASCII.

Nelze tisknout pomoci karty USB od jiného vyrobce.

Pric¢ina

Reseni

Tato chyba se vyskytuje, pokud neni instalovan software pro tiskarny
USB.

P¥i pfidavani karty USB od jiného vyrobce mozna budete potfebovat
software Apple USB Adapter Card Support. Nejnové;jsi verze tohoto
softwaru je k dispozici na webovych strankach spole¢nosti Apple.

CSwWw

Reseni problému v poéitadich Macintosh 125



Pokud se pripojujete pomoci kabelu USB, produkt se po zvoleni ovladace nezobrazi v aplikaci Print Center nebo Printer Setup

Utility systému Macintosh.

Pric¢ina

Reseni

Tento problém je zpUsoben bud softwarovou nebo hardwarovou
komponentou.

Reseni problému se softwarem

Ovérte, zda pocita¢ Macintosh podporuje rozhrani USB a zda
pouziva pfislusny software od spole¢nosti Apple.

Zkontrolujte, zda pouzivate operacni systém Mac OS X v10.28
nebo novéjsi.

Reseni problému s hardwarem

Zkontrolujte, zda je zafizeni zapnuté.
Zkontrolujte, zda je kabel USB spravné pfipojen.

Zkontrolujte, zda pouzivate odpovidajici vysokorychlostni kabel
USB.

Zajistéte, aby nebylo nainstalovano pfili§ mnoho zafizeni USB
soubézné odebirajicich energii. Odpojte vSechna soubézné
pracuijici zafizeni a pfipojte kabel pfimo k portu USB
hostitelského pocitace.

Zkontrolujte, zda v Fetézci nejsou za sebou zapojeny dva
nenapajené rozbocovace USB. Odpojte vSechna soubézné
pracuijici zafizeni a pfipojte kabel pfimo k portu USB
hostitelského pocitace.

POZNAMKA: Klavesnice pogitate iMac je nenapajeny
rozbocova¢ USB.
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A Spotrebni material a prislusenstvi
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Objednavka spotirebniho materialu a doplnka

Tabulka A-1 Spotiebni material a prislusenstvi

Dil Vyrobni éislo Typ nebo format

Tiskové kazety CC530A Cerna tiskova kazeta s tonerem HP ColorSphere
Informace o CC531A Azurova tiskova kazeta s tonerem HP ColorSphere
vytéznosti kazet .

naleznete v ¢asti CC532A Zluta tiskova kazeta s tonerem HP ColorSphere

www.hp.com/go/

hagevield. Skuteéna CC533A Purpurova tiskova kazeta s tonerem HP ColorSphere
vytéznost zavisi na
konkrétnim zpusobu
pouzivani.
Kabely C6518A Kabel tiskarny USB 2.0 (standardni, 2 metry)
Pamét CB421A 64 MB DDR2 144 pin SDRAM DIMM

CB422A 128 MB DDR2 144 pin SDRAM DIMM

CB423A 256 MB DDR2 144 pin SDRAM DIMM
Volitelny zasobnik 3 CB500A Vstupni zasobnik na 250 listd pro standardni velikosti.
Referencni 5851-1468 Kompletni technické udaje pro vSechny tiskarny HP LaserJet najdete v
materialy pfiruéce HP LaserJet Printer Family Print Media Guide.
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Servis a podpora

° Prohlaseni o omezené zaruce spole¢nosti Hewlett-Packard

° Prohlaseni o omezené zaruce na tiskovou kazetu

° Licenéni smlouva s koncovym uzivatelem

e Zakaznicka podpora

e Opétovné zabaleni produktu

e Informaédni formular pro servis
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Prohlaseni o omezené zaruce spole¢nosti Hewlett-Packard

VYROBEK HP TRVANI OMEZENE ZARUKY

Tiskarny HP Color LaserJet CP2020 Series Ro¢ni omezena zaruka

Spole¢nost HP poskytuje koncovému spottebiteli zaruku na to, Ze hardware a pfislusenstvi HP bude

bez vad materialu a zpracovani po vyse uvedenou dobu po jeho zakoupeni. Pokud spole¢nost HP obdrzi
upozornéni na takovou vadu v pribéhu zaruéni doby, spole¢nost HP podle svého uvazeni opravi nebo
vyméni vadny produkt. Nahradni produkt maze byt novy nebo ekvivalentni novému z hlediska vykonu.

Spole¢nost HP poskytuje zaruku na to, Ze software HP, pokud byl spravné instalovan a uzivan, nebude
mit zavady v provadéni programovacich instrukci z divodu vady materialu a zpracovani po vyse
uvedenou dobu po jeho zakoupeni. Pokud spole€nost HP obdrzi v zaruéni dobé reklamaci takové vady,
je povinna vymeénit software, ktery z diivodu této vady neprovadi programovaci instrukce.

Spole¢nost HP nezarucuje, ze ¢innost produktt HP bude nepferusena nebo bezchybna. V pfipadé, ze
spole¢nost HP neni schopna v pfiméfené dobé opravit nebo vyménit pfislusny produkt podle podminek
stanovenych v zaruce, ma uzivatel pravo na zakladé neprodleného vraceni produktu na vraceni ceny,
za kterou zbozi zakoupil.

Produkty HP mohou obsahovat repasované &asti ekvivalentni novym z hlediska vykonu nebo ndhodné
pouzité soucasti.

Zaruka se nevztahuje na zavady vzniklé v disledku (a) nespravné nebo nedostate¢né udrzby Ci
kalibrace, (b) softwaru, rozhrani, sou¢asti nebo spotfebniho materialu, které nebyly dodany spolecnosti
HP, (c) neopravnéné Upravy nebo zneuziti, (d) provozu v podminkach, které nesplfuji uvefejnéné
specifikace prostfedi produktu nebo (e) nespravné pfipravy &i udrzby umisténi.

AZ DO ROZSAHU UMOZNOVANEHO PRISLUSNYMI MiSTNiIMI ZAKONY JSOU UVEDENE ZARUKY
VYHRADNI A NEJSOU POSKYTOVANY ZADNE DALSI| ZARUKY JAKEHOKOLI DRUHU, PSANE ANI
USTNI, AT VYJADRENE NEBO ODVOZENE, A SPOLECNOST HP VYSLOVNE ODMITA ODVOZENE
ZARUKY PRODEJNOSTI NEBO VHODNOSTI PRO URCITE UCELY A USPOKOJIVE KVALITY.
Zakony nékterych zemi/oblasti, statli nebo provincii nepovoluji omezeni platnosti odvozené zaruky,
proto si ovéfte, zda se vas vySe uvedené omezeni tyka. Tato zaruka vam poskytuje specificka zdkonna
prava a pfipadna dalSi prava, ktera se lisi podle konkrétni zemé/oblasti, statu nebo provincie.

Omezena zaruka spolecnosti HP je platna v kazdé zemi/oblasti a misté, kde ma spole¢nost HP
zastoupeni pro podporu tohoto produktu a kde tento produkt prodava. Uroveri zaruénich sluzeb se mize
liSit podle mistnich standardud. Spole¢nost HP nebude ménit formu, provedeni nebo funkce produktu,
aby umoznila jeho provozovatelnost v zemich/oblastech, pro néz nebyl uréen z pravnich divodld nebo
kvili omezenim.

V ROZSAHU POVOLENEM MIiSTNiMI ZAKONY JSOU NAHRADY POSKYTOVANE ZAKAZNIKOVI
PODLE TETO OMEZENE ZARUKY JEDINOU A VYHRADNI NAHRADOU, KTEROU MUZE ZAKAZNIK
OBDRZET. S VYJIMKAMI UVEDENYMI VYSE NENESE SPOLECNOST HP ANI JEJI DODAVATELE
V ZADNEM PRIPADE ODPOVEDOST ZA ZTRATU DAT NEBO PRIME, NEPRIME, NAHODNE,
NASLEDNE (VCETNE USLEHO ZISKU NEBO DAT) ANI JINE SKODY, BEZ OHLEDU NA TO, ZDA
JSOU TYTO SKODY DEFINOVANY PODLE SMLOUVY, PRAVNi NORMY NEBO JINYM ZPUSOBEM.
Zakony nékterych zemi/oblasti, statli nebo provincii nepovoluji vylou¢eni nebo omezeni odpovédnosti
za nahodné nebo nasledné skody, proto si ovéite, zda se vas vySe uvedené vylou€eni nebo omezeni
odpovédnosti tyka.
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ZARUCNI PODMINKY UVEDENE V TOMTO PROHLASENI NEVYLUCUJI, NEOMEZUJi ANI
NEUPRAVUJi ZAVAZNA STATUTARNI PRAVA VZTAHUJICI SE K PRODEJI TOHOTO PRODUKTU
UZIVATELI, POKUD TO DOVOLUJE ZAKON; POUZE JE DOPLNUJI.
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Prohlaseni o omezené zaruce na tiskovou kazetu

U tohoto vyrobku HP je zaru€eno, Ze neobsahuje Zadné zavady materialu ani provedeni.

Tato zaruka se nevztahuje na vyrobky, které (a) byly znovu naplnény, repasovany nebo jakkoli
upraveny, (b) vykazuji problémy zplsobené nespravnym pouzitim, nevhodnym skladovanim nebo
provozem v prostfedi, které nevyhovuje zvefejnénym specifikacim pro tiskarny, nebo (c) vykazuji
opotfebeni zpUsobené béznym uzivanim.

Chcete-li ziskat zaruéni servis, vratte vyrobek v misté prodeje (s pisemnym popisem potiZi a ukazkami
tisku) nebo se obratte na podporu zakaznik( HP. Spole¢nost HP na zakladé vlastniho uvazeni bud
vyméni vadné vyrobky, nebo vrati kupni cenu.

V ROZSAHU POVOLENEM MIiSTNIMI ZAKONY JE VYSE UVEDENA ZARUKA VYHRADNI A
NEPOSKYTUJI SE ZADNE DALSI VYSLOVNE NEBO ODVOZENE ZARUKY, AT UZ PISEMNE NEBO
USTNI. SPOLECNOST HEWLETT-PACKARD SE PREDEVSIM ZRIKA VSECH ODVOZENYCH
ZARUK TYKAJICICH SE PRODEJNOSTI, USPOKOJIVE KVALITY A VHODNOSTI PRO KONKRETNI
UCEL.

V ROZSAHU POVOLENEM MiSTNiMI ZAKONY NERUCI SPOLECNOST HP V ZADNEM PRIPADE
ZA ZADNE PRIME, SPECIALNI, NAHODILE, NASLEDNE (VCETNE ZTRATY ZISKU NEBO DAT)
NEBO JINE SKODY, VYPLYVAJICi ZE SMLOUVY, PORUSENI PRAVA NEBO JINYCH PRICIN.

ZARUCNI PODMINKY UVEDENE V TOMTO PROHLASENI NEVYLUCUJI, NEOMEZUJi ANI
NEUPRAVUJI ZAKONNA PRAVA VZTAHUJICI SE K PRODEJI VYROBKU (S VYJIMKOU ROZSAHU
POVOLENEHO ZAKONEM) A JSOU JEJICH DOPLNENIM.
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Licen¢ni smlouva s koncovym uzivatelem

CSwWw

PRED POUZITIM SOFTWAROVEHO PRODUKTU SI NEJPRVE PRECTETE TYTO INFORMACE:
Tato licenéni smlouva s koncovym uZivatelem ("EULA") je dohoda mezi (a) vami (jednotlivcem nebo
pravnickou osobou, kterou zastupujete) a (b) spole€nosti Hewlett-Packard Company ("HP"). Smlouva
uréuje pouziti softwarového produktu ("Softwaru"). Tato EULA neplati tam, kde existuje zvlastni licencni
smlouva mezi vami a HP nebo jejimi dodavateli vztahujici se na Software, coZ se tyka i licenénich smluv
v online dokumentaci. Vyraz "Software" mlze zahrnovat (i) pfislusna média, (ii) uzivatelskou pfirucku
a jiné tisténé materidly a (iii) "online" nebo elektronickou dokumentaci (spoleéné "UZivatelska
dokumentace").

PRAVA TYKAJICiI SE TOHOTO SOFTWARU JSOU POSKYTOVANA, JEN POKUD SOUHLASITE SE
VSEMI PODMINKAMI TETO SMLOUVY EULA. NAINSTALOVANIM, KOPIROVANIM, STAZENIM
NEBO POUZITIM SOFTWARU JINYM ZPUSOBEM SOUHLASITE S PODMINKAMI TETO SMLOUVY
EULA. POKUD NEPRIJIMATE TUTO SMLOUVU EULA, NEINSTALUJTE, NESTAHUJTE ANI JINAK
NEPOUZIVEJTE TENTO SOFTWARE. POKUD JSTE SOFTWARE ZAKOUPILI, ALE
NESOUHLASITE S TOUTO SMLOUVOU EULA, VRATTE PROSIM SOFTWARE PRODEJCI BEHEM
14 DNU A BUDOU VAM VRACENY PENIZE. POKUD JE SOFTWARE INSTALOVAN NA JINEM
PRODUKTU HP NEBO SPOLU S NiM K DISPOZICI, MUZETE VRATIT NEPOUZITY PRODUKT | S
PRISLUSENSTVIM.

1. SOFTWARE TRETICH STRAN. Software miize zahrnovat kromé proprietarniho softwaru HP
("Software HP) i software podléhajici licenci tfetich stran ("Software tfetich stran" a "Licence tfetich
stran"). Licence jakéhokoli Softwaru tfetich stran je vdm poskytovana za podminek pfislusnych Licenci
tfetich stran. Obvykle byva Licenéni smlouva tfeti strany umisténa v souboru s nazvem napf. license.txt.
Pokud nejste schopni najit Licen¢ni smlouvu tfeti strany, kontaktujte podporu HP. Pokud Licenéni
smlouva tfeti strany zahrnuje licence, které zpfistupriuji zdrojovy kéd (napfiklad VSeobecna vefejna
licence GNU) a pfislusny zdrojovy kéd neni dodan spolu se Softwarem, navstivte stranky podpory
produktu na webu HP (hp.com), kde najdete informace, jak ziskat zdrojovy kod.

2. LICENCNI PRAVA. Spinite-li véechny podminky této smlouvy EULA, budete mit nasledujici prava:

a. Pouziti. Spole¢nost HP vam poskytuje pravo k PouZiti jedné kopie Softwaru HP. "PouZiti" znamena
instalaci, kopirovani, ukladani, nahravani, spousténi, zobrazovani nebo jiné pouziti Softwaru HP.
Software HP se nesmi upravovat nebo vypinat jakékoliv jeho licenéni nebo kontrolni funkce. Pokud je
tento Software poskytnut spole€nosti HP pro PouZiti s produktem pro zobrazovani nebo tisk (napfiklad
pokud je Software ovladac¢ tiskarny, firmware nebo doplnék), smi se Software HP pouzit jen s timto
produktem ("Produkt HP"). V UZivatelské dokumentaci mohou byt stanovena dal8i omezeni PouZiti. Pro
PouZiti je zakazano oddélovat od Softwaru HP jednotlivé komponenty. Nejste opravnéni distribuovat
Software HP.

b. Kopirovani. Vase opravnéni ke kopirovani znamena, ze si mizete vytvofit kopie Softwaru HP pro
Ucely archivace nebo zalohovani za podminky, ze kazda kopie obsahuje vSechny puvodni informace o
vlastnictvi Softwaru HP a je pouzivana pouze pro ucéely zalohovani.

3. AKTUALIZACE. Pro Pouziti Softwaru HP poskytnutého spole¢nosti HP jako inovace, aktualizace
nebo doplnék (spole¢né "Aktualizace") musite mit nejprve licenci na puvodni Software HP identifikovany
spole¢nosti HP jako zpUsobily pro Aktualizaci. V mife, v jaké Aktualizace nahrazuje plvodni Software
HP, nejste opravnéni nadale tento Software HP pouZivat. Tato smlouva EULA se vztahuje na kaZdou
Aktualizaci, pokud spole&nost HP nestanovi pro Aktualizaci jiné podminky. V pfipadé rozporu mezi touto
smlouvou EULA a dalSimi podminkami budou mit pfednost tyto dal8i podminky.

4. PREVOD.

a. Pfrevod treti strané. Plivodni koncovy uzivatel Softwaru HP mlze provést jednorazovy prevod
Softwaru HP na jiného koncového uzZivatele. Pfipadny pfevod bude zahrnovat vdechny souéasti, média,
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Uzivatelskou dokumentaci, tuto smlouvu EULA a pfipadné osvédceni o autenticité. Pfevod nesmi byt
nepFimy, napf. pfedanim do komise. Pfed pfevodem musi koncovy uzivatel pfebirajici prevadény
Software souhlasit s touto smlouvou EULA. Po pfevodu Softwaru HP bude platnost vasi licence
automaticky ukoncena.

b. Omezeni. Software HP nesmite pronajimat ani pljcovat, ani jej nesmite Pouzivat pro komeréni sdileni
(timesharing) nebo kancelaiské ucely. Licenci ani Software HP nesmite postoupit ani pfevést nebo na
né poskytnout dil&i licenci s vyjimkou pfipadd vyslovné uvedenych v této smlouvé EULA.

5. CHRANENA PRAVA. Prava na du$evni vlastnictvi na Software a UZivatelskou dokumentaci jsou
vlastnéna spolecnosti HP nebo jejimi dodavateli a jsou chranéna zakonem, véetné pfislusnych zakont
o autorskych pravech, obchodnim tajemstvi, patentech a ochrannych znamkach. Ze Softwaru nesmite
odstrafiovat zadné oznaceni produktu, sdéleni o autorskych pravech nebo vlastnickych omezenich.

6. OMEZENi ZPETNEHO PREKLADU. Nejste opravnéni zpétné piekladat, dekédovat ani rozkladat
Software HP s vyjimkou a pouze do té miry, do jaké pravo na tyto ¢innosti zaru€uje pfislusny zakon.

7. SOUHLAS S POUZITIM UDAJU. Spole&nost HP a jeji pobo¢ky mohou shromazdovat a pouzivat
technické informace, které jim poskytnete, v souvislosti (i) s vasim Pouzivanim Softwaru nebo Produktu
HP, nebo (ii) s poskytnutim sluzeb podpory vztahujicich se k Softwaru nebo Produktu HP. Na v§echny
tyto informace se vztahuji zasady ochrany osobnich udaju spole¢nosti HP. Spole¢nost HP nebude
takové informace pouzivat ve formé, ktera by umoznovala vas osobné identifikovat s vyjimkou ucelt
vylepSeni vaSeho Pouzivani nebo poskytnuti sluzeb podpory.

8. OMEZENiI ODPOVEDNOSTI. Bez ohledu na pfipadné $kody, které vam mohou vzniknout, bude
celkova odpovédnost spole¢nosti HP a jejich dodavatel(i podle ustanoveni této smlouvy EULA a vas
vyhradni opravny prostfedek (tj. moZnost vraceni) omezen na &astku, kterou jste skuteéné zaplatili za
Produkt, nebo na 5 USD podle toho, ktera ¢astka je vy$si. SPOLECNOST HP ANI JEJi DODAVATELE
NEJSOU V MAXIMALNIM ROZSAHU POVOLENEM PRISLUSNYMI ZAKONY ODPOVEDNI ZA
JAKEKOLI ZVLASTNI, NAHODNE, NEPRIME NEBO NASLEDNE SKODY (VCETNE SKOD ZE ZTRAT
ZISKU Z PODNIKANI, ZTRATY DAT, PRERUSENI PODNIKANI, UJMY NA ZDRAVi NEBO ZE
ZTRATY UTAJENI) VZTAHUJICI SE JAKYMKOLI ZPUSOBEM K POUZiIVANi SOFTWARU NEBO
NEMOZNOSTI JEJ POUZIVAT A TO | V PRIPADE, ZE SPOLECNOST HP BYLA UPOZORNENA NA
MOZNOST TECHTO SKOD, A TAKE V PRIPADE, ZE OPRAVNY PROSTREDEK (TJ. MOZNOST
VRACENI) NESPLNI SVUJ ZAKLADNI UCEL. N&které staty nebo jiné jurisdikce neumozauji vyjimky z
omezeni nahodnych nebo naslednych Skod &i jejich omezeni, takZze vySe uvedena omezeni nebo
vyjimky se na vas nemusi vztahovat.

9. AMERICKA VLADA JAKO ZAKAZNIK. Pokud jste federalnim Gfadem &i instituci USA, pak v souladu
s ustanovenimi FAR 12.211 a 12.212 se licence na komer¢ni pocitatovy software, dokumentace k
pocitaCovému softwaru a technické udaje ke komerénimu zbozi poskytuji podle standardnich
komercnich licenénich podminek spole¢nosti HP.

10. SOULAD SE ZAKONY O VYVOZU. Jste povinni dodrzet v8echny zakony, nafizeni a predpisy (i)
vztahujici se na vyvoz nebo dovoz Softwaru, nebo (ii) omezujici PouZiti Softwaru v&etné jakychkoli
omezeni vztahujicich se na Sifeni jadernych, chemickych nebo biologickych zbrani.

11. VYHRAZENI PRAV. Spole&nost HP a jeji dodavatelé si vyhrazuji prava, ktera vam nejsou vyslovné
poskytnuta touto smlouvou EULA.

(c) 2007 Hewlett-Packard Development Company, L.P.
Rev. 11/06
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Zakaznicka podpora

Ziskejte telefonickou podporu dostupnou pro vasi zemi/oblast Telefonni isla uréena pro vasi zemi/oblast najdete na letaku,
(zdarma béhem zaruéni doby) ktery byl soucasti baleni produktu, nebo na webové adrese
www.hp.com/support/.

Méjte pfi ruce nazev produktu, sériové &islo, datum zakoupeni
a popis problému.

Ziskani 24hodinové internetové podpory www.hp.com/support/licp2020series
Ziskani podpory produktd pouzivanych s pocitaem www.hp.com/go/macosx

Macintosh

Stazeni softwarovych nastrojl, ovladacu a elektronickych www.hp.com/gol/licp2020series_software
informaci

Objednani spotfebniho materialu a papiru www.hp.com/go/suresupply

Objednani originalnich &asti nebo pfislusenstvi HP www.hp.com/buy/parts

Objednani dalSich sluzeb nebo smluv o udrzbé se www.hp.com/go/carepack

spole¢nosti HP
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Opétovné zabaleni produktu

Pokud potfebujete produkt pfesunout nebo zaslat na jiné misto, postupujte pfi jeho opé&tovném zabaleni
podle nasledujicich pokynu.

/A UPOZORNENI: Za poskozeni pii dopravé nasledkem nevhodného baleni zodpovida zakaznik.
Béhem prepravy musi produkt zustat ve vzpfimené poloze.

Opétovné zabaleni produktu

A UPOZORNENI: Je velmi dilezité, abyste ze zaFizeni pfed pfepravou vyjmuli tiskové kazety.
Z tiskovych kazet ponechanych v tiskarné by b&hem pfepravy unikl toner a znedistil by cely produkt.

Aby se zabranilo poskozeni tiskovych kazet, nedotykejte se valcl a ulozte je do plivodniho baliciho
materialu, nebo podobnym zplsobem, aby nebyly vystaveny svétlu.

1. Vyjméte v8echny Ctyfi tiskové kazety a zaSlete je oddélené.
2. Pokud mozno pouzijte k pfepraveé originalni obal a dalSi balici material. V pfipadé, ze jste puvodni

balici material jiz zlikvidovali, informujte se o spravném zabaleni produktu u mistni postovni sluzby.
Spole¢nost HP doporucuje zasilku pojistit.
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Informacni formular pro servis

KDO ZARIZENi VRACI? Datum:
Kontaktni osoba: Telefon:
Dalsi kontakt: Telefon:
Zpatecni adresa: Zvlastni pokyny pro zasilani:

CO ODESILATE?

Nazev modelu: Cislo modelu: Sériové ¢islo:

Prilozte prosim pfislugné vzorky tisku. NEODESILEJTE dopliiky (pFirugky, Sistici sady atd.), které nejsou nutné pro provedeni opravy.

VYJMULI JSTE TISKOVE KAZETY?

Pfed odeslanim tiskarny je nutné je vyjmout, nebrani-li tomu mechanicka zavada.

[ 1Ano. [ 1Ne, nelze je vyjmout.

CO JE TREBA UDELAT? (Je-li tfeba, pfilozte samostatny list.)

1. Popiste situaci, v niz se zavada projevila. (O jakou zavadu jde? P¥i jaké Cinnosti se zavada vyskytla? Jaky software byl spustén? Lze
projevy zavady vyvolat opakované?)

2. Pokud se zavada vyskytuje jen obcas, jaka doba uplyne mezi vyskyty zavady?

3. Pokud byla jednotka pfipojena k nékterému z nasledujicich zafizeni, poznamenejte nazev vyrobce a Cislo modelu.

Osobni pocitac: Modem: Sit:

4. Doplfiujici poznamky:

JAK BUDETE OPRAVU HRADIT?

[ ] Tiskarna je v zaruce. Datum zakoupeni a obdrzeni:

(Prilozte doklad o zakoupeni nebo dodaci list s pivodnim datem dodani.)

[ 1Cislo smlouvy o udrzbé:

[ ] Cislo objednavky:

Vyjma servisnich sluzeb podle smlouvy a zarucnich sluzeb musi byt souc¢asti kazdé zadosti o servis nakupni ¢islo objednavky
anebo opravnény podpis. Pokud neplati standardni ceny za opravy, je vyzadovana minimalni nakupni objednavka. Standardni ceny oprav
sdéli autorizované servisni stfedisko spolecnosti HP.

Podpis opravnéné osoby: Telefon:

Fakturacni adresa: Zvlastni pokyny pro fakturaci:
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Specifikace

° Fyzické specifikace

° Elektrické specifikace

e  Akustické emise

e Specifikace prostredi
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Fyzické specifikace

Tabulka C-1 Fyzické specifikace

Produkt Vyska Hloubka Sitka Hmotnost
Model bez
oboustranného tisku 322 mm 454 mm 405 mm 19,90 kg

Model s oboustrannym
tiskem 322 mm 484 mm 400 mm 21,10 kg
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Elektrické specifikace

A VAROVANI! Pozadavky na napajeni zavisi na zemi/oblasti, kde se zafizeni prodava. Neménte
provozni napéti. Mohlo by dojit k poSkozeni produktu a ztraté zaruky na produkt.

Tabulka C-2 Elektrické specifikace

Polozka 110voltové modely 220voltové modely
Pozadavky na napajeni 100 - 127 V (+/- 10 %) 220 - 240V (+/- 10 %)

50 - 60 Hz (+/- 2 Hz) 50 - 60 Hz (+/- 2 Hz)
Minimalni doporu¢ena kapacita obvodu 6,0 A 3,0A

Tabulka C-3 Spotfeba energie (primérna, ve wattech)*

Model produktu Tisk (21 str./min.)?? Pfipraveno? Usporny rezim? Vypnuto?

HP Color LaserJet CP2020
SeriesTiskarna 260 13 3.8 0.0

1 Hodnoty vychazeji z predbéznych dat, aktualni informace najdete na webu www.hp.com/support/ljcp2020series.
2 Uvadéna spotieba predstavuje nejvyssi hodnoty namérené pfi barevném a Cernobilém tisku pfi standardnim napéti.

3 Rychlost tisku zatizeni HP Color LaserJet CP2020 Series je 21 stranek za minutu (ppm) na médium formatu Letter a 20 stranek
za minutu na médium formatu A4 Cernobile nebo barevné.
4 Maximalni odvod tepla je pro véechny modely v rezimu Pfipraveno 41 BTU/hod.
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Akustické emise

Tabulka C-4 HP Color LaserJet CP2020 Series'~?

Uroven hluku

Podle normy ISO 9296

Tisk (21 str./min.)*

Lyaq = 6,4 belu (A) [64 dB (A)]

Pfipraveno

Lwag = Neslysitelné

Uroven akustického tlaku: okolni prostiedi

Podle normy ISO 9296

Tisk (20 str./min.)*

Loam = 67 dB(A)

Pfipraveno

Lpam = Neslysitelné

1 Hodnoty vychazeji z pfedbéznych dat, aktuaini informace najdete na webu www.hp.com/support/licp2020series.
2 Testovana konfigurace:Tisk ¢ernobilych jednostrannych stranek produktem HP Color LaserJet CP2020 Series.
3 Rychlost tisku zafizeni HP Color LaserJet CP2020 Series je 21/20 stranek za minutu pro barevny tisk a 21/20 stranek za

minutu pro ¢ernobily tisk (format Letter a A4).

Specifikace prostredi

Tabulka C-5 Specifikace provozniho prostredi

Prostredi Doporuceno Povoleno
Teplota 15az27 °C 10az30°C
Vihkost 20% — 60% relativni vihkost (RH) 10% az 80% relativni vihkost

Nadmofrska vyska

Netyka se tohoto produktu.

0az3048m

Ef POZNAMKA: Tyto hodnoty jsou zaloZeny na predb&znych udajich. Nejnové&jsi informace najdete na
webové strance www.hp.com/support/licp2020series.

142 Dodatek C Specifikace

CSWw


http://www.hp.com/support/ljcp2020series
http://www.hp.com/support/ljcp2020series

D Informace o predpisech

° Predpisy FCC

e Ekologické vlastnosti vyrobku

° Prohlaseni o shodé

e ProhlaSeni pro urcité zemé/oblasti
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Predpisy FCC

Toto zafizeni bylo testovano podle pozadavku na digitalni zafizeni tfidy B, jejichz limity splfiuje v ramci
¢asti 15 predpist FCC. Tyto limity zabezpecuji odpovidajici ochranu pfed $kodlivym ruSenim pfi
umisténi uvnitf budov. Toto zafizeni vytvafi, vyuziva a mize vyzafovat energii v pasmu radiovych vin.
Pokud toto zafizeni neni instalovano a uzivano v souladu s pokyny, muze byt pfi¢inou nezadouciho
ruSeni radiového spojeni. Nelze vSak zarudit, Ze ruSeni nenastane v pfipadé konkrétni instalace.
Zpusobuje-li toto zafizeni nezadouci ruseni radiového a televizniho pfijmu, coz Ize urgit zapnutim nebo
vypnutim zafizeni, doporuéujeme uZivateli, aby se pokusil napravit ruSeni pomoci jednoho nebo vice
nasledujicich kroku:

e  pfesmérovani nebo premisténi pfijimaci antény,
e zvétSeni vzdalenosti mezi zafizenim a pfijimagem,
e  zapojeni zafizeni do zasuvky jiného elektrického okruhu, nez ve kterém je zapojen pfijimac,

e  konzultace s prodejcem nebo kvalifikovanym technikem radiovych a televiznich pfijimaca.

Br POZNAMKA: Jakékoli zmé&ny nebo Upravy tiskarny, které nejsou vyslovné povoleny spole&nosti
Hewlett-Packard, mohou mit za nasledek neplatnost opravnéni uzivatele provozovat toto zafizeni.

Podle omezeni tfidy B ¢asti 15 pravidel FCC je pro pfenos dat vyZadovano pouZiti stinéného kabelu.
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Ekologické vilastnosti vyrobku

Ochrana zivotniho prostredi

Spole¢nost Hewlett-Packard se zavazala vyrabét produkty vykazujici vysokou kvalitu také ve vztahu k
zivotnimu prostfedi. Tento produkt byl navrzen s nékolika atributy, které minimalizuji jeho negativni
dopad na zivotni prostredi.

Vytvareni ozonu

Tento produkt nevytvaii Zadné podstatnéjsi mnozZstvi ozonu (O,).

Spotieba energie

V rezimu Pfipraveno/Sleep podstatné klesa spotfeba energie. Setti se tim pfirodni zdroje a naklady,
aniz by se snizil vysoky vykon tohoto produktu. Informace o souladu tohoto produktu s programem
ENERGY STAR® naleznete v technickych udajich nebo specifikacich produktu. Seznam produktt
splfiujicich poZadavky je uveden také na adrese:

http://www.hp.com/hpinfo/globalcitizenship/environment/productdesign/ecolabels.html

Spotieba papiru

Funkce ru¢niho oboustranného tisku tohoto produktu a schopnost tisknout vice stranek na jednu stranu
média mohou sniZit spotfebu papiru a omezit z toho vyplyvajici poZzadavky na pfirodni zdroje.

Plasty

Plastové dily s hmotnosti vy$Si nez 25 grami jsou ozna¢eny podle mezinarodnich norem, coz
usnadnuje identifikaci plastd pro ucely recyklace po uplynuti Zivotnosti produktu.

Spotrebni material HP LaserJet

S programem HP Planet Partners je snadné vratit a recyklovat—bezplatné—tiskové

kazety HP LaserJet, které dosahly konce odhadované Zivotnosti. U kazdého baleni s novou tiskovou
kazetou a spotfebnim materidlem HP LaserJet jsou pfiloZzeny vicejazy&né informace o programu a
pokyny. K ochrané Zivotniho prostfedi pfispéjete, vratite-li vice kazet najednou spiSe nez budete-li je
vracet jednotlivé.

Spole¢nost HP se zavazala poskytovat invenéni, vysoce kvalitni produkty a sluzby i vzhledem k
zivotnimu prostfedi, a to od navrhu produktu pfes jeho vyrobu, distribuci, pouziti u zakaznika az po
recyklaci. Diky vasi ucasti v programu HP Planet Partners program zajistime, ze budou vase tiskové
kazety HP LaserJet fadné recyklovany a miliony tun plastu a kova, které by jinak skoncily na skladce,
budou prepracovany pro nové produkty. Vzhledem k tomu, Ze je kazeta recyklovana a pouzita pro novy
material, nevrati se zpét k vam. Dékujeme vam za odpovédny pfistup k zZivotnimu prostredi.

B POZNAMKA: Zpateéni Stitek pouzivejte pouze pro vraceni originalnich tiskovych kazet HP LaserJet.
Nepouzivejte tento Stitek pro kazety inkoustovych tiskaren HP, kazet jinych vyrobc(, opakované
plnénych kazet nebo kazet, u nichZ uplatiujete zaruku. Informace o recyklaci kazet pro inkoustové
tiskarny HP naleznete na adrese http://www.hp.com/recycle.
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Pokyny pro vraceni a recyklaci

Spojené staty americké a Portoriko

Stitek pfilozeny v obalu kazety s tonerem pro tiskarny HP LaserJet slouZi k vraceni a recyklaci jedné
nebo vice pouzitych tiskovych kazet HP LaserJet. Postupuijte podle pfislusnych nize uvedenych
instrukci.

Vraceni vice kazet (dvé kazety a osm kazet)

1. Zabalte kazdou tiskovou kazetu HP LaserJet do jeji plivodni krabice a plastového obalu.
2. Az osm jednotlivych krabic svazte vazaci paskou (az 32 kg).

3. PouZijte jeden pfedplaceny zasilaci Stitek.

NEBO

1. Pouzijte vlastni box nebo poZadejte o zdarma poskytovany sbérny box na adrese
http://www.hp.com/recycle nebo na €isle 1-800-340-2445 (pojme aZ osm tiskovych kazet
HP LaserJet).

2. Pouzijte jeden pfedplaceny zasilaci stitek.

Vraceni jednoho kusu

Odeslani

1. Zabalte tiskovou kazetu HP LaserJet do jejiho plvodniho plastového obalu a krabice.

2. Na pfedni stranu krabice nalepte Stitek pro odeslani.

VSechny tiskové kazety HP LaserJet vracené k recyklaci pfedavejte jako balik pfi nejblizsi pfFileZitosti
(pfi doru€ovani nebo vyzvedavani) spole€nosti UPS nebo je odevzdejte v autorizovaném sbérném
stfedisku spole€nosti UPS. Sidlo vaSeho mistniho sbérného centra spolecnosti UPS zjistite na
telefonnim Cisle 1-800-PICKUPS nebo na adrese http://www.ups.com. Pfi vraceni za pouziti Stitku
sluzby USPS predejte balik sluzb& U.S. Postal Service nebo jej odevzdejte na jejim poStovnim ufadé.
Chcete-li ziskat dal$i informace nebo objednat dal$i Stitky nebo krabice pro hromadné vraceni, navstivte
webovou stranku na adrese http://www.hp.com/recycle nebo volejte telefonni &islo 1-800-340-2445.
Vyzvedavani balikll zpoplatfiuje sluzba UPS béznymi sazbami. Informace se mohou ménit bez
pfedchoziho upozornéni.

Vraceni mimo USA

Papir

Chcete-li se u¢astnit programu HP Planet Partners pro vraceni a recyklaci vyrobki po uplynuti doby
Zivotnosti, sta¢i postupovat podle jednoduchych pokynt uvedenych v pfiru¢ce pro recyklaci (je pfiloZzena
v baleni vaseho nového spotfebniho dilu) nebo na adrese http://www.hp.com/recycle. Vyberte
prisludnou zemi/oblast a pfeltéte si pokyny k vraceni pouZzitého spotfebniho materialu tiskaren

HP LaserJet.

V tomto produktu muzete pouzivat recyklovany papir, pokud tento papir splfiuje podminky uvedené
v pfiru€ce HP LaserJet Printer Family Print Media Guide. Tento produkt je vhodny pro pouZiti
recyklovaného papiru podle normy EN12281:2002.

146 Dodatek D Informace o pfedpisech csww


http://www.hp.com/recycle
http://www.ups.com
http://www.hp.com/recycle
http://www.hp.com/recycle

Omezeni materialu
Tento produkt spole¢nosti HP neobsahuje rtut.

Tento produkt spoleénosti HP neobsahuje baterii.

Likvidace odpadu puvodci odpadi v domacnostech Evropské unie

Tento symbol na produktu nebo na jeho obalu oznacuje vyrobek, ktery nesmi byt ukladan spolu s
ostatnim komunalnim odpadem. Jako pGvodci odpadniho zafizeni jste odpovédni za jeho likvidaci, tzn.
predani tohoto odpadu k recyklaci na k tomu uréené sbérné misto pro elektricka a elektronicka zafizeni.
TFidény sbér a recyklace odpadu po skonéeni zivotnosti zafizeni pomaha Setfit pfirodni zdroje a zajisti
recyklaci odpadu zpusobem Setrnym k lidskému zdravi a Zivotnimu prostfedi. DalSi informace o
sbérnych mistech odpadnich zafizeni uréenych k recyklaci ziskate na pfisluSném méstském nebo
obecnim ufadé, u spolecnosti zajistujici sbér komunalniho odpadu nebo v obchodé, kde jste zafizeni
zakoupili.

Bezpecnostni list MSDS (Material Safety Data Sheet)

Materialové bezpecnosti listy (MSDS) ke spotfebnimu materialu, ktery obsahuje chemické latky
(napfiklad toner), Ize ziskat kontaktovanim webovych stranek HP na adrese www.hp.com/go/msds or
www.hp.com/hpinfo/globalcitizenship/environment.

Dalsi informace
Informace o otazkach ochrany Zivotniho prostfedi naleznete v téchto dokumentech:

e dokumentu o ekologickém profilu tohoto produktu a mnoha dal$ich pfibuznych produkti
spole¢nosti HP,

e  zavazku spole¢nosti HP chranit zivotni prostredi,
e  systému ekologické spravy spole¢nosti HP,

e  programu spolec¢nosti Hewlett-Packard pro navraceni a recyklaci vyrobkd po uplynuti doby
zivotnosti,

e  bezpelnostnim listu MSDS (Material Safety Data Sheet).

Navstivte webovou stranku www.hp.com/go/environment nebo www.hp.com/hpinfo/globalcitizenship/
environment.
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Prohlaseni o shodé

podle normy ISO/IEC 17050-1 a EN 17050-1, DoC ¢&.: BOISB-0701-00—vyd. 1.0

Nazev vyrobce: Hewlett-Packard Company
Adresa vyrobce: 11311 Chinden Boulevard,
Boise, Idaho 83714-1021, USA

prohlasuje, ze produkt

Nazev produktu: HP Color LaserJet CP2020 Series
Kontrolni model:? BOISB-0701-00
Vcetné: CB500A — volitelny vstupni zasobnik na 250 listt
Provedeni produktu: V8echna
Tonerové kazety: CC530A, CC531A, CC532A, CC533A

vyhovuje nasledujicim specifikacim produktu:

BEZPECNOST: IEC 60950-1:2001 / EN60950-1: 2001 +A11
IEC 60825-1:1993 +A1+A2 / EN 60825-1:1994 +A1 +A2 (Laserovy/LED produkt tfidy 1) GB4943-2001

Elektromagneticka CISPR22:2005 / EN55022:2006 - tfida B"
kompatibilita: EN 61000-3-2:2000 +A2
EN 61000-3-3:1995 +A1
EN 55024:1998 +A1 +A2
FCC, kapitola 47 CFR, ¢ast 15, tfida B) / ICES-003, vydani 4
GB9254-1998, GB17625.1-2003

Dopliujici informace:

Uvedeny vyrobek splfiuje pozadavky EMC smérnice 2004/108/EHS a smérnice pro nizkonapétova zafizeni 2006/95/ES a je oznacen

pfislusnym symbolem CE C .

Toto zafizeni splfiuje ustanoveni ¢asti 15 predpisti FCC. Vyrobek muze byt provozovan na zakladé nasledujicich dvou podminek: (1) zafizeni
nesmi vytvaret Skodlivé ruSeni a (2) musi byt schopno zvladat pfijem jakéhokoliv ruseni, véetné takového, které by mohlo ovlivnit jeho funkci.

1) Produkt byl testovan v typické konfiguraci s pocitaovymi systémy Hewlett-Packard.

2) Z duvodl zékonnych nafizeni bylo témto vyrobkim pfifazeno kontrolni ¢islo modelu. Toto &islo by nemélo byt zamériovano za obchodni
nazev nebo C&isla produktu.

Boise, Idaho 83713, USA

Prosinec 2007
Pouze pro regulacni ucely:

Kontakt pro Evropu Mistni prodejni a servisni oddéleni spole¢nosti Hewlett-Packard nebo Hewlett-Packard Gmbh, Department HQ-TRE /
Standards Europe, Herrenberger Strasse 140, D-71034 Boblingen, Némecko, (fax: +49-7031-14-3143),
http://www.hp.com/go/certificates

Kontakt pro USA  Product Regulations Manager, Hewlett-Packard Company, PO Box 15, Mail Stop 160, Boise, ID 83707-0015, USA,
(telefon: 208-396-6000)
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Prohlaseni pro urcité zemé/oblasti

Bezpecnost laseru

Urad Center for Devices and Radiological Health (CDRH) of the U.S. Food and Drug Administration
zavedl pfedpisy pro laserové produkty vyrobené od 1. srpna 1976. PInéni je povinné pro vyrobky
prodavané v USA. Zafizeni je uznano jako laserovy vyrobek ,TFidy 1“ v souladu se standardem U.S.
Department of Health and Human Services (DHHS) Radiation Performance Standard podle nafizeni
Radiation Control for Health and Safety Act z roku 1968. Protoze zafeni vydavané uvnitf zafizeni je
zcela zachyceno ochrannymi plasti a vnéjSimi kryty, laserovy paprsek nemuiize uniknout béhem zadné

faze béznych operaci provadénych uzivatelem.

A VAROVANI!

Pouziti ovladacich prvku, dpravy nebo provadéni postupu, které jsou odliSné od postupt

uvedenych v této uzivatelské pfiru¢ce, mize vést k vystaveni vlivu nebezpeéného zareni.

Kanadské predpisy DOC

Complies with Canadian EMC Class B requirements.

« Conforme a la classe B des normes canadiennes de compatibilité électromagnétiques. « CEM ». »

Prohlaseni VCCI (Japonsko)

ERshG &, RERTESIERIEAHYFET,
BRERAZIC S TELVRYKZVELTTEL,

COEER. FROUBZEFERESTEIRFGBER (VCC1) OEE
[TEDCYSABRBRBRIMEETY, COEBR. RERETHEATSCL
EEAMELTVETH, COEENSIOFPTLED 3 URERICEELT

Prohlaseni o napajecim kabelu (Japonsko)

BRICE, ABSn=EBRI—FEHFELTSL,

ERSN=BHFEI—F, oL TEIEALEEFEA,

Prohlaseni EMI (Korea)
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Prohlaseni o laseru pro Finsko
Luokan 1 laserlaite
Klass 1 Laser Apparat

HP Color LaserJet CP2020 Series, laserkirjoitin on kayttajan kannalta turvallinen luokan 1 laserlaite.
Normaalissa kaytdssa kirjoittimen suojakotelointi estaa lasersateen paasyn laitteen ulkopuolelle.
Laitteen turvallisuusluokka on maaritetty standardin EN 60825-1 (1994) mukaisesti.

VAROITUS !

Laitteen kayttdminen muulla kuin kayttdohjeessa mainitulla tavalla saattaa altistaa kayttajan
turvallisuusluokan 1 ylittavalle nakymattémalle lasersateilylle.

VARNING !

Om apparaten anvands pa annat satt an i bruksanvisning specificerats, kan anvandaren utsattas for
osynlig laserstralning, som éverskrider gransen for laserklass 1.

HUOLTO

HP Color LaserJet CP2020 Series - kirjoittimen sisalla ei ole kayttajan huollettavissa olevia kohteita.
Laitteen saa avata ja huoltaa ainoastaan sen huoltamiseen koulutettu henkild. Tallaiseksi
huoltotoimenpiteeksi ei katsota variainekasetin vaihtamista, paperiradan puhdistusta tai muita kayttajan
kasikirjassa lueteltuja, kayttajan tehtavaksi tarkoitettuja yllapitotoimia, jotka voidaan suorittaa ilman
erikoistyokaluja.

VARO'!

Mikali kirjoittimen suojakotelo avataan, olet alttiina nakymattémallelasersateilylle laitteen ollessa
toiminnassa. Al katso sateeseen.

VARNING !

Om laserprinterns skyddshoélje 6ppnas da apparaten ar i funktion, utsattas anvandaren for osynlig
laserstralning. Betrakta ej stralen. Tiedot laitteessa kaytettavan laserdiodin sateilyominaisuuksista:
Aallonpituus 775-795 nm Teho 5 m W Luokan 3B laser.
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Tabulka materialu (Cina)
RIFEPEL FER>” M5 REHEERENERMES
Tabulka D-1 AEHEMR R

B2 AEASORNTHR
% (Pb) K (Hg) % (Cd) s (Cr(VI)  Zwmp X (PBB) £ —Kmt
(PBDE)

fTENS |8 X o] X X o] o}
HER o] o] o} o] o] o}
BENE o] o] o} o] o] o}
wReRaE X o] o} o] o] o}
Bina X o] o} o] o] o}

O: R RIELM G-I R AER A MR, FEMtEESEHEYR BET SJ/T11363-2006 HIRRHE
*O

X: KRR R AMFARX MG, EL—nAESNLEAESHASTY R ST SJ/T11363-2006 HIFR
HER,

Ef POZNAMKA: BIFM “w REAHR" RBBAEERREMRESG TIREGER- RMBEN,
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Rejstrik

A

adresa IP
Macintosh, feSeni

problému 124

podporované protokoly 38
protokol BOOTP 43
prehled 43

akustické specifikace 142

alternativni rezim hlavi¢kového
papiru 59

automatické pokracovani
pouziti 83

automaticky pfesah
nastaveni 42

automaticky presah,
nastaveni 15

B
barevny text
tisk v &erné 59
barva
HP ImageREt 3600 66
kalibrace 12, 77, 121
kontrola okraje 63
nastaveni 62
nastaveni Macintosh 33
neutralni odstiny Sedé 63
omezeni 11
paleta zakladnich barev sady
Microsoft Office 64
feSeni problém 118
shoda 64
sprava 62
sRGB 63, 66
tisk ve stupnich Sedi 62
volby polotéond 62
vytidténa vs. monitor 64
baterie obsazené 147
Bezpecnostni list MSDS (Material
Safety Data Sheet) 147

CSww

body na palec (dpi)
specifikace 2

BOOTP 43
brany 44
(o3

Cary, feSeni potizi
vytidténé stranky 115
Cernobily tisk
feSeni potizi 118
Cisladila 128
Cislo modelu 5
cisténi 92

D
DHCP 43
dily, nahradni 128
dokumentace 128
doplriiky
objednani 127
dpi (body na palec)
HP ImageREt 3600 66
specifikace 2
draha papiru
uviznuti, odstranéni 108
duplexni tisk
Windows 58

E

elektrické specifikace 141

e-mailova upozornéni,
nastaveni 72

Evropska unie, likvidace
odpadt 147

F
firmware
o upgradech 93

fixaéni jednotka

chyby 98

uviznuti, odstranéni 108
formaty médii

vychozi nastaveni 11
funkce 2
funkce usnadnéni 3
fyzické specifikace 140

H
heslo, sitové 74
hlaseni o chybé ventilatoru 99
hlaseni o chybé zafizeni 100
hladeni o objednani spotfebniho
materialu 101
hlaseni o tiskové chybé 100
hlaseni ovladaciho panelu 97
hladeni s Zadosti o instalaci
spotifebniho materialu 100
hlaseni s Zadosti o vyménu
spotfebniho materialu 101, 102
hlavickovy papir, vkladani 59
hlavni vypina¢ 4
horka linka HP pro padélky 82
HP, univerzalni tiskovy
ovlada¢ 20
HP ImageREt 3600 66
HP ToolboxFX
karta E-mailova
upozornéni 73
karta Informace o zafizeni 73
karta Napovéda 74
karta Nastaveni sité 78
karta Nastaveni zafizeni 75
karta Stav 72
karta Systémova
nastaveni 77
karta Upozornéni 73
nastaveni hustoty 77
o programu 71
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otevieni 71

paleta zakladnich barev sady
Microsoft Office, tisk 64

podporované operacni
systémy 26

podporované prohlizeCe 26

popis 26

stazeni 26

Stranka pro feSeni problém
s kvalitou tisku 120

HP Web Jetadmin 25

CH

chybova hlaseni ovladaciho
panelu 97

chybové hlaSeni <Barva> kazeta je
Spatné umist. 97

chybové hlaseni o nespravném
ovladaci 101

chybové hlaseni o pfrilis slozité
strance 102

chybové hlaeni pfepravni
pojistky 101

chybové hlaseni vyZadujici
servis 99

chyby

software 123

I
ImageREt 3600 2, 66
implementovany webovy server
karta Nastaveni 80
karta Sit 81
karta Stav 80
pfistup 79
informaéni stranky
konfigurace 40
konfigurace sité 40

J
jazyk ovladaciho panelu 11
Jetadmin, HP Web 25

K
kabely
pfipojovani k siti 35
pfipojovani k USB 35
USB, feSeni potizi 122
kalibrace barev 12, 77, 121
Kanadské predpisy DOC 149

154 Rejstiik

kapacita
vystupni pfihradka 2
karta E-mailova upozornéni,
HP ToolboxFX 73
karta Informace o zafizeni, HP
ToolboxFX 73
karta Napovéda, HP
ToolboxFX 74
karta Nastaveni, implementovany
webovy server 80
karta Nastaveni sité,
HP ToolboxFX 78
karta Nastaveni zafizeni,
HP ToolboxFX 75
karta Services (Sluzby)
Macintosh 34
karta Sit, implementovany webovy
server 81
karta Stav, HP ToolboxFX 72
karta Stav, implementovany
webovy server 80
karta Systémova nastaveni, HP
ToolboxFX 77
karta Upozornéni,
HP ToolboxFX 73
kazety
dochazi nebo dosel toner,
nastaveni 12
hlaseni o objednani 101
hlaseni s zadosti o
vyménu 101
chybové zpravy 102
neoriginalni 82
pouzivani pfi spotfebovaném
toneru 83
recyklace 145
skladovani 82
stav, zobrazeni v nastroji
HP ToolboxFX 72
stranka stavu spotfebniho
materidlu 10
vyména 84
zaruka 132
zprava o vyméné 102
kazety, tiskové
stav v systému Macintosh 34
kazy, feSeni potizi 114
konfigurace zafizeni,
Macintosh 29
konfiguraéni stranka 40

kontrast
displej ovladaciho panelu 13
hustota tisku 77
kontrast displeje, nastaveni 13
kontrola okraje 63
kontrolky ovladaciho panelu 8
kopie, pocet
Windows 59
kvalita
HP ImageREt 3600 66
HP ToolboxFX, nastaveni 77
nastaveni archivace 14
tisk, feSeni potizi 113
kvalita obrazku
tisk, FeSeni potizi 113
kvalita obrazu
HP ImageREt 3600 66
HP ToolboxFX, nastaveni 77
nastaveni archivace 14
tisk, feSeni potizi 113
kvalita tisku
HP ImageREt 3600 66
HP ToolboxFX, nastaveni 77
nastaveni archivace 14
feSeni potizi 113
stranka pro feSeni
problémd 120
kvalita vystupu
HP ImageREt 3600 66
HP ToolboxFX, nastaveni 77
nastaveni archivace 14
tisk, feSeni potizi 113

L

licence, software 133

likvidace, konec zZivotnosti 147
likvidace na konci Zivotnosti 147

M
Macintosh
karta USB, feSeni
problémd 125
konfigurace softwaru
zarizeni 29
nastaveni ovladae 28, 31
ovladace, feSeni
problému 124
podpora 135
podporované operacni
systémy 28

CSWwW



feSeni potizi 124
software 28
zmeéna velikosti
dokument 31
maska podsité 44
material, spotfebni
chybové zpravy 102
objednani 127
zprava o vyméné 102
média
nastaveni zvinéni 14
prirucka specifikaci 128
stranek na list 32
vlastni format, nastaveni
Macintosh 31
vychozi nastaveni
médium
HP ToolboxFX, nastaveni 75
podporované velikosti 47
prvni stranka 31
zkrouceni, feSeni potizi 117
zvrasnéni 117
méfitko dokumentt
Macintosh 31
moduly DIMM
instalace 88
ovéreni instalace 92
motivy barev 63

11, 76

N
nabidka Konfigurace sité 15
nabidka Nastaveni systému 11
nabidka Servis 14
nabidka Sestavy 10
nabidky, ovladaci panel
pouziti 9
schéma, tisk 10
nabidky ovladaciho panelu
Konfigurace sité¢ 15
Nastaveni systému 11
Servis 14
Sestavy 10
nahradni dily a spotfebni
material 128
nastaveni
barva 66
HP ToolboxFX 75
konfiguraéni stranka 40
nabidka Nastaveni
systému 11

CSww

obnoveni vychozich
nastaveni 14
ovladace 23, 28
priorita 22, 28
pfedvolby ovladace
(Macintosh) 31
sestava sité 10
stranka konfigurace sité¢ 40
nastaveni archivace 14
nastaveni hustoty 77
nastaveni hustoty tisku 77
nastaveni ovlada¢e Macintosh
vlastni format papiru 31
Nastaveni ovladale systému
Macintosh
vodoznaky 32
nastaveni ovladace v systému
Macintosh
karta Services (Sluzby) 34
nastaveni PCL, HP
ToolboxFX 76
nastaveni RGB 63, 66
nastaveni sRGB 63, 66
nastaveni vlastniho formatu papiru
Macintosh 31
neoriginalni spotfebni
material 82
neutralni odstiny Sedé 63
nezafixovany toner, feSeni
potizi 115

o
objednani spotfebniho materialu
Webové stranky 127
obnoveni vychozich hodnot
sitova nastaveni 43
obnoveni vychozich
nastaveni 14
oboustranny tisk
Windows 58
ohleduplnost k Zivotnimu
prostfedi 145
omezeni materialu 147
online podpora 135
opakované vady, feSeni
potizi 118
operacni systémy, sité 36
operacni systémy
podporované 18
opétovné zabaleni produktu 136

orientace
nastaveni, Windows 58
orientace na Sirku
nastaveni, Windows 58
orientace na vysku
nastaveni, Windows 58
ovladaci panel
automaticky presah,
nastaveni 42
hlaseni, feSeni problém 97
indikatory a tlacitka 8
jazyk 11
kontrast displeje 13
nabidka Konfigurace sit¢ 15
nabidka Nastaveni
systému 11
nabidka Servis 14
nabidka Sestavy 10
nabidky 9
nastaveni 22, 28
obnoveni vychozich hodnot,
sitova nastaveni 43
schéma nabidek, tisk 10
sitové sluzby, nastaveni, IPv4,
IPv6 42
umisténi 4
zobrazeni adresy IP,
nastaveni 42
ovladace
Macintosh, feSeni
problému 124
nastaveni 22, 23, 28
nastaveni v systému
Macintosh 31
obsazené 2
podporované 19
predvolby (Macintosh) 31
stranka vyuziti 10
univerzalni 20
Windows, spusténi 57
zkratky (Windows) 57
ovladage emulace PS 19
ovladace PCL
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padélany spotfebni material 82

padélky, horka linka 82

paleta zakladnich barev sady
Microsoft Office, tisk 64
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pamét
aktivace 92
chybova hlageni 100
instalace 88
obsazena 2
ovéfeni instalace 92

pridavani 88
specifikace 2
papir

format, vybér 57
HP ToolboxFX, nastaveni 77
nastaveni zvinéni 14
obalky, pouziti jiného
papiru 57
podporované velikosti 47
prvni a posledni stranka, pouziti
jiného papiru 57
prvni stranka 31
pfirucka specifikaci 128
stranek na list 32
typ, vybér 57
vlastni format, nastaveni
Macintosh 31
vlastni format, vybér 57
vychozi nastaveni 11, 76
zkrouceni, feSeni potizi 117
zvrasnéni 117
Péce o zakazniky
spole¢nosti HP 135
pisma
moduly DIMM, instalace 88
seznamy, tisk 10
soubory EPS, feSeni
problémd 125
pocet stran 10
pocet stranek za minutu 2
podpora
online 58, 78, 135
servis, informacni
formulaf 137
podpora zakaznik
servis, informacni
formulaf 137
podporovana média 47
podporované operacni
systémy 2, 28
podsité 44
pokrocilé moznosti tisku
Windows 59
pokfiveny tisk 117
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port USB
nastaveni rychlosti 14
pfipojovani 35

umisténi 4
zahrnuty typ 2
porty

feSeni problém( v systému
Macintosh 125
zahrnuté typy 2
porty rozhrani
zahrnuté typy 2
poradi stranek, zména 59
PostScript — nastaveni,
HP ToolboxFX 76
pozadi, Sedé 115
pozastaveni tiskové ulohy 56
pravy spotfebni materidl 82
prazdné stranky, feseni
potizi 122
priorita, nastaveni 22, 28
prohlaSeni EMI pro Koreu 149
prohlaseni o bezpe€nosti 149,
150
prohlaseni o bezpecénosti
laseru 149, 150
Prohlaseni o laseru ve
findtiné 150
prohlaseni o shodé 148
prohlaseni VCCI pro
Japonsko 149
protokol udalosti 72
protokol vyuziti barev 10
protokoly, sité 38
prouzky, feSeni potizi 115
provozni prostfedi,
specifikace 142
pruhy, feseni potizi 115
prvni stranka
pouZiti jiného papiru 31
predni dvitka, umisténi 4
pfedvolby (Macintosh) 31
prehyb, feSeni potizi 117
preprava produktu 136
pretisk 63
pfihradka, vystupni
kapacita 2
rozsifeni pro papir Legal 4
umisténi 4
uviznuti, odstranéni 110
pfipojka pro napajeni, umisténi 5

pfipojovani
sit 35
UsB 35

R
recyklace
Ekologicky program spole¢nosti
HP a program vraceni
spotfebniho materialu 146
registrace zafizeni 78
rozliSeni
funkce 2
HP ImageREt 3600 66
specifikace 2
rozmazany toner, feSeni
potizi 115
rozpoznani zafizeni v siti 38
rozptyleni, feSeni potizi 117
Rychla nastaveni 57
rychlost
specifikace tisku 2

R

feSeni potizi
¢ary, vytisténé stranky 115
kabely USB 122
konfiguracni stranka, tisk 40
kvalita tisku 113
nezafixovany toner 115
opakované vady 118
pomaly tisk stranek 122
prazdné stranky 122
problémy v pocitacich
Macintosh 124
rozptyleni toneru 117
stranka konfigurace sité,
tisk 40
stranky se netisknou 122
Sikmé stranky 117
Smouhy od toneru 115
text 116
tonerové skvrny 114
uviznuti 104
vybledly tisk 114
zkroucené médium 117
zvrasnéni 117

feSeni problému
barva 118
hlaSeni ovladaciho panelu 97
kalibrace 121

CSWW



kvalita tisku 120
seznam krokll 96
soubory EPS 125

S
sériové Cislo 5
servis
informacni formulaf 137
nastaveni nastroje
HP ToolboxFX 78
opétovné zabaleni
produktu 136
servisni stranka 10
sestavy, zafizeni
konfiguraéni stranka 40
stranka konfigurace sité 40
seznam pisem PCL 10
seznam pisem PS 10
shoda barev 64
sit
podporované operacni
systémy 36
podporované protokoly 38
rozpoznani zafizeni 38
sité
adresa IP 41, 43
brany 44
heslo, nastaveni 74
implementovany webovy server,
pristup 79
konfigurace 40
konfiguraéni stranka 10
nastaveni 15
podporované modely 2
podsité 44
protokol DHCP 43
sestava nastaveni 10
TCP/IP 43
sitové sluzby
nastaveni, IPv4, IPv6 42
sitovy port
pfipojovani 35
zahrnuty typ 2
Sitovy port
umisténi 4
skladovani
produkt 142
tiskové kazety 82
skvrny, feSeni potizi 114
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software
HP ToolboxFX 26, 71
HP Web Jetadmin 25
implementovany webovy
server 25
licenéni smlouva
k softwaru 133
Macintosh 28
nastaveni 22, 28
podporované operacni
systémy 18, 28
problémy 123
Windows 17, 26
soubory EPS, feSeni
problémud 125
soulad s normou Energy Star 2
specialni média
pokyny pro 51
specialni papir
pokyny pro 51
specifikace
akustické 142
Cislo modelu a sériové Cislo 5
dokumentace 128
elektrické 141
funkce 2
fyzické 140
prostfedi 142
specifikace hlu¢nosti 142
specifikace nadmorské
vySky 142
specifikace napajeni 141
specifikace parametrd
produktu 140
specifikace prostiedi 142
specifikace vihkosti 142
spotifebni material
dochazi nebo dosel,
nastaveni 12
hlaSeni o objednani 101
hladeni s Zadosti o
vyménu 101
chybové hlaseni o Spatném
umisténi 97
chybové hlaseni pfepravni
pojistky 101
neoriginalni 82
objednani 78
padélek 82

recyklace 145
stav, zobrazeni v nastroji

HP ToolboxFX 72

stav
karta sluzeb v systému

Macintosh 34

spotfebni material, tisk

sestavy 10

upozornéni,

HP ToolboxFX 72

zobrazeni v nastroji

HP ToolboxFX 72
stav spotfebniho materialu, karta

Services (Sluzby)
Macintosh 34
stav spotfebniho materialu, karta
Sluzby
Windows 58
stav zafizeni
karta Services (Sluzby)

v systému Macintosh 34
stranka konfigurace 10
stranka konfigurace sité 40
stranka stavu spotfebniho

materialu 10

stranka vyuziti 10
stranky

netisknou se 122

pomaly tisk 122

prazdné 122

sikmé 117
stranky na list

Windows 58
stranky obalky 31, 57
stranky za minutu 2
stupné Sedi

feSeni potizi 118
svétlost

vybledly tisk, feSeni potizi 114
svétly tisk, feSeni potizi 114
svislé &ary, feSeni potizi 115
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TCP/IP
konfigurace 43
nastaveni 15
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podporované operacni
systémy 36
podporované protokoly 38
prehled 43
teCky, feSeni potizi 114
technicka podpora
online 135
servis, informacni
formulaf 137
teplotni specifikace 142
text, FeSeni potizi
deformované znaky 116
tisk
feseni potizi 122
tisk na obé strany
Windows 58
tiskova média
podporovana 47
tiskové kazety
dochazi nebo dosel toner,
nastaveni 12
hladeni o objednani 101
hlaseni s Zadosti o
vyménu 101
chybové zpravy 102
neoriginalni 82
pouzivani pfi spotfebovaném
toneru 83
recyklace 145
skladovani 82
stav, zobrazeni v nastroji
HP ToolboxFX 72
stav v systému Macintosh 34
stranka stavu spotfebniho
materialu 10
vyména 84
zaruka 132
zprava o vyméneé 102
tiskové kazety, pfistup 4
tiskovy modul, €isténi 92
tisk ve stupnich Sedi 62
tisk vice stranek na list
Windows 58
tlacitka ovladaciho panelu 8
toner
nezafixovany, feSeni
potizi 115
rozmazany, reSeni potizi 115
rozptyleni, feSeni potizi 117
skvrny, feSeni potizi 114
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tonerové kazety. Viz tiskové kazety
ToolboxFX, HP 71
typy médii

HP ToolboxFX, nastaveni 77

U
ukazkova stranka 10
univerzalni tiskovy ovlada¢ 20
upgrade firmwaru
o programu 93
upozornéni
zobrazeni v nastroji
HP ToolboxFX 73
upozornéni, nastaveni 72
uroven revize 5
USB port
feeni potizi 122
fesSeni problém( v systému
Macintosh 125
uviznuti
draha papiru, uvolnéni 108
sledovani po¢tu 10
umisténi 104
vystupni pfihradka,
odstranéni 110
uviznuti <umisténi>
chybova hlaseni 102
uviznuti médii. Viz uviznuti
uviznuti papiru
obvyklé pfi¢iny 104
uviznuti v zasobniku ¢.
chybova hlaseni 102

\"
vice stranek na list
Windows 58
vkladani
média 52
papir 52
vkladani médii
chybova hlaseni 101
vodoznaky
Windows 58
vybledly tisk 114
vychozi nastaveni, obnoveni 14
vychozi nastaveni od vyrobce,
obnoveni 14
vyména tiskovych kazet 84
vypina¢ napajeni 4
vyrobek neobsahujici rtut 147

vyrobni kéd 5
vystupni pfihradka

kapacita 2

umisténi 4

uviznuti, odstranéni 110
vzdalené upgrady firmwaru

o programu 93

w
webové stranky
Bezpecdnostni list MSDS
(Material Safety Data
Sheet) 147
hlaseni podvodu 82
z&kaznicka podpora 135
zéakaznicka podpora pro systém
Macintosh 135
Webové stranky
objednani spotfebniho
materialu 127
weby
univerzalni tiskovy ovladaé 20
Windows
nastaveni ovladate 23
podporované operacni
systémy 18
podporované ovladae 19
softwarové komponenty 26
univerzalni tiskovy ovladaé 20

V4
zadni dvifka, umisténi 5
zakaznicka podpora

online 135
zaruka
licence 133

tiskové kazety 132
zafizeni 130
zarizeni, registrace 78

zasobnik 1
nastaveni 11
umisténi 4
uviznuti, odstranéni 105
vkladani 52
zasobnik 2
kapacita 4
nastaveni 11
umisténi 4
uviznuti, odstranéni 106
vkladani 52
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zasobnik 3

kapacita 4
umisténi 4
uviznuti, odstranéni 107
zasobniky
hlaseni o chybném
viozeni 101
kapacita 2

nastaveni 11, 76
oboustranny tisk 33
obsazené 2
umisténi 4
uviznuti, odstranéni 106, 107
zastaveni tiskové ulohy 56
zemé/oblast puvodu 5
zkratky 57
zkroucené médium 117
zména méfitka dokumentu
Windows 58
zmeéna velikosti dokumentu
Macintosh 31
Windows 58
znaky, feSeni potizi 116
zobrazeni adresy IP
nastaveni 42
zotaveni z uviznuti 105
zruSeni tiskové ulohy 56
zvinéni papiru
nastaveni 14
zvinény papir, feSeni potizi 117
zvrasneéni, feSeni potizi 117
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